Titlu: The Gentle Greter The Octopus Marooned Jeff Peters ca magnet personal Sporturi rurale moderne Catedra de filantromatematică Mâna care enervează lumea Știința exactă a căsătoriei O mascarada de vară Tunderea Lupul Inocenții din Broadway Conștiința în artă Omul mai sus Un vânt temperat Ostatici lui Momus Etica porcului Autor: O Henry Data lansării: iulie [eBook # ] [Ultima actualizare: octombrie ] Limba: Engleză ***ÎNCEPUTUL PROIECTULUI GUTENBERG EBOOK THE GENTLE GRAFTER*** E-text pregătit de John Bickers și Dagny și revizuit de Joseph E Loewenstein, MD Notă: Proiectul Gutenberg are, de asemenea, o versiune HTML a acestui fișier care include ilustrațiile originale Consultați -h htm sau -h zip: (https://www gutenberg org/dirs/ / / / / -h/ -h htm) sau (https:// www gutenberg org/dirs/ / / / / -h zip) THE GENTLE GRAFTER de O HENRY Ilustrat de HC Greening și May Wilson Preston [Ilustrație: „Au început să înjure, amabil și arunca dolari” (Frontispiciu)] CUPRINS I Caracatița părăsită II Jeff Peters ca magnet personal III Sportul rural modern IV Catedra de filantromatematică V Mâna care învălşeşte lumea VI Știința exactă a căsătoriei VII O mascarada la mijlocul verii VIII Tunderea lupului IX Inocenții din Broadway X Conștiința în artă XI Omul mai sus XII Un vânt temperat XIII Ostatici ai lui Momus XIV Etica porcului CARACATĂ PĂRĂTIT „O încredere este punctul său cel mai slab”, a spus Jeff Peters „Asta”, am spus eu, „sună ca una dintre acele remarci de neînțeles precum „De ce este un polițist?” „Nu este”, a spus Jeff „Nu există relații între un trust și un polițist Remarca mea a fost o epitogramă o axă un fel de mulct'em in parvo Ceea ce înseamnă că un trust este ca un ou și nu este ca un ou Dacă vrei să spargi un ou trebuie să o faci din exterior Singura modalitate de a sparge o încredere este din interior Să stai pe el până când eclozează Uită-te la puietul de colegii și biblioteci tinere care ciripește și uitându-se în toată țara Da, domnule, fiecare trust poartă în sânul său semințele distrugerii sale ca un cocoș care cântă lângă o adunare de tabără metodistă de culoarea Georgiei sau un republican care se anunță candidat la guvernatorul Texasului " L-am întrebat pe Jeff, în glumă, dacă a condus vreodată, în timpul carierei sale în carouri, în carouri, pete, pete și pătate, o întreprindere din clasa căreia i se aplicase cuvântul „încredere” Spre surprinderea mea, el a recunoscut colțul — Odată, spuse el „Și sigiliul de stat din New Jersey nu a mușcat niciodată o carte care a deschis o piesa solidă și mai sigură de caracatiță legitimă Aveam totul în favoarea noastră - vânt, apă, poliție, nervi și un monopol curat al unui articol indispensabil pentru publicul Nu a existat nicio distracție a încrederii pe glob care ar fi putut găsi un punct slab în schema noastră A făcut ca mica speculație cu kerosenul lui Rockefeller să pară un magazin cu găleți Dar am pierdut" — Presupun că a apărut o opoziție neprevăzută, am spus „Nu, domnule, a fost exact așa cum am spus Ne-am autocontrolat A fost un caz de auto-supresie A existat o ruptură în pradă, așa cum spune Albert Tennyson „Vă amintiți că v-am spus că eu și Andy Tucker a fost partener de câțiva ani Omul acela a fost cel mai talentat concepător la stratageme pe care l-am văzut vreodată Ori de câte ori vedea un dolar în mâinile unui alt bărbat, îl lua ca pe o ranchiură personală, dacă nu putea să o accepte altfel Andy a fost și el educat, pe lângă faptul că avea o mulțime de informații utile Dobândise o mare experiență din cărți și putea vorbi ore întregi despre orice subiect legat de idei și discurs Fusese în fiecare linie de grefa, de la prelegeri despre Palestina cu o mulțime de poze cu felinare magice ale convenției anuale Custom-made Clothiers' Association de la Atlantic City până la inundarea Connecticutului cu alcool de lemn fals distilat din nucșoară „One Spring, eu și Andy am fost în Mexic într-o călătorie cu avionul în timpul căreia un capitalist din Philadelphia ne plătise de dolari pentru o jumătate de dobândă la o mină de argint din Chihuahua O, da, mina era în regulă Cealaltă jumătate de dobândă trebuie au valorat două sau trei mii M-am întrebat adesea cine deține acea mină „În întoarcerea în Statele Unite, eu și Andy ne-am înțepat degetele de la picioare într-un orășel din Texas, pe malul Rio Grande Numele lui era Orașul Păsărilor; dar nu a fost Orașul avea aproximativ de locuitori, majoritatea bărbați Mi-am dat seama că principalul lor mijloc de existență era să trăiască aproape de chaparral înalt Unii dintre ei erau păstori, câțiva jucători de noroc și câțiva peculatori de cai și mulți erau în linia de contrabandă Eu și Andy am cazat la un hotel care a fost construit ca ceva între o grădină pe acoperiș și o bibliotecă secțională A început să plouă în ziua în care am ajuns acolo După cum se spune, Juniperul Vărsător era sigur că a deschis dopurile de apă de pe Muntele Amphibious „Acum, erau trei saloane în Bird City, deși nici Andy, nici eu nu am băut Dar i-am văzut pe orășeni făcând o procesiune triunghiulară de la unul la altul toată ziua și jumătate din noapte Toată lumea părea să știe ce să facă cu atât de mulți bani „A treia zi de ploaie a încetinit o vreme după-amiaza, așa că eu și Andy am plecat la marginea orașului pentru a vedea peisajul noroios Orașul Păsărilor a fost construit între Rio Grande și un arroyo adânc și larg care a fost vechiul albie al râului Malul dintre pârâu și albia lui veche crăpa și dădea, când l-am văzut, din cauza apei mari cauzate de ploaie Andy se uită la el îndelung Intelectul acelui om nu a fost niciodată inactiv Și apoi îmi dezvăluie o idee instantanee care i-a trecut prin minte Chiar acolo a fost organizat un trust; și ne-am întors în oraș și l-am pus pe piață „Mai întâi ne-am dus la salonul principal din Bird City, numit Blue Snake, și l-am cumpărat Ne-a costat de dolari Și apoi ne-am cazat, ocazional, la mexicanul Joe, ne-am referit la ploaie și l-am cumpărat cu de dolari Celălalt a venit ușor la de dolari „A doua zi dimineața Bird City s-a trezit și s-a găsit o insulă Râul trecuse prin vechiul său canal, iar orașul era înconjurat de torenți grozavi Ploaia încă ploua și au fost nori puternici în nord-vest care au prevestit încă aproximativ șase precipitații medii anuale în următoarele două săptămâni Dar cel mai rău avea să vină „Bird City a țâșnit din cuib, și-a clătinat penele și a plecat după matutina lui Iată! Casa lui Mexican Joe a fost închisă și, la fel, cealaltă stație de salvare a vieții dobe și porturi iacum pentru Blue Snake Și ce găsește acolo? „În spatele unui capăt al barului stă Jefferson Peters, caracatiță, cu câte un împușcător de șase de fiecare parte a lui, gata să facă schimb sau cadavre, după caz Sunt trei barmani; iar pe perete este un panou de trei picioare pe care scrie: „Toate băuturile un dolar Andy stă pe seif, îmbrăcat în costumul lui albastru îngrijit și trabucul cu benzi aurii, în căutarea unor urgențe Mareșalul orașului este acolo cu doi adjuncți pentru a menține ordinea, fiindu-i promise băuturi gratuite de către trust „Ei bine, domnule, a durat doar zece minute pentru Bird City să-și dea seama că era într-o cușcă Ne așteptam la probleme, dar nu au fost Cetățenii au văzut că le avem Cea mai apropiată cale ferată era la treizeci de mile distanță; și aveau să treacă cel puțin două săptămâni până când râul va fi vadabil Așa că au început să înjure, amabil, și să arunce dolari pe bar până a sunat ca o selecție la xilofon „Erau aproximativ de adulți adulți în Bird Oraș care ajunsese la ani de indiscreție; iar majoritatea dintre ei aveau nevoie de la trei până la douăzeci de băuturi pe zi pentru a face viața suportabilă Șarpele Albastru era singurul loc de unde puteau să-i aducă până când potopul se potolește A fost frumos și simplu așa cum sunt toate escrocherile cu adevărat grozave „În jurul orei zece, dolarii de argint care cădeau pe bar au încetinit să se joace în doi pași și marșuri în loc de jig-uri Dar m-am uitat pe fereastră și am văzut o sută sau doi dintre clienții noștri stând la coadă la Bird City Savings and Loan Co , și știam că împrumutau mai mulți bani pentru a fi absorbiți de cârlițele umede ale caracatiței „La ora la modă a prânzului, toată lumea se ducea acasă la cină Le-am spus barmanilor să profite de pauză și să facă la fel Apoi eu și Andy am numărat chitanțele Am luat de dolari Am calculat că, dacă Bird City ar rămâne o insulă doar două săptămâni, trustul ar putea dota Universitatea din Chicago cu un nou cămin de celule capitonate pentru facultate și ar putea oferi fiecărui om demn sărac din Texas o fermă, cu condiția să furnizeze mobilă site-ul pentru asta „Andy a fost deosebit de pătruns de stima de sine la succesul nostru, rudimentele schemei având originea în propriile sale presupuneri și premoniții A coborât din seif și a aprins cel mai mare trabuc din casă stima de sine ”] „‘Jeff’, spune el, ‘nu presupun că oriunde în lume ai putea găsi trei cormorani cu idei mai strălucitoare despre a călca în jos proletariatul decât firma Peters, Satan și Tucker, încorporată Cu siguranță i-am dat micul consumator o lovitură uriașă în singura regiune apoplectică Nu? „„Ei bine,” spun eu, „se pare că ar trebui să luăm gastrită și golf sau să fim măsurați pentru kilt în ciuda noastră Această mică întorsătură în suc de insecte este, cu adevărat, totul pentru Skibo Și Pot suporta, zic eu, prefer să mă bat în loc să mă bat în orice zi „Andy își toarnă patru degete din cea mai bună secară a noastră și o face așa cum a fost intenționat A fost prima băutură pe care l-am cunoscut vreodată să ia „În calea eliberării”, spune el, „pentru zei” „Și apoi, după ce a făcut astfel umbrire diabetului păgân, bea un altul spre succesul nostru Și apoi începe să toastească comerțul, începând cu Raisuli și Pacificul de Nord, și mai departe către cei mici, cum ar fi combinatul de carte școlară și scandalurile cu oleomargarine și Federația Lehigh Valley și Great Scott Coal „„Este în regulă, Andy”, spun eu, „să bem din sănătatea fraților noștri monopoliști, dar nu exagera cu wassail Știi că cei mai eminenți și detestați multi-corupționişti ai noștri trăiesc cu ceai slab și biscuiți pentru câini” „Andy a intrat o vreme în camera din spate și a ieșit îmbrăcat în cele mai bune haine ale lui În ochiul lui era un fel de privire criminală și plină de suflet, de blândă revoltă, care nu mi-a plăcut L-am urmărit să văd ce întorsătură avea să ia whisky-ul în el Sunt două momente în care nu poți să spui niciodată ce se va întâmpla Unul este atunci când un om ia prima băutură; iar celălalt este când o femeie își ia ultimul „În mai puțin de o oră, patina lui Andy s-a transformat într-un iaht de gheață În exterior era decent și a reușit să-și păstreze acvariul, dar înăuntru era improvizat și plin de neașteptate „‘Jeff”, spune el, „știi că eu Sunt un crater un crater viu? „„Este o ipoteză evidentă”, spun eu „Dar tu nu ești irlandez De ce nu spui „creatură”, conform regulilor și sintaxa Americii? „ „„Eu sunt craterul un vulcan', spune el „Sunt în flăcări și înghesuit înăuntru cu un sortiment de cuvinte și fraze care trebuie să aibă un exod Simt milioane de sinonime și părți de vorbire crescând în mine”, spune el, „și trebuie să fac un fel de discurs Băutura, spune Andy, mă duce întotdeauna la oratorie „„Nu s-ar putea descurca mai rău”, spun eu „„Din cele mai vechi amintiri”, spune el, „alcoolul părea să-mi stimuleze simțul recitației și al retoricii De ce, în cea de-a doua campanie a lui Bryan, spune Andy, îmi dădeau trei ricky-uri de gin și vorbeam cu două ore mai mult decât putea Billy însuși la întrebarea de argint În cele din urmă, m-au convins să iau cura cu aur „Dacă trebuie să scapi de excesul de verbiaj”, spun eu, „de ce să nu ieși pe malul râului și să spui o bucată? Mi se pare că a existat un vechi liant de vrăji numit Cantharides, și să se dezincorporeze din numărul lui vânt de-a lungul malului mării „„Nu”, spune Andy, „trebuie să am un public Simt că, dacă m-aș lăsa odată liber, oamenii ar începe să-l numească pe senatorul Beveridge Marele Tânăr Sfinx al Wabashului Trebuie să adun o audiență, Jeff, și să atenuez această distensie orală, altfel s-ar putea să mă întâmple și m-aș simți ca o ediție de lux de tip deckle-edge a doamnei EDEN Southworth „‘Cu ce subiect special al teoremelor și subiectelor pare să fie legată dorința ta de vocalitate?’ întreb eu „‘Nu sunt special,’ spune Andy „Sunt la fel de bun și varicos la toate subiectele Pot să mă ocup de chestiunea imigrației rusești, sau de poezia lui John W Keats, sau de tarif, sau de literatura kabylă, sau de drenaj și să-mi fac publicul să plângă, să plângă, să plângă și să verse lacrimi pe rând „„Ei bine, Andy”, spun eu, „dacă ești obligat să scapi de această acumulare de limbaj popular, să presupunem că ieși în oraș și lucrezi cu un cetățean indulgent Eu și băieții ne vom ocupa de afacere Toată lumea se va ocupa treci de cină destul de curând, iar carnea de porc sărată și fasolea îi face pe om destul de sete Ar trebui să luăm încă de dolari până la miezul nopții „Așa că Andy iese din Șarpele Albastru și îl văd oprind oameni pe stradă și vorbind cu ei Treptat, are o jumătate de duzină într-o grămadă care îl ascultă; și destul de curând îl văd fluturând brațele și grăind la o mulțime de dimensiuni bune dintr-un colț Când pleacă, ei se îndreaptă după el, vorbind tot timpul; iar el îi conduce pe strada principală din Orașul Păsărilor cu alți oameni care se alătură procesiunii pe măsură ce merg Mi-a adus aminte de vechiul domeniu pe care îl citisem în cărți despre Flautarul din Heidsieck fermecând copiii departe de oraș [Ilustrație: „Și îi conduce pe strada principală din Orașul Păsărilor ”] „A venit ora unu; apoi două; și trei au intrat sub sârmă pentru loc; și nici un cetățean al Păsărilor nu a intrat să bea Străzile erau pustii, cu excepția unor rațe și doamne care mergeau la magazine Atunci a căzut doar o burniță ușoară „Un bărbat singuratic a venit și s-a oprit în fața Șarpelui Albastru pentru a-și zgâria noroiul de pe cizme „„Pardner”, spun eu, „ce s-a întâmplat? În această dimineață era o veselie agitată; iar acum pare mai degrabă unul dintre ele orașe ruinate Tir și Sifon, unde șopârla singuratică se târăște pe pereții port-cullis-ului principal ' „„Întregul oraș”, spune omul plin de noroi, „stă sus în depozitul de lână al lui Sperry, ascultându-l pe piciorul tău ținând un discurs El este un pic de sos când se eliberează de sunete audibile legate de chestiuni și concluzii', spune bărbatul „„Ei bine, sper că va amâna, sine qua non, destul de curând”, spun eu, „pentru că comerțul lâncește” „Nu am avut un client în acea după-amiază La ora șase doi mexicani l-au adus pe Andy în salon, întins pe spatele unui burro L-am pus în pat în timp ce încă mormăia și gesticula cu mâinile și picioarele „Apoi am închis banii și am ieșit să văd ce s-a întâmplat Am întâlnit un bărbat care mi-a spus totul despre asta Andy a ținut cel mai bun discurs de două ore care se auzise vreodată în Texas, a spus el, sau oriunde altundeva în lumea ” „Despre ce era vorba? ' Am întrebat „‘Temperanță’, spune el ‘Și când a terminat, fiecare bărbat din Bird City a semnat angajamentul pentru un an’” JEFF PETERS CA MAGNET PERSONAL Jeff Peters a fost implicat în atâtea scheme pentru a face bani câte există rețete pentru gătit orez în Charleston, SC Cel mai mult, îmi place să-l aud povestind despre zilele sale anterioare, când vindea linimente și remedii pentru tuse la colțurile străzilor, trăind mâna la gură, inimă la inimă cu oamenii, aruncând cu capul sau coada cu averea pentru ultima sa monedă „L-am lovit pe Fisher Hill, Arkansaw”, a spus el, „într-un costum din piele de căprioară, mocasini, păr lung și un inel cu diamante de treizeci de carate pe care l-am primit de la un actor din Texarkana Nu știu ce a făcut cu buzunarul cuțitul l-am schimbat cu el „Eram Dr Waugh-hoo, celebrul om de medicină indian Am avut doar un cel mai bun pariu chiar atunci, și acesta a fost Resurrection Bitters Era făcut din plante și ierburi dătătoare de viață, descoperite accidental de Ta-qua-la, frumoasa soție a șefului Națiunii Choctaw, în timp ce strângea un camion pentru a orna un platou de câine fiert pentru dansul anual al porumbului „Afacerile nu fuseseră bune în ultimul oraș, așa că aveam doar cinci dolari M-am dus la farmacistul Fisher Hill și el m-a creditat pentru jumătate din sticle de opt uncii și dopuri Aveam etichetele și ingredientele în mine valiza, rămasă din ultimul oraş Viaţa a început să pară din nou roz după ce am ajuns în camera mea de hotel cu apa curgând de la robinet, iar Resurection Bitters aliniindu-se pe masă cu duzină arata din nou roz "] "Fake? Nu, domnule Extractul fluid de chinonă în valoare de doi dolari și anilină în valoare de un ban în acea jumătate brută de bitter Am străbătut orașe ani după aceea și i-au cerut pe oameni din nou „Am închiriat o căruță în acea noapte și am început să vând bitter-ul pe Main Street Fisher Hill era un oraș scăzut, cu malarie; și un tonic anti-scorbutic pneumocardic ipotetic compus era exact ceea ce am diagnosticat mulțimea ca având nevoie -pâine prăjită la o cină vegetariană Vândusem două duzini la cincizeci de cenți bucata când am simțit că cineva îmi trage coada hainei Știam ce înseamnă asta; așa că m-am coborât și am strecurat o bancnotă de cinci dolari în mâna unui bărbat cu o stea germană de argint pe rever [Ilustrație: „Am început să vând bitter-urile pe Main Street ”] „„Contabil”, spun eu, „este o noapte bună” „„Ai licență de oraș”, întreabă el, „pentru a vinde această esență ilegitimă de spooju pe care o măgulești cu numele de medicament?’ „„Nu am”, spun eu „Nu știam că ai un oraș Dacă îl găsesc mâine, voi scoate unul dacă este necesar „‘Va trebui să te închid până când o faci’, spune polițistul „Am renunțat să vând și m-am întors la hotel Vorbeam cu proprietarul despre asta „‘Oh, nu veți avea loc în Fisher Hill’, spune el „Dr Hoskins, singurul doctor de aici, este cumnatul primarului și nu vor permite niciunui medic fals să facă practică în oraș „„Eu nu practic medicina”, spun eu, „am un permis de vânzător ambulant de stat și scot unul de oraș oriunde o cer” „M-am dus la primărie a doua zi dimineață și mi-au spus că nu a apărut încă Ei nu știau când va fi jos Așa că Doc Waugh-hoo se cocoșează din nou pe un scaun de hotel și aprinde un jimpson -regalia cu buruieni și așteaptă „Încetând un tânăr cu o cravată albastră se strecoară pe scaunul de lângă mine și întreabă ora „„La zece și jumătate”, spun eu, „și tu ești Andy Tucker Te-am văzut lucrând Nu tu ai pus pachetul Great Cupidon Combination în statele sudice? Să vedem, a fost un chilian inel de logodnă cu diamante, o verighetă, un strângător de cartofi, o sticlă de sirop liniștitor și Dorothy Vernon – toate pentru cincizeci de cenți „Andy a fost încântat să audă că mi-am adus aminte de el Era un om bun de stradă; și era mai mult decât atât - își respecta profesia și era mulțumit de la sută profit Avea o mulțime de oferte pentru a intra în afacerea ilegală cu droguri și semințe de grădină; dar nu trebuia niciodată să fie ispitit să iasă din calea dreaptă „Mi-am dorit un partener, așa că Andy și cu mine am fost de acord să ieșim împreună I-am povestit despre situația din Fisher Hill și despre cum finanțele erau scăzute din cauza amestecului local de politică și jalap Andy tocmai se urcase în tren care dimineața El însuși era destul de jos și avea de gând să cerceteze întregul oraș pentru câțiva dolari pentru a construi un nou cuirasat cu abonament popular la Eureka Springs Așa că am ieșit și ne-am așezat pe verandă și am vorbit despre asta "A doua zi dimineață la ora unsprezece, când stăteam singur acolo, un unchi Tom intră târâind în hotel și a cerut doctorului să vină să-l vadă pe judecătorul Banks, care, se pare, era primarul și un om puternic bolnav „„Nu sunt doctor”, spun eu „De ce nu te duci să-l aduci pe doctor?” „„Șef”, spune el — Doctorul Hoskins a plecat de mile în țară pentru a vedea niște oameni bolnavi El este singurul doctor din oraș, iar Massa Banks este foarte rău M-a trimis să te împodobesc să te rog, hai, vino „„Ca om la om”, spun eu, „Mă voi duce să-l caut” Așa că am pus o sticlă de Resurrection Bitters în buzunar și merg sus pe deal la conacul primarului, cea mai frumoasă casă din oraș, cu un acoperiș de mansardă și doi câini de fontă pe gazon „Acest primar Banks era în pat tot cu excepția mustaților și a picioarelor Făcea zgomote interne care i-ar fi făcut pe toți din San Francisco să facă drumeții în parcuri Un tânăr stătea lângă pat ținând o cană cu apă „„Doc”, spune primarul, „sunt îngrozitor de bolnav Sunt pe cale să mor Nu poți să faci nimic pentru mine?” „„Dl Primar, spun eu, nu sunt un discipol obișnuit al SQ Lapius Nu am urmat niciodată un curs într-o facultate de medicină”, spun eu „Tocmai am venit ca un om să văd dacă pot fi de ajutor” „„Sunt profund recunoscător”, spune el „Doc Waugh-hoo, acesta este nepotul meu, domnule Biddle A încercat să-mi atenueze suferința, dar fără succes Oh, Lordy! Ow-ow-ow!! cântă el „Îmi dau din cap către domnul Biddle și mă așez lângă pat și simt pulsul primarului — Lasă-mă să-ți văd ficatul, limba, vreau să spun, zic eu Apoi îi ridic pleoapele și mă uit de aproape la pupilele lor „‘De cât timp ești bolnav?’ am întrebat „‘Am fost doborât ow-ouch aseară”, spune primarul — Da-mi ceva pentru asta, doctore, nu-i așa? „„Domnule Lăutar”, spun eu, „ridică puțin umbria ferestrei, vrei?” „„Biddle”, spune tânărul — Simți că ai putea mânca niște șuncă și ouă, unchiule James? „„Domnule primar”, spun eu, după ce îmi așez urechea la omoplatul drept și l-am ascultat, „ai un atac grav de superinflamație a claviculei drepte a clavecinului!” „„Doamne! ' spune el, cu un geamăt: 'Nu poți să freci ceva pe el, să-l așezi sau altceva? „Îmi iau pălăria și pornesc spre uşă ” „Nu pleci, doctore? spune primarul cu un urlet — Nu pleci și mă lași să mor cu asta superfluitatea clapelor, nu-i așa? „„Omenirea obișnuită, doctore Whoa-ha”, spune domnul Biddle, „ar trebui să vă împiedice să părăsiți un semen în dificultate” „'Dr Waugh-hoo, când ai terminat de arat, spun eu Și apoi mă întorc la pat și îmi arunc părul lung pe spate „„Domnule primar”, spun eu, „există o singură speranță pentru dumneavoastră Drogurile nu vă vor face bine Dar există încă o putere mai mare, deși drogurile sunt suficient de mari”, spun eu „„Și ce este asta ? ', spune el „Demonstrații științifice”, spun I „Triumful minții asupra sarsaparilei Convingerea că nu există durere și boală decât ceea ce se produce atunci când nu ne simțim bine Declară-te în restanță Demonstrează ” „‘Ce este acest accesoriu despre care vorbești, doctore? ", spune primarul — Nu ești socialist, nu? „„Vorbesc”, spun eu, „despre marea doctrină a finanțării psihice – despre școala iluminată a tratamentului la distanță, subconștiincios al erorilor și al meningitei – despre acel minunat sport în ușă cunoscut sub numele de personal magnetism ' „‘Poți să lucrezi, doctore? ', intreaba primarul „Sunt unul dintre Sinhedrimele Unice și Cercele Aparente ale Amvonului Interior”, spun I „Vorbește șchioapă și cauciucul orb ori de câte ori fac o trecere la ei Sunt un medium, un hipnotizator de coloratură și un spirit spiritual control Numai prin mine, la ultimele întâlniri de la Ann Arbor, regretatul președinte al Vinegar Bitters Company a putut să revină pe pământ pentru a comunica cu sora lui Jane Mă vezi vânzând medicamente pe stradă, spun eu, către săraci Nu practic magnetismul personal asupra lor Nu-l trag în praf", spun eu, "pentru că nu au praful " „‘Vei trata cazul meu? ', intreaba primarul „'Ascultă', spun eu 'Am avut multe probleme cu societățile medicale oriunde am fost Nu practic medicina Dar, ca să-ți salvez viața, îți voi oferi tratamentul psihic dacă veți fi de acord, ca primar, să nu puneți problema licenței „‘Sigur că o voi face’, spune el — Și acum treci la treabă, doctore, pentru ei durerile vin din nou „‘Taxa mea va fi de , USD, vindecare garantată în două tratamente’, spun eu „‘Bine’, spune primarul — O să plătesc Cred că viața mea merită atât de mult „M-am așezat lângă pat și l-am privit drept în ochi „„Acum,” zic eu, „luate-ți mintea de la boală Nu ești bolnav Nu ai o inimă sau o claviculă sau un os amuzant sau creier sau altceva Nu ai nicio durere Declarați eroare Acum simți durerea pe care nu ai avut-o la plecare, nu-i așa? „„Mă simt un pic mai bine, doctore”, spune primarul, „la naiba dacă nu o fac Acum spune câteva minciuni despre faptul că nu am această umflătură în partea stângă și cred că aș putea fi sprijinită și ia niște cârnați și prăjituri de hrișcă „Am făcut câteva pase cu mâinile mele „‘Acum”, spun eu, „inflamația a dispărut Lobul drept al periheliului s-a diminuat Vă adormiți Nu vă mai puteți ține ochii deschiși Deocamdată boala este verificată Acum, tu sunt adormit ' „Primarul a închis încet ochii și a început să sforăie „„Observați, domnule Tiddle”, spun eu, „minuniunile științei moderne” „„Biddle”, spune el, „Când îi vei oferi unchiului restul tratamentului, doctore Pooh-pooh? „„Waugh-hoo”, spun eu „Mâine mă întorc la unsprezece Când se trezește, dă-i opt picături de terebentină și trei kilograme de friptură Bună dimineața” „A doua zi dimineață m-am întors la timp „Ei bine, domnule Riddle”, spun eu, când a deschis ușa dormitorului, „și ce este unchiul în dimineața asta? „„Pare mult mai bine”, spune tânărul „Culoarea și pulsul primarului erau în regulă I-am dat un alt tratament și a spus că ultima durere l-a lăsat „„Acum”, spun eu, „mai bine ați sta în pat o zi sau două și veți fi bine E bine că am fost în Fisher Hill, domnule primar”, spun eu, "pentru toate remediile din cornua abundenței pe care le folosesc școlile obișnuite de medicină nu te-ar fi putut salva Și acum acea eroare a zburat și durerea s-a dovedit a fi un sperjur, să facem aluzie la un subiect mai vesel - să zicem taxa de de dolari Fără cecuri , te rog, urăsc să-mi scriu numele pe spatele unui cec aproape la fel de rău ca pe față „„Am banii aici”, spune primarul, scoțând o carte de buzunar de sub pernă „Numără cinci bancnote de cincizeci de dolari și le ține în mână ” „Adu chitanța”, îi spune el lui Biddle „Am semnat chitanța și primarul mi-a înmânat banii I-am băgat cu grijă în buzunarul interior „‘Acum fă-ți datoria, domnule ofițer’, spune primarul, zâmbind mult spre deosebire de un om bolnav „Domnul Biddle își pune mâna pe brațul meu „„Sunteți arestat, doctore Waugh-hoo, alias Peters”, spune el, „pentru că ați practicat medicina fără autoritate conform legii statului” „‘Cine ești?’ întreb eu „‘Vă spun cine este’, spune domnul primar, așezându-se în pat — Este un detectiv angajat de Societatea Medicală de Stat Te urmărește în cinci județe A venit la mine ieri și am stabilit această schemă ca să te prindem Bănuiesc că nu veți mai face doctorat în aceste părți, dle Fakir Ce ai spus că am, doctore? " râde primarul, "compus ei bine, nu a fost înmuierea creierului, cred, oricum " „„Un detectiv”, spun eu „„Corect”, spune Biddle — Va trebui să te predau șerifului „‘Hai să văd că o faci’, spun eu, și îl apuc pe Biddle de gât și îl arunc pe jumătate pe fereastră, dar el trage o armă și mi-o înfige sub bărbie, iar eu stau nemișcat Apoi îmi pune cătușe , și scoate banii din buzunar [Ilustrație: „Și îl apuc pe Biddle de gât ”] „„Sunt martor”, spune el, „că sunt aceleași bancnote pe care le-am marcat tu și cu mine, judecător Banks Îi voi preda șerifului când ajungem la biroul lui, iar el îți va trimite o chitanță Vor trebui folosite ca probe în caz „„Bine, domnule Biddle”, spune primarul „Și acum, doctore Waugh-hoo”, continuă el, „de ce nu demonstrezi? Nu poți să scoți pluta din magnetism cu dinții tăi și le-am scos cătușele? „„Hai, ofițer”, spun eu, demn — Aș putea la fel de bine să fac tot ce este mai bun din asta Și apoi mă întorc către bătrânul Banks și îmi zdrăngănesc lanțurile „„Domnule primar”, spun eu, „va veni în curând momentul când veți crede că magnetismul personal este un succes Și veți fi sigur că a reușit și în acest caz” „Și cred că a făcut-o „Când am ajuns aproape de poartă, i-am spus: „S-ar putea să ne întâlnim pe cineva acum, Andy Cred că ar fi bine să-i dai jos și ” Hei? De ce, bineînțeles că era Andy Tucker Acesta a fost planul lui; și așa am obținut capitalul pentru a intra în afaceri împreună” SPORTURI RURALE MODERNE Jeff Peters trebuie reamintit Ori de câte ori este chemat, cu atenție, pentru o poveste, el va susține că viața lui a fost la fel de lipsită de incidente ca și cel mai lung dintre romanele lui Trollope Dar ademenit, el va divulga Prin urmare, arunc multe și diverse muște asupra curentului gândurilor lui înainte de a simți o ciugulă „Observ”, am spus, „că fermierii occidentali, în ciuda prosperității lor, aleargă din nou după vechii lor idoli populiști” „Este sezonul de alergare”, a spus Jeff, „pentru fermieri, alafor, arțari și râul Connemaugh Știu ceva despre fermieri Am crezut că am lovit unul odată ce a ieșit din făgaș; dar Andy Tucker mi-a dovedit că s-a înșelat „Odată fermier, întotdeauna un fraier”, a spus Andy „El este omul care a fost împins în primul rând printre gloanțe, buletine de vot și balet El este oasele amuzante ale țării”, a spus Andy, „ și nu știu pe cine ne-am face fără el „Într-o dimineață, eu și Andy ne trezim cu șaizeci și opt de cenți între noi, într-un hotel de pin galben, la marginea centurii de prajituri pre-digerate din sudul Indianei Cum am coborât din tren acolo cu o seară înainte, nu vă pot spune; căci ea a străbătut satul atât de repede încât ceea ce ni se părea un salon prin geamul mașinii s-a dovedit a fi o vedere compozită a unei farmacii și a unui rezervor de apă la două străzi distanță De ce am coborât la prima stație pe care am putut-o, aparține unui mic ceas din aur oroide și a unei tranzacții cu diamante din Alaska pe care nu am reușit să o reușim cu o zi înainte, peste linia Kentucky „Când m-am trezit, am auzit cocoși cântând și am mirosit ceva ca fumul acidului nitro-muriatic și am auzit ceva greu căzând pe podea sub noi și un bărbat înjurând Suntem într-o comunitate rurală Cineva tocmai a testat o cărămidă de aur la parter Vom ieși și vom primi ce ne vine de la un fermier; si apoi prosti! și departe ' „Fermierii au fost întotdeauna un fel de fond de rezervă pentru mine Ori de câte ori aveam noroc, mă duceam la răscruce, puneam un deget în bretele unui fermier, recitam prospectul escrocherii mele într-un fel mecanic, mă uitam peste el ce avea, dă-i înapoi cheile, piatra de ascuțit și hârtiile care nu aveau nicio valoare decât proprietarului și pleacă fără să-mi pună întrebări Fermierii nu sunt un joc corect pentru mine la fel de sus în afacerile noastre ca și mine și Andy; dar Au fost momente în care le-am găsit utile, la fel cum Wall Street o face cu secretarul de Trezorerie din când în când „Când am coborât scările, am văzut că eram în mijlocul celei mai bune secțiuni agricole pe care am văzut-o vreodată La vreo două mile depărtare, pe un deal, se afla o casă mare albă într-un crâng înconjurat de o aglomerare agricolă larg răspândită de câmpuri și hambare, pășuni și case „‘A cui este casa?’ l-am întrebat pe proprietar „‘Acesta’, spune el, ‘este domiciliul și accesoriile arboricole, terestre și horticole ale fermierului Ezra Plunkett, unul dintre cei mai progresiști cetățeni ai județului nostru’ „După micul dejun, eu și Andy, cu capitalul de opt cenți rămas, aruncăm horoscopul potentatului rural „„Lasă-mă să plec singur”, spun eu „Doi dintre noi împotriva unui fermier am arăta la fel de unilateral ca Roosevelt folosind ambele mâini să omoare un grizzly „„Bine”, spune Andy „Îmi place să fiu un sport adevărat chiar și atunci când colectez doar reduceri de la crescătorii de rutabag Ce momeală vei folosi pentru chestia asta cu Ezra?”, mă întreabă Andy „‘Oh „, spun eu, „primul lucru care vine la îndemână în cazul valizei Bănuiesc că voi lua cu el câteva dintre noile bonuri de impozit pe venit și rețeta pentru a face miere de trifoi din cojile de mere și de ciupercă; și spațiile de comandă pentru cititorii lui McGuffey, care ulterior se dovedesc a fi secerătorii lui McCormick; și colierul de perle găsit în tren; și o cărămidă de aur de buzunar; și un ” „„Va fi suficient”, spune Andy „Oricine din lot ar trebui să aterizeze pe Ezra Și spune, Jeff, fă-l pe acel amator de succotash să-ți dea facturi frumoase, curate și noi Este o rușine Departamentului nostru de Agricultură, Funcție Publică și Legislație Alimentară Pură, genul de chestii pe care unii dintre acești fermieri le înmânează pentru a le folosi A trebuit să iau rulouri de la ei care arătau ca mănunchiuri de culturi de microbi capturate dintr-o ambulanță a Crucii Roșii ' „Așadar, mă duc la un grajd și angajez un buggy pe înfățișarea mea Am mers cu mașina la ferma Plunkett și am făcut autostopul Era un bărbat care stătea pe treptele din față a casei Purta un costum alb de flanel, un inel cu diamante, șapcă de golf și o cravată roz „Pensiune de vară”, îmi spun „„Mi-ar plăcea să-l văd pe fermierul Ezra Plunkett”, îi spun eu „„Îl vezi”, spune el — Ce pare să ai în minte? „N-am răspuns niciodată la nici un cuvânt Am stat nemișcat, repetându-mi repetele zgomotoase ale acelui zgomot vesel, „Omul cu sapa” Când m-am uitat la acest fermier, micile dispozitive pe care le aveam în buzunar pentru a-i împinge pe cei împinși -sprâncenele din spate păreau la fel de lipsite de speranță ca și încercarea de a zdruncina Beef Trust cu un mittimus și o pușcă de salon „„Ei bine”, spune el, privindu-mă de aproape, „vorbește Văd că buzunarul stâng al hainei tale se lasă foarte mult Ieși mai întâi cu caramida de aur Sunt mai degrabă interesat de cărămizi decât de notele de șaizeci de zile și povestea minei de argint pierdute „Am avut un fel de senzație cerebrală de prostie în ideile mele de raționalizare; dar am scos cărămida mică și mi-am desfăcut batista de pe ea „„Un dolar și optzeci de cenți”, spune fermierul ridicând-o în mână 'Este o meserie? „„Ploful din ea valorează mai mult decât atât”, spun eu, demn L-am pus înapoi în buzunar „„Bine”, spune el „Dar l-am vrut într-un fel pentru colecția pe care o încep Am primit unul de de dolari săptămâna trecută pentru , dolari „Tocmai atunci sună un telefon în casă „„Intră, Bunk”, spune fermierul, „și uită-te la mine E cam singuratic aici uneori Cred că asta e telefonul la New York „Am intrat înăuntru Camera arăta ca un agent de bursă din Broadway – birouri din stejar deschis, două „telefoane, scaune și canapele tapițate din piele spaniolă, picturi în ulei în rame aurite la un picior adânc și un ticker care lovea știrile într-un colț” Bună bună! ', spune acest fermier amuzant — Ăsta e Teatrul Regent? Da; acesta este Plunkett, de la Woodbine Center Rezervă patru locuri pentru orchestră pentru vineri seara, cele obișnuite Da; Vineri la revedere „‘Ferg la New York o dată la două săptămâni să văd un spectacol’, spune fermierul, închizând receptorul ‘Prind fluturașul de optsprezece ore la Indianapolis, petrec zece ore în timpul nopții de glorie pe Yappian Way, și ajungi acasă la timp pentru a vedea găinile mergând la adăpostire patruzeci și opt de ore mai târziu Oh, squasherino Hubbard curat al perioadei de locuințe în peșteră se pregătește pentru întâlnirea anuală a Nu-i-a-i exploda - Asociația de gaz, nu credeți, domnule Bunk? „ „Se pare că percep,” spun eu, „un fel de pauză în tradițiile agrare în care până acum mi-am pus încrederea” „„Sigur, Bunk”, spune el „Primroza galbenă de pe marginea râului începe să ne arate, Reubs, ca pe o ediție de vacanță de lux a Limbii Florilor, cu margini de deck și frontispiciu” „Tocmai atunci telefonul îl sună din nou „‘Bună ziua!’ spune el „Oh, ăla e Perkins, la Milldale Ți-am spus că de dolari sunt prea mult pentru calul ăla L-ai adus acolo? Bine Lasă-mă să-l văd Îndepărtează-te de transmițător Acum fă-l să treacă în cerc Mai repede Da, îl aud Continuă mai repede încă Asta o să fie Acum du-l până la telefon Mai aproape Apropie-i nasul Acolo Acum așteaptă Nu, nu vreau calul acela Ce? Nu; nu cu orice preț Se amestecă; și este rupt de vânt La revedere " „„Acum, Bunk”, spune fermierul, „începi să realizezi că agricultura a fost tunsă? Aparți într-o epocă apuse De ce, Tom Lawson însuși știe mai bine decât să încerce să prindă un agricultor modern care dormea E sâmbătă, a Paisprezecea, la fermă, pariezi Acum, uită-te aici și vezi cum ținem pasul cu treburile zilei „Îmi arată o mașinărie pe o masă cu două lucruri pentru urechile tale, cum ar fi afacerile cu un ban în slot Îl pun și ascult O voce feminină începe să citească titluri despre crime, accidente și alte victime politice ” „Ceea ce auziți”, spune fermierul, „este un rezumat al știrilor de astăzi din ziarele din New York, Chicago, St Louis și San Francisco Este conectat la Biroul nostru de știri rurale și este servit la cald pentru abonați Pe acest tabel vedeți principalele cotidiene și săptămânale ale țării De asemenea, un serviciu special de fișe de avans ale revistelor lunare ' „Iau o foaie și văd că este intitulată: „Dovezi speciale în avans În iulie , Century va spune” – și așa mai departe „Fermierul sună pe cineva – managerul său, cred – și spune el să lase turma aceea de jersei să meargă la de dolari pe cap; și să semene câmpul de de acri în grâu; și să aibă de conserve în plus pregătite la stație pentru căruciorul de lapte Apoi trece pe lângă Henry Clays și pune o sticlă de chartreuse verde și se duce și se uită la banda „„Consolidated Gas a crescut cu două puncte”, spune el „Oh, foarte bine” „‘Voi maimuță cu cupru? ' intreb eu „Dă-te înapoi!”, spune el, ridicând mâna, „sau chem câinele Ți-am spus să nu-ți pierzi timpul” „După un timp, el spune: „Bunk, dacă nu te superi să-ți spun, compania ta începe să se încurce ușor Trebuie să scriu un articol despre Himera comunismului pentru o revistă și să particip în această după-amiază la o întâlnire a Asociației Circuitului de Curse Bineînțeles că ați înțeles până acum că nu puteți obține mandatul meu pentru Remedy, oricare ar fi acesta „Ei bine, domnule, tot ce mi-a venit să fac a fost să ies și să mă urc în cărucior Calul s-a întors și m-a dus înapoi la hotel L-am legat și am intrat să-l văd pe Andy În camera lui i-am spus despre acest fermier, cuvânt cu cuvânt, iar eu stăteam culegând de pe masă ca un lipsit de inteligență „„Nu înțeleg”, spun eu, fredonând un mic cântec trist și prostesc pentru a-mi acoperi umilința „Andy merge în sus și în jos prin cameră mult timp, mușcându-și capătul stâng al mustaței, așa cum o face atunci când se gândește „Jeff,” spune el, în cele din urmă, „Îți cred povestea despre acest rustic expurgat; dar nu sunt convins Mi se pare neîncrezător că ar fi putut să se inoculeze împotriva tuturor sistemelor prestabilite de bunco bucolic Acum, nu m-ai considerat niciodată ca pe un om cu înclinații religioase speciale, nu-i așa, Jeff? ", spune Andy „„Ei bine”, spun eu, „Nu Dar”, spun eu, pentru a nu-i răni sentimentele, „am observat, de asemenea, mulți membri ai bisericii ale căror înclinații nu erau atât de dezvoltate în exterior încât să se arate pe o batistă albă dacă le-ai freca ei cu ea „„Întotdeauna am fost un student profund al naturii de la creație în jos”, spune Andy, „și cred într-un design ultimatum al Providenței Fermierii a fost făcut cu un scop; și asta a fost să furnizeze un mijloc de existență pentru oameni ca mine și ca tine Altfel, de ce ni s-au dat creier? Cred că mana cu care au trăit israeliții timp de patruzeci de ani în pustiu a fost doar un cuvânt figurativ pentru fermieri; și au păstrat practica până astăzi Și acum,” spune Andy, „am să-mi testez teoria „Odată fermier, întotdeauna un venit”, în ciuda furnirării și orificiilor pe care i le-a adus o civilizație falsă „„Vei eșua, la fel ca și mine”, spun eu „Acesta s-a scuturat de cătușele stânei S-a înrădăcinat în spatele avantajelor electricității, educației, literaturii și inteligenței” „„O să încerc”, a spus Andy „Există anumite legi ale naturii pe care livrarea rurală gratuită nu le poate depăși” „Andy bâjbâie un timp prin dulap și iese îmbrăcat într-un costum cu carouri maro și galbene mari cât mâna ta Vesta lui este roșie cu puncte albastre și poartă o pălărie înaltă de mătase Am observat că și-a udat nisipul mustață într-un fel de cerneală albastră „„Marele Barnums? „Spun eu „Ești un sunet pentru un om de degetare la circ” „„Bine”, spune Andy „Buggy-ul este afară? Așteaptă aici până mă întorc Nu voi întârzia mult ” „După două ore, Andy intră în cameră și pune un teanc de bani pe masă „„Opt sute șaizeci de dolari”, a spus el „Să vă spun Era înăuntru S-a uitat la mine și a început să mă convingă N-am spus niciun cuvânt, dar am scos cojile de nucă și am început să rostogolesc mingea de pe masă Am fluierat o melodie sau două, apoi am început vechea formulă „„Suiți, domnilor, vioi, zic eu, și priviți mingea Nu te costă nimic să cauți Acolo vezi, și acolo nu Ghici unde este micul glumeț Rapiditatea mâinii înșală ochiul „„Mă uit la fermier Văd transpirația ieșindu-i pe frunte Se duce și închide ușa de la intrare și mă mai urmărește Îmi spune direct: „Pariez că la douăzeci că pot alege Mingea este sub acum ” „După asta”, continuă Andy, „nu mai este nimic nou de spus Avea în casă doar de dolari cash Când am plecat, m-a urmat până la poartă Avea lacrimi în ochi când și-a dat mâna „Bunk”, spune el, „îți mulțumesc pentru singura plăcere reală pe care am avut-o în ultimii ani Aduce în discuție vremuri fericite când eram doar fermier și nu agricultor Dumnezeu să te binecuvânteze ”’” Aici Jeff Peters a încetat și am dedus că povestea lui s-a încheiat „Atunci crezi” – am început eu — Da, spuse Jeff „Ceva de genul ăsta Îi lași pe fermieri să meargă înainte și să se distreze cu politică Agricultura este o viață singuratică; și ei au fost împotriva jocului cochiliei înainte” CATEGORIA DE FILANTROMATEMATICI „Văd că cauza Educației a primit darul princiar de peste cincizeci de milioane de dolari”, am spus eu Culegeam articolele rătăcite din ziarele de seară, în timp ce Jeff Peters își împacheta pipa de miră cu tăieturi — Același lucru, a spus Jeff, necesită un nou pachet și o recitare de către întreaga clasă de filantromatematică „Este o aluzie?” am întrebat — Este, spuse Jeff „Nu ți-am spus niciodată despre vremea când eu și Andy Tucker eram filantropi, nu-i așa? A fost acum opt ani în Arizona Andy și cu mine eram în munții Gila cu o căruță cu doi cai, căutând argint L-am lovit, și s-au vândut la petreceri din Tucson pentru de dolari Ne-au plătit cecul la bancă în argint - o mie de dolari într-un sac L-am încărcat în căruța noastră și am condus spre est o sută de mile înainte de a ne recupera prezența intelectului Douăzeci și cinci mii de dolari nu sună atât de mult atunci când citești raportul anual al căii ferate din Pennsylvania sau asculți un actor vorbind despre salariul lui; dar când poți ridica un foi de căruță și să-ți dai cu piciorul în toc și să-i auzi pe toți dintre ele sună împotriva altuia, te face să te simți ca și cum ai fi o bancă zi și noapte, cu ceasul bătând doisprezece „A treia zi am mers cu mașina într-unul dintre cele mai spațioase și ordonate orașe pe care Nature sau Rand și McNally au fost vreodată s-a adeverit Era la poalele dealurilor și atenuat cu copaci și flori și aproximativ de locuitori cordiali și dilatori Orașul părea să se numească Floresville, iar Natura nu-l contaminase cu multe căi ferate, purici sau turiști estici „Eu și Andy ne-am depus banii în creditul lui Peters și Tucker la Banca de Economii Esperanza și am luat camere la hotelul Skyview După cină, ne-am aprins și ne-am așezat pe galerie și am fumat Atunci a venit ideea filantropiei Eu Presupun că fiecare altoitor o primește cândva „Când un bărbat escrocă publicul dintr-o anumită sumă, începe să se sperie și vrea să returneze o parte din ea Și dacă veți urmări îndeaproape și veți observa modul în care funcționează organizația lui de caritate, veți vedea că el încearcă să le restaureze acelorași oameni de la care a primit-o Ca un caz hidrostatic, luați, să spunem, A A și-a făcut milioane vânzând petrol studenților săraci care stau nopțile trează la studii economia politică și metodele de reglementare a trusturilor Așadar, înapoi la universități și colegii îi revin dolarii conștiinței „Acolo B a primit-o de la omul muncitor obișnuit care lucrează cu mâinile și uneltele lui Cum poate el să pună o parte din fondul de remuşcări înapoi în salopeta lor? „‘Aha! ' spune B, 'O voi face în numele Educației L-am jupuit pe omul muncitor, își spune el în sinea lui, dar, conform vechiului proverb, „Caritatea acoperă o mulțime de piei ” „Așa că pune la dispoziție biblioteci în valoare de optzeci de milioane de dolari; iar băieții cu găleata de cină care le construiește primește beneficiul „Unde sunt cărțile? ", întreabă publicul cititor „„Nu știu”, spune B „V-am oferit biblioteci și iată-le Presupun că dacă ți-aș fi oferit stocul preferat de oțel, ai fi vrut ca apa din el să fie plasată în decantoare de sticlă tăiată Hoot, pentru tine! „Dar, după cum am spus, deținerea atât de mulți bani începea să-mi dea filantropie A fost prima dată când eu și Andy făcusem vreodată o grămadă suficient de mare încât să ne facă să ne oprim și să ne gândim cum l-am obținut ” „Andy „, spun eu, „suntem bogați – nu dincolo de visele mediilor; dar în felul nostru umil suntem comparativ la fel de bogați ca Greasers Simt că mi-ar plăcea să fac ceva atât pentru omenire „„Mă gândeam la același lucru, Jeff”, spune el „De multă vreme am bătut publicul cu tot felul de mici scheme, de la vânzarea de gulere de celuloid cu autoaprindere până la inundarea Georgiei cu nasturi de campanie prezidențială Hoke Smith Mi-aș dori, însumi, să fac un pariu sau două în jocul grefei, dacă aș putea face asta fără să lovesc cymbalinele din Armata Salvării sau să predau un curs de biblie prin sistemul Bertillon „‘Ce vom face? ", spune Andy — Dă-i săracilor mâncare gratuită sau trimite câteva mii lui George Cortelyou? „„Nici,” spun eu „Avem prea mulți bani pentru a fi implicați într-o caritate simplă; și nu avem suficienți pentru a face restituirea Deci, vom căuta ceva care se află la jumătatea drumului dintre Două ' „A doua zi, plimbându-ne prin Floresville, vedem pe un deal o clădire mare din cărămidă roșie care pare să fie dezocuită Cetăţenii vorbesc şi ne spun că pentru o reşedinţă a fost începută cu câţiva ani în urmă de către un proprietar de mine După ce a alergat până la casă, descoperă că mai avea doar , USD pentru a o mobila, așa că îl investește în whisky și sare de pe acoperiș într-un loc unde acum requiescat în bucăți „De îndată ce eu și Andy am văzut că construirea, aceeași idee ne-a impresionat pe amândoi Am reparat-o cu lumini și ștergătoare de stilouri și profesori și am pus un câine de fier și statui ale lui Hercule și ale părintelui Ioan pe gazon și am început unul dintre cele mai bune instituții de învățământ gratuit din lume chiar acolo „Așa că discutăm despre asta cu cetățenii proeminenți din Floresville, care sunt de acord cu ideea Ei ne dau un banchet în casa mașinilor și noi ne înclinăm pentru prima dată ca binefăcători ai cauzei progresului și iluminării Andy ține un discurs de o oră și jumătate pe tema irigației în Egiptul de Jos și avem o melodie morală despre fonograf și șerbet cu ananas „Andy și cu mine nu am pierdut deloc timp în filantropie Am pus toți oamenii din oraș care ar putea deosebi un ciocan de o scară să lucreze la clădire, împărțind-o în săli de clasă și săli de curs încărcătură de mașini cu birouri, mingi de fotbal, aritmetică, suporturi, dicționare, scaune pentru profesori, schelete, bureți, douăzeci și șapte de halate și șepci pentru clasa superioară și o comandă deschisă pentru tot camionul care merge cu primul facultate de clasă Mi-am luat singur să pun pe listă un campus și un curriculum, dar telegrafistul trebuie să fi greșit cuvintele, fiind un om ignorant, căci când vin marfa, am găsit o cutie de mazăre și un curry „În timp ce ziarele săptămânale aveau tăieturi cu cretă cu mine și Andy, am conectat o agenție de ocupare a forței de muncă din Chicago pentru a ne exprima fob, șase profesori imediat – unul de literatură engleză, unul de limbi moarte actualizate, o chimie, o economie politică - democrat prefera - o singură logică, și una înțeleaptă la pictură, italiană și muzică, cu carnet de sindicat Banca Esperanza a garantat salariile, care urmau să fie cuprinse între și , dolari „Ei bine, domnule, în sfârșit ne-am pus în formă Peste ușa din față erau sculptate cuvintele: „Universitatea Lumii; Peters & Tucker, Patroni și Proprietari Și când primul septembrie a primit o cruce pe calendar, a venit În primul rând, facultatea a coborât din expresul tri-săptămânal din Tucson Erau în mare parte tineri, cu ochelari și roșcați, cu sentimente împărțite între ambiție și mâncare Andy și cu mine i-am încadrat pe familia Floresvillian și apoi puse pentru studenți „Au venit în grămadă Am făcut publicitate Universității în toate ziarele de stat și ne-a făcut bine să vedem cât de repede a răspuns țara Două sute nouăsprezece băieți husky în vârstă de la până la bărbie au răspuns la apelul clar al educației gratuite Au rupt acel oraș, au spălat cusăturile, l-au întors, l-au căptușit cu mohair nou; și nu ai fi putut spune asta de la Harvard sau Goldfields la termenul de judecată din martie „Au mărșăluit în sus și în jos pe străzi fluturând steaguri cu culorile Universității Mondiale – ultramarin și albastru – și cu siguranță au făcut un loc plin de viață din Floresville Andy le-a rostit un discurs de pe balconul hotelului Skyview și tot orașul sărbătorește „În aproximativ două săptămâni, profesorii i-au dezarmat pe studenți și au dus la cursuri Nu cred că există o plăcere egală cu a fi filantrop Eu și Andy ne-am cumpărat pălării înalte de mătase și ne-am prefăcut că îi ocolim pe cei doi reporteri ai Floresville Gazette Ziarul avea un om care să ne scrie de fiecare dată când apăream pe stradă și ne trecea fotografiile în fiecare săptămână peste coloana intitulată „Note educaționale” Andy a ținut prelegeri de două ori pe săptămână la Universitate; iar după aceea mă ridicam și spuneam o poveste plină de umor Odată, Gazeta mi-a tipărit pozele cu Abe Lincoln pe o parte și Marshall P Wilder pe cealaltă „Andy era la fel de interesat de filantropie ca și mine Obișnuiam să ne trezim de nopți și să ne spunem unul altuia idei noi pentru dezvoltarea Universității „‘Andy,’ i-am spus într-o zi, ‘e ceva ce am trecut cu vederea Băieții ar trebui să aibă dromadari „‘Ce este asta?’ întreabă Andy „‘Desigur, ceva în care să dormi”, spun eu „Toate colegiile au „le” „‘Oh, vrei să spui pijamale”, spune Andy „„Nu vreau”, spun eu „Ma refer la dromadari Dar niciodată nu l-am putut face pe Andy să înțeleagă; așa că nu le-am comandat niciodată Bineînțeles, mă refeream la dormitoarele lungi din colegii în care savanții dorm la rând „Ei bine, domnule, Universitatea din lume a fost un succes Am avut savanți din cinci state și teritorii, iar Floresville a avut un boom A început o nouă galerie de tir, un magazin de amanet și încă două saloane; iar băieții s-au ridicat la o facultate și au strigat că a mers astfel: „'Cred, raw, raw, Terminat, gata, gata, Peters, Tucker, multă distracție, Bow-wow-wow, Haw-hee-haw, World University, Hip, ura! „Cervanții erau o mulțime de tineri, iar eu și Andy eram la fel de mândri de ei, ca și cum ar aparține propriei noastre familii „Dar într-o zi, pe la sfârșitul lunii octombrie, Andy vine la mine și mă întreabă dacă am ceva idee câți bani ne mai rămăseseră în bancă Presupun că vreo șaisprezece mii „Soldul nostru”, spune Andy, „este de , USD” „‘Ce!’, spun eu, cu un fel de țipăt „Vrei să-mi spui că acești fii infernali care țâșnesc, cu cap de aluat, cu fața de pui, cu creier de gâscă, fură de poartă, cu urechi de iepure hoții de cai ne-au înmuiat pentru atât de mult? „„Nu mai puțin”, spune Andy „„Atunci, la Helvetia cu filantropie”, spun eu „„Nu neapărat”, spune Andy „Filantropia”, spune el, „când este condusă pe o bază de afaceri bună este una dintre cele mai bune grefe Voi cerceta chestiunea și voi vedea dacă nu poate fi rezolvată „Săptămâna următoare mă uit peste statul de plată al facultății noastre când dau peste un nou nume – profesorul James Darnley McCorkle, catedra de matematică; salariu de de dolari pe săptămână Țip atât de tare încât Andy intră repede „‘Ce-i asta ,' spune I 'Un profesor de matematică la peste de dolari pe an? Cum sa întâmplat asta? A intrat pe fereastră și s-a numit singur? „„L-am telefonat lui Frisco acum o săptămână”, spune Andy „Pentru a comanda facultatea, părea că am trecut cu vederea catedra de matematică” „'Un lucru bun că am făcut', spun eu 'Putem să-i plătim salariul două săptămâni, iar apoi filantropia noastră va arăta ca cea de-a noua gaură de pe legăturile de golf Skibo ' „„Așteaptă puțin”, spune Andy, „și vezi cum decurg lucrurile Am luat o cauză prea nobilă pentru a o scoate acum În plus, cu cât mă uit mai departe în afacerea filantropiei cu amănuntul, cu atât mi se pare mai bine Nu m-am gândit niciodată să o investighez înainte Dacă mă gândesc la asta acum", continuă Andy, "toți filantropii pe care i-am cunoscut vreodată au o mulțime de bani Ar fi trebuit să mă uit la această chestiune cu mult timp în urmă și să identific care a fost cauza și care a fost efectul „Am avut încredere în chinurile lui Andy în afacerile financiare, așa că am lăsat totul în mâinile lui Universitatea a înflorit bine, iar eu și Andy ne-am păstrat pălăriile de mătase strălucite, iar Floresville a continuat să ne aducă onoruri ca și cum am fi fost milionari în loc de filantropi aproape distruși „Studenții au păstrat orașul plin de viață și prosperitate Un străin a venit în oraș și a înființat o bancă de faro deasupra grajdului Frontului Roșu și au început să adune bani în cantități Eu și Andy ne-am plimbat într-o noapte și am luat un dolar sau doi pentru sociabilitate Acolo erau vreo cincizeci de studenți ai noștri care beau punches-uri cu rom și împingeau teancuri mari de albaștri și roșii pe masă în timp ce dealerul întoarse cărțile în sus Fiii mici de sugatori de sevă, cu capul strâns și cu șosete de mătase, au primit mai mulți bani decât am avut vreodată tu și cu mine Uită-te la rulourile pe care le scot din buzunarele pistolului? „„Da”, spune Andy, „mulți dintre ei sunt fii ai minerilor și ai crescătorilor de animale bogați Este foarte trist să-i vezi că își irosesc oportunitățile în acest fel” „De Crăciun toți elevii au plecat acasă să petreacă vacanța Am avut o explozie de rămas bun la universitate, iar Andy a ținut prelegeri despre „Muzica modernă și literatura preistorică a arhipelagurilor” Fiecare din cadrul facultății a răspuns la toast și ne-a comparat pe mine și pe Andy cu Rockefeller și cu împăratul Marcus Autolycus Am bătut cu putere pe masă și am țipat după profesorul McCorkle; dar se pare că nu a fost prezent cu ocazia Am vrut să arunc o privire la omul despre care Andy credea că ar putea câștiga de dolari pe săptămână în filantropie, care era pe punctul de a-și face o misiune „Toți studenții au plecat cu trenul de noapte; iar orașul suna la fel de liniștit ca campusul unei școli prin corespondență la miezul nopții Când m-am dus la hotel, am văzut o lumină în camera lui Andy și am deschis ușa și am intrat ” Acolo stăteau Andy și dealer-ul faro la o masă, împărțind un teanc înalt de două picioare de valută în pachete de o mie de dolari „„Corect”, spune Andy „Treizeci și unu de mii fiecare Intră, Jeff”, spune el „Aceasta este partea noastră din profiturile primei jumătate a termenului școlar al Universității Mondiale, încorporată și filantropită Sunt te-ai convins acum, spune Andy, că filantropia, atunci când este practicată într-un mod de afaceri, este o artă care binecuvântează atât pe cel care dă, cât și pe cel care primește? spun eu, simțindu-mă bine — Recunosc că de data asta ești doctorul „„Vom pleca cu trenul de dimineață”, spune Andy „Ar fi bine să-ți iei gulerele și manșetele și să-ți iei decupaje împreună” "'Grozav! ', spun eu 'Voi fi gata Dar, Andy, zic eu, aș fi vrut să-l fi putut întâlni pe acel profesor James Darnley McCorkle înainte să plecăm Am avut o curiozitate să-l cunosc pe acel bărbat „‘Va fi ușor’, spune Andy, întorcându-se către dealer-ul faro „‘Jim,’ spune Andy, ‘strânge mâna domnului Peters’” ", am spus eu (cu privire la multe lucruri), "am declarat că își datorează succesul ajutorului și încurajării unei femei strălucite " "Știu", a spus Jeff Peters "Am citit în istorie și mitologie despre Ioana de Arc și Mme Yale și doamna Caudle și Eve și alte femei remarcate din trecut Dar, după părerea mea, femeia de astăzi este de puțin folos în politică sau în afaceri Oricum, în ce se descurcă ea cel mai bine? - bărbații fac cei mai buni bucătari, modărești, asistente, menajere, stenografi, funcționari, coafor și spălători Singura slujbă rămasă în care o femeie poate învinge un bărbat este sosia feminină în vodevil ” „M-aș fi gândit”, am spus, „că uneori, oricum, ai fi găsit inteligența și intuiția femeii valoroase pentru tine în liniile tale de ăă de afaceri " „Acum, nu-i așa," spuse Jeff, dând din cap din cap, „nu ți-ai fi imaginat asta? Dar o femeie este un partener absolut nesigur în orice escrocherie Este susceptibilă să devină sinceră cu tine atunci când depinzi cel mai mult de ea Le-am încercat o dată „Bill Humble, un vechi prieten de-al meu din Teritorii, și-a conceput iluzia că ar fi vrut să fie numit Marshall al Statelor Unite În acel moment, eu și Andy făceam o afacere pătrată, legitimă, de a vinde bastoane de mers Dacă ai deșurubat capul unul și ți-a dat-o până la gură o jumătate de litru de whisky bun de secară ți se prelingea pe gât ca să te răsplătească pentru actul tău de inteligență Deputații ne-au enervat pe mine și pe Andy un pic, iar când Bill mi-a vorbit despre aspirațiile sale ofițease, Am văzut cum numirea ca Marshall ar putea ajuta firma Peters & Tucker [Ilustrație: „Vând bastoane de mers ”] „Jeff, îmi spune Bill, ești un om care învață și educa, pe lângă faptul că ai cunoștințe și informații referitoare nu numai la rudimente, ci și la fapte și realizări „„Da”, spun eu, „și nu am regretat niciodată Nu sunt unul”, spun eu, „care ar ieftini educația făcând-o gratuită Spune-mi”, spun eu, „care este de cea mai mare valoare” omenirii, literaturii sau curselor de cai? „„De ce ă , jucând la po vreau să spun, desigur, poeții și marii scriitori au primit chemarea, desigur,” spune Bill „„Exact”, spun eu „Atunci de ce mințile maeștrilor din finanțe și filantropie”, spun eu, „ne taxează dolari pentru a intra într-o pistă de curse și ne lasă într-o bibliotecă gratuit? „spun eu, „o estimare corectă a valorii relative a celor două mijloace de auto-cultură și dezordine?” „„Vă certați în afara facultăților mele de simț și retorică”, spune Bill — Ceea ce am vrut să faci este să mergi la Washington și să-mi găsești această întâlnire Nu am idei de cultivare și intriga Sunt un simplu cetățean și am nevoie de job Am ucis șapte oameni, spune Bill; — Am nouă copii; Sunt un bun republican încă de la mai; Nu știu să citesc și nici să scriu și nu văd niciun motiv pentru care să nu fiu ilizibil pentru birou Și cred că partenerul dvs , domnule Tucker, continuă Bill, este, de asemenea, un om suficient de încurajat și de un sistem conectat de delincvență mentală pentru a vă ajuta să vă asigurați numirea Îți voi oferi preliminar”, spune Bill, „ de dolari pentru băuturi, mită și transport la Washington Dacă obții slujba, îți voi plăti cu de dolari în plus, îți voi fi încasat și îți voi garanta impunitatea în whisky pentru încălțăminte timp de douăsprezece luni Ești suficient de patriot în Occident încât să mă ajuți să trec chestia asta prin Wigwam văruit al Marelui Părinte din cea mai estică stație a căii ferate din Pennsylvania? ', spune Bill [Ilustrație: „Sunt un cetățean simplu și am nevoie de slujbă ”] „Ei bine, am vorbit cu Andy despre asta și i-a plăcut enorm ideea Andy era un om implicat Nu s-a mulțumit niciodată să muncească Eu, așa cum eram, vânzând țărănimilor vreo unealtă mică, cum ar fi o combinație de bătut de fripturi, corn de pantofi, marcel waver, cheie pentru maimuță, pilă de unghii, mașină de zdrobire de cartofi și diapazon Multum in Parvo Andy avea temperamentul artistic, care nu este de a a fi judecat ca al unui predicator sau al unui om moral este prin devieri pur comerciale Așa că am acceptat oferta lui Bill și am pornit la Washington „I-am spus lui Andy, când ajungem la un hotel de pe South Dakota Avenue, GSSW „Acum Andy, pentru prima dată în viața noastră trebuie să facem un act cu adevărat necinstit Lobby-ul este ceva cu care nu am fost niciodată folositi dar trebuie să ne scandalizăm de dragul lui Bill Humble Într-o afacere dreaptă și legitimă", spun eu, "ne-am putea permite să introducem un pic de joc nelegiuit și șmecherie, dar într-un malpraxis dezordonat și odios ca acesta Mi se pare că cea mai simplă și mai sus este cea mai bună metodă Propun, spun eu, să predăm de dolari din acești bani președintelui comitetului național de campanie, să luăm o chitanță, să punem chitanța pe biroul președintelui și spune-i despre Bill Președintele este un om care ar aprecia un candidat care să obțină o funcție în acest fel în loc să tragă fire „Andy a fost de acord cu mine, dar după ce am discutat despre schema cu funcționarul hotelului, renunțăm la acel plan El ne-a spus că există o singură modalitate de a obține o întâlnire la Washington, și asta a fost printr-o lobbyist Ne-a dat adresa uneia pe care a recomandat-o, o doamnă Avery, despre care spunea că era de rang înalt în cercuri și cercuri sociabile și diplomatice „A doua zi dimineață, la ora , eu și Andy am sunat la hotelul ei și am fost conduși în camera ei de recepție „Această doamnă Avery a fost o mângâiere și un balsam pentru vedere Avea părul de culoarea spatelui unui certificat de aur de douăzeci de dolari, ochi albaștri și un sistem de frumusețe care ar face-o pe fata de pe coperta unei reviste din iulie să arate ca un bucătar pe o barjă de cărbuni Monongahela Avea o rochie cu gâtul joasă, acoperită cu paiete de argint, inele cu diamante și urechi Brațele ei erau goale; și folosea un telefon de birou cu o mână și bea ceai cu cealaltă „Ei bine, băieți, spune ea după un timp: „Ce este? ' [Ilustrație: „„Ei bine, băieți, ce este?”] „I-am spus în cât mai puține cuvinte posibil ce ne dorim pentru Bill și prețul pe care l-am putea plăti „„Acele întâlniri în vest”, spune ea,” sunt usoare Ia să văd, acum, spune ea, cine ar putea face asta pentru noi Nu are rost să prosti cu delegații teritoriali Bănuiesc, spune ea, că senatorul Sniper ar fi vorba despre bărbat E de undeva în Occident Să vedem cum se află pe cardul meu de meniu privat Ea scoate niște hârtii dintr-o porumbei cu litera „S” deasupra „Da”, spune ea, „este marcat cu o stea; asta înseamnă „gata de servit” Acum, să vedem „Vârsta de de ani; căsătorit de două ori; Presbiterian, îi plac blondele, Tolstoi, poker și terapin înăbușit; sentimental la a treia sticlă de vin ” Da, continuă ea, sunt sigură că îl pot numi pe prietenul tău, domnul Bummer, ministru în Brazilia „„Umil”, spun eu „Și mareșalul Statelor Unite a fost dana” „‘Oh, da”, spune doamna Avery „Am atât de multe tranzacții de acest fel încât uneori le confund Dă-mi toate memoriile pe care le ai despre caz, domnule Peters, și revino în patru zile cred că poate fi aranjat până atunci „Așa că eu și Andy ne întoarcem la hotelul nostru și așteptăm Andy merge în sus și în jos și își mestecă capătul stâng al mustaței „„O femeie cu un intelect înalt și o frumusețe desăvârșită este un lucru rar, Jeff”, spune el „„La fel de rar”, spun eu, „ca o omletă făcută din ouăle fabuloasei păsări cunoscute sub numele de epidermă”, spun eu „„O femeie ca asta”, spune Andy, „ar trebui să conducă un bărbat la cele mai înalte poziții de opulență și faimă” „„Mă îndoiesc greșit”, spun eu, „dacă vreo femeie a ajutat vreodată un bărbat să-și asigure un loc de muncă mai mult decât să-și gătească rapid mesele și să răspândească un raport că soția celuilalt candidat a fost cândva un hoț de magazine Nu sunt mai adaptați pentru afaceri și politică, spun eu, decât este Algernon Charles Swinburne să fie manager de etaj la unul dintre balurile anuale ale lui Chuck Connor Știu, îi spun lui Andy, că uneori o femeie pare să iasă în lumina kalsominei ca însărcinată cu afaceri a slujbei politice a bărbatului ei Dar cum iese? Să zicem, au un loc frumos undeva ca consul străin în Afganistan sau paznic de lacăt pe Canalul Delaware și Raritan Într-o zi, bărbatul își găsește soția punându-și pantofii și aprovizionând trei luni cu semințe de păsări în cușca canarului „Sioux Falls?” întreabă el cu un fel de lumină plină de speranță în ochi „Nu, Arthur”, spune ea, „Washington Suntem risipiți aici”, spune ea — Ar trebui să fii Toady Extraordinar la Curtea Sf Bridget sau Șef Portar al Insulei Porto Rico Mă duc să văd despre asta „„Atunci această doamnă”, îi spun lui Andy, „se mișcă împotriva autorităților de la Washington cu bagajele și munițiile ei, constând din cinci duzini de scrisori fără discriminare scrise de un membru al Cabinetului când avea ani; o scrisoare de prezentare de la Regele Leopold la Instituția Smithsonian, și un costum de mătase roz, cu spate de culoarea canarului „‘Ei și atunci ce? 'Merg — Are scrisorile tipărite în ziarele de seară care se potrivesc cu costumul ei, dă prelegeri la un ceai informal dat în sala de palmieri a B & O Depot și apoi îl cheamă pe președinte Al nouălea secretar adjunct al Comerțului și Muncii, primul aghiotant al Camerei Albastre și un bărbat de culoare neidentificat așteaptă acolo pentru a o prinde de mâini și de picioare O duc pe strada SWB și o lasă pe ușa unei pivnițe Asta se termină Data viitoare când auzim de ea, îi scrie cărți poștale ministrului chinez, cerându-i să-i ia lui Arthur un loc de muncă într-un magazin de ceai „„Atunci”, spune Andy, „nu crezi că doamna Avery va primi Marshalship-ul pentru Bill?” „„Nu vreau”, spun eu „Nu vreau să fiu septic, dar mă îndoiesc dacă pot face la fel de bine cum am fi putut face eu și tu „„Nu sunt de acord cu tine”, spune Andy „Punt pariu că e Sunt mândru că am o părere mai bună despre talentul și puterile de negociere ale doamnelor” „Ne-am întors la hotelul doamnei Avery la ora numită de ea Arăta destul de drăguță și de bine, în măsura în care mergea, încât orice bărbat să o lase să numească fiecare ofițer din țară Dar nu aveam prea multă încredere în aspect, așa că am fost cu siguranță surprins când ea a scos un document cu marele sigiliu al Statelor Unite pe el și „William Henry Humble” într-o mână fină și mare pe spate „‘S-ar putea să-l fi avut a doua zi, băieți”, spune doamna Avery zâmbind „N-am avut nici cea mai mică problemă în a-l obține”, spune ea „Tocmai l-am cerut, atâta tot Acum, am Aș vrea să vorbesc cu tine un timp, continuă ea, dar sunt îngrozitor de ocupată și știu că mă vei scuza Am o ambasadoră, două consulate și alte o duzină de aplicații minore de care trebuie să mă ocup Nu găsesc deloc timp să dorm Îi vei face complimentele mele domnului Humble când vei ajunge acasă, desigur „Ei bine, i-am înmânat cei de dolari, pe care i-a aruncat în sertarul biroului ei fără să socotească Am pus programarea lui Bill în buzunar și eu și Andy ne-am luat rămas-bun „Am plecat înapoi spre Teritoriu în aceeași zi L-am transmis lui Bill: „Job a aterizat; pregătește-ți ochelarii înalți” și ne-am simțit destul de bine „Andy m-a încântat cât de puțin știu despre femei „„Bine”, spun eu „Voi recunoaște că m-a surprins Dar este prima dată când știu vreodată că unul dintre ei manipulează o afacere la timp, fără a o strica într-un fel”, spune I „Pe la marginea Arkansasului, am scos programarea lui Bill și m-am uitat la ea, apoi i-am dat-o lui Andy să o citească Andy a citit-o, dar nu a adăugat nicio remarcă la tăcerea mea „Hârtia era pentru Bill, în regulă, și un document autentic, dar l-a numit director de poștă în Dade City, Fla „Eu și Andy am coborât din tren la Little Rock și i-am trimis programul lui Bill prin poștă Apoi am lovit nord-est spre Lacul Superior „Nu l-am văzut niciodată pe Bill Humble după aceea” ȘTIINȚA EXACTĂ A MATRIMONIALĂ „După cum v-am mai spus,” a spus Jeff Peters, „nu am avut niciodată prea multă încredere în perfidia femeii Ca parteneri sau coeducatori în cea mai inocentă linie de grefă, ei nu sunt de încredere” „Merita complimentul”, am spus eu „Cred că au dreptul să fie numiți sexul cinstit” „De ce nu ar trebui să fie?” a spus Jeff „Ei au celălalt sex fie să altoiască, fie să lucreze peste program pentru ei Ei sunt bine în afaceri până când își simt emoțiile sau își retușează părul prea mult Atunci vrei să ai un bărbat cu picioarele plate și cu respirație grea mustati nisipoase, cinci copii si un credit ipotecar pentru constructii si împrumut, gata ca o substudenta sa-i ia biroul Acum era acea vaduva pe care eu si Andy Tucker ne-am angajat pentru a ne ajuta in acea mica schema de agentie matrimoniala pe care am plecat la Cairo Avem suficient capital de publicitate - să zicem o rolă mare cât capătul mic al unui vagon - sunt bani în agențiile matrimoniale Aveam aproximativ de dolari și ne așteptam să-i dublem în două luni, ceea ce înseamnă cam atâta timp cât o schemă ca a noastră poate fi dusă în aplicare fără a lua un charter din New Jersey „Am făcut o reclamă pe care scria cam așa: „Văduvă fermecătoare, frumoasă, iubitoare de casă, de ani, deținând de dolari în numerar și deținând proprietăți valoroase la țară, s-ar recăsători Ar prefera un om sărac cu dispoziție afectuoasă decât unul cu mijloace, deoarece își dă seama că virtuțile solide se găsesc cel mai adesea în mediile umile ale vieții Nicio obiecție față de un bărbat în vârstă sau unul cu aspect familiar, dacă este credincios și adevărat și competent să gestioneze proprietatea și să investească bani cu judecată Adresa, cu detalii Lonely, Care of Peters & Tucker, agenți, Cairo, Ill „„Până acum, atât de pernicios”, spun eu, când am terminat amestecul literar „Și acum”, spun eu, „unde este doamna” „Andy îmi aruncă una dintre privirile lui de iritare calmă „‘Jeff”, spune el, „am crezut că le-ai pierdut ideile de realism în arta ta De ce ar trebui să existe o doamnă? Când vând o mulțime de stocuri udate pe Wall Street, te-ai aștepta să găsești o sirenă în ea? Ce legătură are un anunț matrimonial cu o doamnă? „„Acum, ascultă”, spun eu „Știi regula mea, Andy, că în toate incursiunile mele ilegitime împotriva literei legale a legii, articolul vândut trebuie să existe, vizibil, realizabil În acest fel și printr-un studiu atent al ordonanțelor orașului și al orarelor trenurilor, m-am ferit de toate problemele cu poliția pe care o bancnotă de cinci dolari și un trabuc nu le-ar putea pătrunde Acum, pentru a lucra cu această schemă, trebuie să fim capabili să producem corporal o văduvă fermecătoare sau echivalentul ei, cu sau fără frumusețea, moștenirile și accesoriile menționate în catalogul și înscrisul de erori, sau de acum încolo să fim deținuți de un judecător al pace ' „„Ei bine”, spune Andy, reconstruindu-și mintea, „poate ar fi mai sigur în cazul în care oficiul poștal sau comisia de pace ar încerca să investigheze agenția noastră Dar unde”, spune el, „ai putea spera să găsești o văduvă care ar pierde timpul într-o schemă matrimonială care nu are căsătorie în ea? „I-am spus lui Andy că am crezut că știu exact despre petrecerea Un vechi prieten de-al meu, Zeke Trotter, care obișnuia să scoată sifon și dinți într-un spectacol de cort, își făcuse soția să devină văduvă cu un an în urmă, bând o cură de dispepsie de la bătrânul doctor în loc de linimentul pe care îl bătea mereu pe Obișnuiam să mă opresc des la ei acasă și mă gândeam că o putem face să lucreze cu noi „Era doar șaizeci de mile până la orășelul în care locuia, așa că am sărit pe IC și am găsit-o în aceeași căsuță, cu aceleași floarea-soarelui și cocoși stând pe cadă de spălat pentru frumusețe și vârstă și evaluarea proprietății Dar părea fezabilă și demnă de laudă pentru ochi și a fost o bunăvoință față de memoria lui Zeke să-i dea slujba „„Este o afacere cinstită pe care o faci, domnule Peters”, ea mă întreabă când îi spun ce vrem „„Doamnă Trotter”, spun eu, „Andy Tucker și cu mine am calculat calculul că de bărbați din această țară largă și nedreaptă se vor strădui să vă asigure mâna corectă și banii și proprietățile pretinse prin reclama noastră Din acest număr ceva de genul treizeci de sute se vor aștepta să-ți dea în schimb, dacă ar trebui să te câștige, cadavrul unui leneș și mercenar, un eșec în viață, un escroc și un căutător de avere disprețuitor „„Eu și Andy,” spun eu, „ne propunem să dați o lecție acestor pradă asupra societății Am fost cu greu, spun eu, că eu și Andy ne-am putut abține de la a forma o corporație sub titlul de Marea Agenție Matrimonială Morală și Milenară Malevolent Asta te mulțumește? „„Da, domnule Peters”, spune ea „S-ar putea să fi știut că nu te-ai fi implicat în nimic care să nu fie oprobiu Dar care vor fi îndatoririle mele? Trebuie să resping personal acești de ramscallions vorbesc despre, sau pot să-i arunc în grămadă? „ „„Slujba dumneavoastră, doamnă Trotter”, spun eu, „va fi practic o cinosură Vei locui la un hotel linistit si nu vei avea de lucru Andy și cu mine ne vom ocupa de toată corespondența și finalul de afaceri „„Desigur”, spun eu, „unii dintre pretendenții mai înflăcărați și mai impetuoși care pot crește tariful feroviar pot veni la Cairo pentru a-și apăsa personal costumul sau orice fracțiune de costum pe care ar putea să o poarte În acest caz, vei fi probabil pus în inconvenient de a-i da afară față în față Vă vom plăti de dolari pe săptămână și cheltuielile de hotel „„Dă-mi cinci minute”, spune doamna Trotter, „să-mi iau cârpa de praf și să las cheia ușii de la intrare la un vecin și poți să-mi lași salariul să înceapă” „Așa că o duc pe doamna Trotter la Cairo și o stabilesc într-un hotel de familie suficient de departe de locuințele mele și ale lui Andy pentru a fi nebănuit și disponibil, și îi spun lui Andy „„Grozav”, spune Andy — Și acum, când conștiința ta este liniștită în ceea ce privește tangibilitatea și proximitatea momelii și, lăsând carnea de oaie deoparte, să presupunem că facem un pește noo „Așadar, am început să ne introducem reclamele în ziare care acopereau țara în toată țara Un singur anunț a fost tot ce am folosit Nu am fi putut folosi mai mult fără să angajăm atât de mulți funcționari și accesorii marcelate încât zgomotul gumei de mestecat ar fi deranjat directorul general de poștă „Am plasat de dolari într-o bancă în creditul doamnei Trotter și i-am dat cartea pe care să o arate în cazul în care cineva ar putea pune la îndoială onestitatea și buna credință a agenției Știam că doamna Trotter era pătrată și de încredere și că era sigur să o las pe numele ei „Cu acel anunț, Andy și cu mine puneam douăsprezece ore pe zi pentru a răspunde la scrisori „Aproximativ o sută pe zi era ceea ce intră Niciodată nu am știut că există atât de mulți oameni cu inima mare, dar săraci în țară, care sunt dispuși să dobândească un fermecător văduvă și să-și asume povara de a-și investi banii [Ilustrație: „Aproximativ pe zi au venit ”] „Majoritatea dintre ei au recunoscut că au fugit în principal la mustăți și și-au pierdut locurile de muncă și au fost înțeleși greșit de către lume, dar toți erau siguri că erau atât de plini de afecțiune și calități bărbătești pe care văduva ar fi făcut târgul vieții ei pentru a-i obține „Fiecare solicitant a primit un răspuns de la Peters & Tucker, care îl informa că văduva a fost profund impresionată de scrisoarea sa simplă și interesantă și le-a cerut să scrie din nou; menționând mai multe detalii; și anexând fotografie dacă este cazul De asemenea, Peters & Tucker l-au informat pe solicitant că onorariul lor pentru predarea celei de-a doua scrisori către clientul lor corect ar fi de USD, anexat la aceasta „Acolo vezi frumusețea simplă a schemei Aproximativ la sută dintre ei, nobilii străini autohtoni au crescut cumva prețul și l-au trimis înăuntru Asta era tot ce era Cu excepția faptului că eu și Andy ne-am plâns o sumă că am fost băgați de necaz să le desfacem plicurile și să scoatem banii „Cîțiva clienți au sunat personal I-am trimis doamnei Trotter și ea s-a ocupat de restul; cu excepția a trei sau patru, care s-au întors să ne lovească pentru transport După ce au început să sosească scrisorile din cartierele rfd, Andy și cu mine primeau aproximativ de dolari pe zi „Într-o după-amiază, când eram cei mai ocupați, iar eu îi îndesam pe cei doi și unul în cutii de trabucuri, iar Andy fluiera „Fără clopoței de nuntă pentru ea”, un bărbat mic și moale intră și își trece ochii peste pereți de parcă ar fi fost pe urmele unui tablou pierdut din Gainesborough sau două De îndată ce l-am văzut am simțit o strălucire de mândrie, pentru că ne conduceam afacerea la nivel „„Văd că ai o corespondență destul de mare astăzi”, spune bărbatul „Am ajuns și mi-am luat pălăria „‘Hai’, spun eu ‘Te așteptăm Îți voi arăta marfa Cum era Teddy când ai plecat de la Washington?’ „L-am dus la hotel Riverview și i-am pus mâna cu doamna Trotter Apoi i-am arătat cartea ei de bancă cu cei de dolari în credit „‘Se pare că e în regulă’, spune Serviciul Secret „‘Da’, spun eu „Și dacă nu ești un bărbat căsătorit, te las să vorbești puțin cu doamna Nu vom menționa cei doi dolari „„Mulțumesc”, spune el „Dacă nu aș fi, aș putea Bună ziua, doamnă Peters” „Spre sfârșitul a trei luni am luat ceva peste de dolari și am văzut că a venit timpul să renunțăm Ne-au făcut multe plângeri; iar doamna Trotter părea să fi obosită de treabă O mulțime de pretendenți sunaseră să o vadă și nu părea să-i placă asta „Așa că ne hotărâm să ne retragem, iar eu cobor la hotelul doamnei Trotter să-i plătesc salariul de săptămâna trecută și să-i luăm rămas-bun și să-i iau cecul pentru cei de dolari „Când am ajuns acolo, am găsit-o plângând ca un copil care nu vreau sa merg la scoala „„Acum, acum”, spun eu, „despre ce este vorba? Cineva te-a înfuriat sau ți-a fost dor de casă?” „„Nu, domnule Peters”, spune ea 'O să-ți spun Ai fost întotdeauna un prieten al lui Zeke și nu mă deranjează Domnule Peters, sunt îndrăgostit Iubesc un bărbat atât de tare încât nu suport să nu-l prind El este idealul pe care l-am avut mereu în minte ' [Ilustrație: „‘Domnule Peters, sunt îndrăgostit ’”] „„Atunci, ia-l”, spun eu „Adică, dacă este un caz comun Își întoarce el sentimentul conform specificațiilor și durerii ai descris-o? „„Da,” spune ea „Dar el este unul dintre domnii care au venit să mă vadă cu privire la reclamă și nu se va căsători cu mine decât dacă îi dau cei de dolari Numele lui este William Wilkinson Și apoi pleacă din nou în agitațiile și isteriele romantismului „„Doamnă Trotter”, spun eu, „nu există bărbat care să simpatizeze mai mult cu afecțiunile unei femei decât mine În plus, ați fost cândva partenerul de viață al unuia dintre cei mai buni prieteni ai mei acești de dolari și omul pe care l-ai ales și să fii fericit „‘Ne-am putea permite să facem asta, pentru că am curățat peste de dolari din acești nenorociți care au vrut să se căsătorească cu tine Dar, spun eu, Andy Tucker trebuie consultat „Este un om bun, dar pasionat de afaceri Este partenerul meu egal financiar Voi vorbi cu Andy,” spun eu, „și voi vedea ce se poate face” „Mă întorc la hotelul nostru și îi pun cazul lui Andy „„Mă așteptam la așa ceva tot timpul”, spune Andy „Nu poți avea încredere într-o femeie care va rămâne lângă tine în orice schemă care implică emoțiile și preferințele ei” „„Este un lucru trist, Andy”, spun eu, „să crezi că noi am fost cauza frângerii inimii unei femei” „„Este”, spune Andy, „și îți spun ce sunt dispus să fac, Jeff Întotdeauna ai fost un om cu o inimă și o dispoziție blândă și generoasă Poate că am fost prea dur și lumesc și suspicios Pentru o dată, mă voi întâlni cu tine la jumătatea drumului Du-te la doamna Trotter și spune-i să tragă cei de dolari de la bancă și să-i dea acestui bărbat de care este îndrăgostită și să fie fericită „Sărim și îi strâng mâna lui Andy timp de cinci minute, apoi mă întorc la doamna Trotter și îi spun, iar ea plânge la fel de tare de bucurie precum a plâns de tristețe „Două zile după aceea, eu și Andy ne-am făcut bagajele pentru a pleca „„Nu ați dori să coborâți și să ne întâlnim o dată pe doamna Trotter înainte să plecăm? ' il intreb eu — Și-ar dori foarte mult să te cunoască și să-și exprime îndemnurile și recunoștința „„De ce, cred că nu”, spune Andy „Bănuiesc că ar fi bine să ne grăbim și să luăm trenul acela” „Îmi prindeam capitalul în jurul meu într-o centură de memorie, așa cum am purtat-o întotdeauna, când Andy scoate din buzunar un sul de bancnote mari și îmi cere să le pun cu restul „‘Ce este asta?’, spun eu [Ilustrație: „‘Ce este asta? „spun eu ”] „„Sunt cele două mii ale doamnei Trotter”, spune Andy „‘Cum ai ajuns să-l ai?’, întreb eu „‘Mi-a dat-o”, spune Andy — De mai bine de o lună o sun la ea trei seri pe săptămână „‘Atunci ești William Wilkinson?’, spun eu „‘Am fost’, spune Andy ” O MASCARATĂ DE LA MIJAZĂ „Satana”, a spus Jeff Peters, „este un șef greu pentru care să lucrezi Atunci când alți oameni își fac vacanța este atunci când el te ține cel mai ocupat După cum spune bătrânul Dr Watts sau St Paul sau vreun alt diagnosticist: „Întotdeauna găsește pe cineva pe care să-l facă pe mâinile lene” „Îmi amintesc de o vară când eu și partenerul meu, Andy Tucker, am încercat să luăm o concediu din îndatoririle noastre profesionale și de afaceri; dar se pare că munca noastră ne-a urmărit oriunde ne-am dus „Acum, cu un predicator, este diferit El își poate renunța la responsabilități și se poate distra Pe mai, el înfășoară plase de țânțari și folie de tablă în jurul amvonului, își apucă niblickul, breviarul și undița și face drumeții către Lacul Como sau Atlantic City, în funcție de mărimea zgomotului cu care a fost chemat de către congregația sa Și, domnule, timp de trei luni nu trebuie să se gândească la afaceri, decât să vâneze în Deuteronom și Proverbe și Timotei pentru a găsi texte care să acopere și să justifice astfel de mici penitențe la mijlocul verii, cum ar fi să arunce câteva uși nebunești pe rouge sau să învețe un prezbiterian văduvă să înoate „Dar aveam să vă povestesc despre vacanța de vară a mea și a lui Andy, care nu era una „Ne-am săturat de finanțe și de toate ramurile ingeniozității nesfințite Chiar și Andy, al cărui creier rareori înceta să funcționeze, a început să facă zgomote ca un dulap de tenis „‘Heigh ho!’ spune Andy ‘Sunt obosit Am acel sentiment de aburi pe iahtul Corsair și ho pentru Riviera! Joacă-te cu Merry del Val sau dă-i un renume chiriașilor de pe proprietățile mele din Tarrytown sau fă un monolog la un picnic Chautauqua în kilt sau ceva de vară și în afara liniei rutinei și a punerii în saci de nisip „„Răbdare”, spun eu „Va trebui să urcați mai sus în profesie înainte de a putea gusta laurii care încununează urmele marilor căpitani ai industriei Acum, ce mi-aș dori, Andy, zic eu, ar fi o ședere de vară într-un sat de munte departe de scenele de furt, muncă și supracapitalizare Și eu sunt obosit și o lună sau ceva de nepăcat ar trebui să ne lase în formă bună pentru a începe din nou să luăm poverile omului alb în toamnă „Andy a căzut imediat cu tratamentul de odihnă, așa că i-am lovit pe agenții generali de pasageri ai tuturor căilor ferate pentru literatura despre stațiunile de vară și ne-am luat o săptămână să studiem unde ar trebui să mergem Consider că primul agent de pasageri din lume a fost acela omul Geneza Dar nu era prea multă concurență pe vremea lui și când a spus: „Domnul a făcut pământul în șase zile și totul foarte bun”, nu avea nicio idee în ce măsură agenții de presă ai verii hotelurile aveau să-l plagiaze mai târziu „Când am terminat broșurile, am perceput, ușor, că Statele Unite ale Americii de la Passadumkeg, Maine, până la El Paso și de la Skagway până la Key West erau un paradis al vârfurilor muntoase glorioase, lacuri cristaline, noi ouă depuse, golf, fete, garaje, brize răcoritoare, plimbări cu paie, instalații sanitare deschise și tenis; și toate într-o plimbare de două ore „Așadar, eu și Andy aruncăm cărțile pe geamul din spate și ne împachetăm cufărul și luăm Flyerul de la ora Tortoise pentru Crow Knob, un fel de ultima stațiune în munți pe linia Tennessee și Carolina de Nord [Ilustrație: „Aruncă cărțile pe fereastra din spate ”] „Am fost direcționați către un fel de hotel privat numit Woodchuck Inn, și acolo eu și Andy ne-am aplecat și aproape ne-am spart pașii peste stânci și cioturi Hanul stătea înapoi de la drum, într-o pădure mare de copaci, și arăta bine cu verandele largi și cu o mulțime de femei în rochii albe care se legănau la umbră Restul din Crow Knob era un oficiu poștal și unele peisaje aveau un unghi de patruzeci și cinci de grade și un welkin „Ei bine, domnule, când am ajuns la poartă, cine credeți că vine pe jos să ne întâmpine? Old Smoke-'em-out Smithers, care a fost cel mai bun dentist nedureros în aer liber și cel mai bun falsificator de aparate electrice hepatice din sud-vest „Old Smoke-'em-out este îmbrăcat clerico-rural și are aerul amestecat al unui proprietar și al unui săritor de revendicare Ce aspect îl coroborează spunându-ne că el este gazda și făptuitorul Woodchuck Inn Îl prezint pe Andy și vorbim despre câteva subiecte volatile, cum ar fi cele care se vor desfășura la întâlnirile consiliilor de administrație și a vechilor asociați ca noi trei Old Smoke-'em-out ne conduce într-un fel de casă de vară în curte lângă poartă și a luat harpa vieții și a lovit toate acordurile cu puterea sa dreaptă „„Domnilor”, spune el, „Mă bucur să vă văd Poate că mă puteți ajuta să scapi de zgomot Îmi îmbătrânesc puțin pentru lucrul stradal, așa că am închiriat acest emporium Dogdays, ca să vină lucrurile bune Pentru mine Cu două săptămâni înainte de începerea sezonului primesc o scrisoare semnată locotenentul Peary și una de la Ducele de Marlborough, fiecare dorind să se angajeze la bord pentru o parte a verii „'Ei bine, domnule, știți ce mare lucru o agitație obscure ar fi să ai pentru oaspeți doi domni ale căror nume sunt renumite datorită asocierii îndelungate cu aisbergurile și Coburg Așa că tipărim o mulțime de broșuri care anunță că Woodchuck Inn va adăposti acești pensionari distinși în timpul verii, cu excepția locurilor în care s-au scurs, și le trimit în orașe din jur, până la Knoxville și Charlotte și Fish Dam și Bowling Green „„Și acum uitați-vă acolo, pe verandă, domnilor”, spune Smoke-'em-out, „la ei exemplare neconsolate din sexul lor frumos care așteaptă sosirea ducelui și a locotenentului Casa este plină de la căpriori până la pivniță cu adoratori ai eroilor ” „Sunt patru profesori normali și doi anormali; sunt trei absolvenți de liceu între și de ani; sunt două slujnice literare și una care știe să scrie; sunt câteva femei din societate și o doamnă din Haw River Doi elocuționați se găsesc în pătuțul de porumb, iar eu am pus pătuțuri în podul pentru fân pentru bucătăreasa și redactorul de societate a Opera Glass din Chattanooga Vedeți cum desenează numele, domnilor „„Ei bine”, spun eu, „cum se pare că îți muști degetele de noroc? Nu obișnuiai să fii așa” „„Nu am terminat”, spune Smoke-'em-out — Ieri a fost ziua apariției personajelor de bun augur Cobor la depozit să le urez bun venit Două substanțe aparent animate coboară din tren, ambele purtând pungi pline cu ciocane de crochet și aceste felinare magice cu butoane „Compară aceste numere întregi cu semnăturile originale cu literele - și, ei bine, domnilor, consider că greșeala s-a datorat vederii mele slabe În loc să fie locotenent, exploratorul de lanț și verbenă sălbatică a fost nimeni altul decât Levi T Peevy, un funcționar cu apă cu sodă din Asheville Și ducele de Marlborough s-a dovedit a fi Theo Drake de Murfreesborough, contabil la o băcănie Ce am făcut? I-am dat înapoi pe amândoi în tren și i-am urmărit plecând pentru zonele joase, cele joase [Ilustrație: În loc de locotenent și duce ] „„Acum vedeți în care mă aflu, domnilor”, continuă Smoke-'em-out Smithers „Le-am spus doamnelor că notorii vizitatori au fost reținuți pe drum de niște împrejurări inevitabile care făceau un zgomot ca un gem de gheață și o moștenitoare, dar aveau să sosească o zi sau două mai târziu Când vor afla că au fost înșelați”, spune Smoke-'em-out, „fiecare metru de muselină cu bare încrucișate și comutator ondulat natural din casă se va împacheta și va pleca Este o afacere grea, spune bătrânul Smoke-'em-out „Prietene,” spune Andy, atingându-l pe bătrânul de pe esofag, „de ce această ieremiadă când regiunile polare și portalurile Blenheim conspiră pentru a-ți oferi prosperitate pe un palier de argint marcat cu halul Am sosit” „O lumină izbucnește pe fața lui Smoke-'em-out „‘Puteți să o faceți, domnilor?’ întreabă el ‘Ați putea să o faceți? Ați putea juca pe omul polar și pe micul duce pentru doamnele drăguțe? O veți face?’ [Ilustrație: „‘Poți să o faci, domni? întreabă el ”] „Văd că Andy este suprapus cu vechea lui dorință pentru sistemul oral și poliglot de buncoing Omul acela avea un vocabular de aproximativ de cuvinte și sinonime, care se transformau în sofisme și pilde de contrabandă când au apărut „„Ascultă”, îi spune Andy bătrânului Smoke-'em-out „Putem să o facem? Vedeți în fața dvs , domnule Smithers, doi dintre cei mai buni oameni echipați de pe pământ pentru a îngrădi proletariatul, fie prin gură în gură, sleight-of-hand or rapidity of foot Ducii vin și pleacă, exploratorii pleacă și se rătăcesc, dar eu și Jeff Peters," spune Andy, mergem după veniți pentru totdeauna Dacă spui așa, suntem cei doi oaspeți iluștri pe care i-ați aștepta Și veți descoperi, spune Andy, că vă vom oferi adevărata culoare locală a rolurilor de titlu, de la aurora boreală până la grila ducală „Bătrânul Smoke-'em-out este încântat El ne duce pe mine și pe Andy până la han cu un braț fiecare, spunându-ne pe drum că cele mai bune fructe ale conservei și luxurile mărfurilor rapide ar trebui să fie ale noastre fără preț atâta timp cât am rămâne „Pe verandă, Smoke-'em-out spune: „Doamnelor, am onoarea să-i prezint pe Grația Sa Ducele de Marlborough și pe celebrul inventator al Polului Nord, locotenentul Peary” Fustele flutură, iar balansoarele scârțâie în timp ce eu și Andy ne înclinăm și apoi mergem cu bătrânul Smoke-'em-out să se înregistreze Și apoi ne-am spălat și ne-am întors cătușele, iar proprietarul ne-a dus în camerele pe care le păstrase pentru noi și a scos un damian din Carolina de Nord, adevărată rouă de munte „Mă așteptam la necazuri când Andy a început să bea Are metempsihoza artistică, care este pe jumătate beată când este treaz și se uită de sus la dirijabile atunci când este stimulat „După că am zăbovit cu dmijohn, eu și Andy ieșim pe verandă, unde vor începe doamnele pentru a ne câștiga menținerea Ne așezăm pe două scaune speciale și apoi doamnele școlii și alfabetizatorii și-au aplecat rockerii aproape în jurul nostru „O doamnă îmi spune: „Cum a ieșit ultima afacere a dumneavoastră, domnule?” „Acum, aș fi uitat să am o înțelegere cu Andy, ceea ce urma să fiu, duce sau locotenent Și din întrebarea ei nu mi-am putut da seama dacă se referea la expediții arctice sau matrimoniale Așa că am dat un răspuns care ar acoperi ambele cazuri „„Ei bine, doamnă”, zic eu, „a fost o înghețare – chiar inteligentă, doamnă” „Și atunci s-au deschis porțile de inundații ale perorațiilor lui Andy și am știut care dintre invitații renumiți trebuia să fiu Nici eu nu am fost Andy era amândoi Și, în plus, părea că el încerca să fie purtător de cuvânt al întregii nobilimi britanice și al explorării arctice de la Sir John Franklin în jos A fost uniunea dintre whisky-ul de porumb și forma ficțională conștiincioasă pe care domnul WD Howletts o admiră atât de mult „„Doamnelor”, spune Andy, zâmbind semicircular, „Sunt cu adevărat bucuros să vizitez America Nu consider magna charta”, spune el, „sau baloanele cu gaz sau pantofii de zăpadă în niciun fel în detrimentul frumuseții și farmecului a femeilor tale americane, a zgârie-norilor sau a arhitecturii aisbergurilor tale Data viitoare", spune Andy, "că voi merge după Polul Nord, toți Vanderbilts din Groenlanda nu vor putea să mă scoată în frig - vreau să spun fă-mi fierbinte „„Spune-ne despre una dintre călătoriile tale, locotenente”, spune unul dintre normali „„Sigur”, spune Andy, primind decizia din cauza unui sughiț „În primăvara anului trecut am navigat pe Castelul Blenheim până la latitudinea de de grade Fahrenheit și am batut recordul Doamnelor”, spune Andy, „este A fost o priveliște tristă să vezi un duce aliat printr-o ipotecă civilă și liturgică asupra uneia dintre primele tale familii pierdut într-o regiune de zile semestriale ” Și apoi continuă: „La patru clopote am văzut Abația Westminster, dar nu a existat un strop de mâncat La prânz am aruncat cinci saci de nisip, iar nava s-a ridicat cu cincisprezece noduri mai sus La miezul nopții, continuă Andy, restaurantele s-au închis Stând pe o prăjitură de gheață, am mâncat șapte hot dog În jurul nostru era zăpadă și gheață De șase ori pe noapte, comandantul se ridica și smulgea o frunză din calendar, ca să putem ține timpul cu barometrul La ani", spune Andy, cu multă supărare pe față, „au răsărit trei urși polari uriași în jos pe trapă, în cabină Și apoi — „Ce atunci, locotenente? spune o doamnă de școală, emoționată „Andy dă un suspine puternic „„Ducesa m-a scuturat”, strigă el și alunecă de pe scaun și plânge pe verandă „Ei bine, desigur, asta a rezolvat schema Femeile internate au plecat cu toții a doua zi dimineața Proprietarul nu a vrut să vorbească cu noi două zile, dar când a descoperit că avem bani pentru a ne plăti drumul, s-a slăbit iar Andy a avut o vară liniștită și odihnitoare până la urmă, plecând de la Crow Knob cu de dolari, pe care am ademenit-o din vechiul Smoke-'em-out jucând șapte în sus " TUNSEA LUPULUI Jeff Peters a fost întotdeauna elocvent când etica profesiei sale era în discuție „Singurele momente”, a spus el, „în care eu și Andy Tucker am avut vreodată vreo pauză în intențiile noastre cordiale au fost când ne-am diferențiat cu privire la aspectele morale ale altoirii Andy avea standardele lui și eu pe ale mele Nu am aprobat toate schemele lui Andy de a percepe contribuții de la public și a crezut că am permis conștiinței mele să intervină prea des pentru binele financiar al companiei Am avut uneori argumente mari Un cuvânt a dus la altul până când a spus că i-am amintit de Rockefeller „Nu știu cum vrei să spui asta, Andy,” îi spun eu, „dar suntem prieteni de prea mult timp pentru ca să mă jignesc de o batjocură pe care o vei regreta când te vei răcori Încă am făcut-o”, spun eu , „a da mâna cu un server de citații” „Într-o vară, eu și Andy am hotărât să ne odihnim într-un orășel frumos din munții Kentucky, numit Grassdale Trebuia să fim șoferi de cai și, în plus, buni cetățeni cumsecade, să luăm o vacanță de vară Oamenii Grassdale ne-au plăcut, iar eu și Andy am declarat o încetare a ostilităților, niciodată atât de mult decât să plutesc frunza de muscă a unui prospect de concesiune de cauciuc sau să fulgerăm un diamant brazilian în timp ce eram acolo „Într-o zi, cel mai important comerciant de feronerie din Grassdale se duce la hotelul unde eu și Andy ne-am oprit și fumează cu noi, sociabili, pe veranda laterală Îl cunoșteam destul de bine, după-amiaza, în curtea curții era un om zgomotos, roșu, care respira greu, dar gras și respectabil dincolo de orice rațiune [Ilustrație: „Târnind ciocuri după-amiaza în curtea curții ”] „După ce vorbim despre toate temele notorii ale zilei, acest Murkison căci așa îi erau drepturile scoate o scrisoare din buzunarul hainei într-un mod atent și nepăsător și ne-o întinde să o citim „‘Acum, ce părere ai despre asta?’ spune el râzând – ‘o scrisoare ca asta către MINE!’ „Eu și Andy vedem dintr-o privire ce este; dar ne prefacem că o citim Era una dintre ele scrisori vechi de mărfuri verzi, dactilografiate, care explica cum pentru de dolari ai putea primi de dolari în facturi pe care un expert nu le-ar putea desprinde de la cele autentice; și continuă să povestească cum au fost făcute din farfurii furate de un angajat al Trezoreriei de la Washington „‘Gândește-te că îmi trimit o astfel de scrisoare MI!’ spune din nou Murkison [Ilustrație: „‘Gândește-te că îmi trimit o astfel de scrisoare MI! '"] ""Mulți oameni buni le iau", spune Andy — Dacă nu răspunzi la prima literă, te lasă să renunți Dacă îi răspunzi, ei scriu din nou cerându-ți să vii cu banii tăi și să faci afaceri „‘Dar gândește-te că-mi scriu!’, spune Murkison „Câteva zile mai târziu se întoarce din nou „„Băieți”, spune el, „Știu că sunteți în regulă sau nu v-aș avea încredere Le-am scris din nou ticăloșii lor doar pentru distracție Mi-au răspuns și mi-au spus să vin la Chicago Au spus telegraf lui J Smith când aș începe Când ajung acolo, trebuie să aștept la un anumit colț de stradă până când un bărbat în costum gri vine și lasă un ziar în fața mea Apoi trebuie să-l întreb cum este apa, și el știe că sunt eu și eu știu că este el „‘Ah, da”, spune Andy, cu gura căscată, „este același joc vechi Am citit adesea despre asta în ziare Apoi te conduce la abatorul privat din hotel, unde domnul Jones deja așteaptă Îți arată bani reali noi și îți vând tot ce vrei la cinci pe unu Îi vezi că ți-l pun într-un ghiozdan și știi că este acolo Bineînțeles că este hârtie maro când vii să te uiți la ea după aceea ' [Ilustrație: „'Desigur, este hârtie maro '"] „'Oh, nu au putut să-l schimbe pe mine', spune Murkison 'Nu mi-am construit cea mai bine plătită afacere în Grassdale fără a avea duhuri despre Eu Spui că ei îți arată bani reali, domnule Tucker? „ „Întotdeauna am văd din ziare că așa este întotdeauna”, spune Andy „„Băieți”, spune Murkison, „am înțeles că acei semeni nu mă pot păcăli Cred că o să-mi pun câteva mii în blugi și să mă duc acolo și să-i pun peste ei Dacă Bill Murkison pune ochii pe bancnote, ei îi arată că nu le va lua niciodată de pe ele Oferă USD pentru USD și vor trebui să respecte târgul dacă le abordez Acesta este Un fel de comerciant Bill Murkison este Da, cred că o să plec în Chicago și să fac o lovitură de la pe J Smith Cred că apa va fi suficient de bună „Eu și Andy încercăm să scoatem această cotație financiară greșită din mintea lui Murkison, dar am fi putut la fel de bine să încercăm să-l împiedicăm pe cel care rostogolește alune cu o scobitoare să parieze pe alegerile lui Bryan Nu, domnule; urma să îndeplinească o datorie publică prinzându-i pe acești escroci de bunuri verzi la propriul lor joc Poate le-ar da o lecție „După ce Murkison ne-a părăsit, eu și Andy am stat un timp preponderent asupra meditațiilor noastre tăcute și ereziilor rațiunii În orele noastre de inactivitate ne-am îmbunătățit întotdeauna sinele superior prin raționalizare și gândire mentală „‘Jeff’, spune Andy după mult timp, ‘ destul de rar am considerat de cuviință să-ți contest molarii când ai mestecat cârpa cu mine despre felul tău conștiincios de a face afaceri Poate că am greșit adesea Dar iată un caz în care cred că putem fi de acord Simt că ar fi greșit să-i permitem domnului Murkison să meargă singur să-i întâlnească pe acei oameni din Chicago Nu există decât un singur mod în care se poate termina Nu crezi că ne-am simți amândoi mai bine dacă ar fi să intervenim într-un fel și să împiedicăm săvârșirea acestei fapte? „M-am ridicat și i-am strâns mâna lui Andy Tucker tare și lung „„Andy”, spun eu, „s-ar putea să fi avut una sau două gânduri dure despre lipsa de inimă a corporației tale, dar le retrag acum La urma urmei, ai un nucleu bun la interiorul exteriorului tău Îți merită Mă gândeam la același lucru pe care l-ai exprimat și tu N-ar fi onorabil sau demn de lăudat, spun eu, să-l lăsăm pe Murkison să continue acest proiect pe care l-a preluat Dacă este hotărât să meargă, să mergem cu el și să împiedicăm această escrocherie să iasă „Andy a fost de acord cu mine; și m-am bucurat să văd că era serios să distrugă această schemă de bunuri verzi „„Nu mă numesc un om religios”, spun eu, „sau un fanatic al bigotismului moral, dar Nu pot să stau pe loc și să văd un om care și-a construit afacerea prin propriile eforturi și creier și riscă să fie jefuit de un șmecher fără scrupule care reprezintă o amenințare pentru binele public „„Bine, Jeff”, spune Andy „Vom rămâne cu Murkison dacă insistă să meargă și să blocheze această afacere amuzantă Mi-ar plăcea să văd bani scăpați în ea la fel de rău ca tine ” „Ei bine, ne-am dus să-l vedem pe Murkison „„Nu, băieți”, spune el „Nu pot fi de acord să las cântecul acestei sirene din Chicago să răspundă de mine în briza de vară Voi prăji puțină grăsime din acest ignis fatuus sau voi arde o gaură în tigaie Dar aș fi distras până la moarte pentru ca voi să mergeți cu mine cu toții Poate că ați putea ajuta pe unii când vine vorba de a încasa biletul pentru acea lovitură de la Da, chiar aș lua-o ca pe o distracție și distracție dacă ați merge și voi, băieți „Murkison spune în Grassdale că merge pentru câteva zile cu domnul Peters și domnul Tucker să cerceteze o proprietate de minereu de fier din Virginia de Vest Îi transmite lui J Smith că va pune piciorul în pânza de păianjen la o dată dată; iar noi trei ne stingem pentru Chicago „Pe drum, Murkison se amuză cu presimțiri și aduce amintiri plăcute ” „Într-un costum gri”, spune el, „în colțul de sud-vest al bulevardei Wabash și al străzii Lake El scăpa hârtia, iar eu întreb cum este apa O, doamne, doamne! Și apoi râde peste tot timp de cinci minute „Uneori, Murkison era serios și încerca să se îndepărteze de gândurile sale, oricare ar fi ele „„Băieți”, spune el, „nu aș avea așa ceva să ies în Grassdale de zece ori o mie de dolari M-ar ruina acolo Dar știu că sunteți bine Cred că este de datoria fiecărui cetățean”, spune el, „să încerce să-i dezvolte pe acești tâlhari care pradă publicul Le voi arăta dacă apa este în regulă Cinci dolari pentru unul - asta oferă J Smith și va trebui să-și păstreze contractul dacă face afaceri cu Bill Murkison „Am ajuns în Chicago în jurul orei : Murkison urma să ne întâlnim cu omul cenușiu la și jumătate Am luat cina la un hotel și apoi am urcat în camera lui Murkison să așteptăm să vină vremea „‘Acum, băieți’, spune Murkison , „Hai să ne punem mâna și să inoculăm un plan pentru înfrângerea inamicului Să presupunem că, în timp ce schimb bandajul aerisit cu caperul gri, veniți, domnilor, din întâmplare, știți, și strigați: „Bună ziua, Murk!” și strângeți mâna cu simptome de surpriză și familiaritate Apoi îl iau deoparte și îi spun că toți sunteți Jenkins și Brown din Grassdale, cumpărături și hrană, oameni buni și poate dornici să riscați când sunteți departe de casă „Aduceți-i”, va spune el, desigur, „dacă le pasă să investească ” Acum, cum te lovește schema asta? „ „Ce spui, Jeff? spune Andy, uitându-se la mine „„Păi, o să-ți spun ce spun”, spun eu „Eu zic să rezolvăm chestia asta chiar acum Nu văd de folos să mai pierzi timpul ” Am luat un nichelat scos din buzunar și am făcut clic pe cilindru de câteva ori „„Porc necredincios, păcătos, insidios,” îi spun lui Murkison, „scoate cele două mii și pune-l pe masă Ascultați cu viteză, spun eu, căci, altfel, alternative sunt iminente Sunt de preferat un om blând, dar din când în când mă trezesc în mijlocul extremităților Oameni ca tine, am continuat după ce a pus banii, sunt cei care mențin închisorile și tribunalele Ai venit aici să-i jefuiești pe acești oameni de bani Te scuza? Întreb eu, că au încercat să te jupuiască? Nu, domnule; aveai de gând să-l jefuiești pe Peter ca să stai departe de Paul Ești de zece ori mai rău, zic eu, decât omul ăla de bunuri verzi Te duci acasă la biserică și te prefaci că ești un cetățean decent, dar vei veni la Chicago și vei comite furturi de la bărbați care și-au construit o afacere solidă și profitabilă, având de-a face cu niște ticăloși disprețuitori așa cum ai încercat să fii tu astăzi De unde știi, zic eu, că acel om de bunuri verzi nu are o familie numeroasă care depinde de extorcările lui? Voi, presupușii respectabili cetățeni, care sunteți mereu în căutarea pentru a obține ceva degeaba, spun eu, sunteți cei care susțin loteriile și minele de pisici sălbatice, bursele și operatorii de sârmă din această țară Dacă nu ai fi fost tu, ar fi ieșit din afacere Omul cu mărfuri verzi pe care urma să-l jefuiești, spun eu, a studiat poate ani de zile ca să-și învețe meseria La fiecare întorsătură pe care o face, își riscă banii și libertatea și poate viața Vii aici sus toți sfințiți și vanopliați cu respectabilitate și o adresă poștală plăcută pentru a-l înșela Dacă primește banii, poți să strigi la poliție Dacă îl primești, își trage costumul gri pentru a cumpăra cina și nu spune nimic Domnul Tucker și cu mine v-am mărit, spun eu, și am venit să văd că ați primit ceea ce meritați Dați banii, îi spun eu, ipocritul hrănit cu iarbă „Am pus cele două mii, care erau toate în bancnote de de dolari, în buzunarul meu interior „„Acum scoate ceasul”, îi spun lui Murkison „Nu, nu vreau”, spun eu „Pune-l pe masă și stai pe scaunul ăla până trece o oră Atunci poți pleca Dacă faci vreun zgomot sau pleci mai devreme, îți vom factura peste tot Grassdale Presupun că poziția ta înaltă de acolo valorează mai mult de de dolari pentru tine „Apoi eu și Andy am plecat „În tren, Andy a tăcut mult timp Apoi spune: „Jeff, te superi să-ți pun o întrebare? „„Doi”, spun eu, „sau patruzeci” „„Asta a fost ideea pe care ai avut-o”, spune el, „când am început cu Murkison? „„De ce, cu siguranță”, spun eu „Ce altceva ar fi putut fi? Nu era și al tău?” „În aproximativ jumătate de oră Andy a vorbit din nou Cred că sunt momente când Andy nu înțelege exact sistemul meu de etică și igienă morală „‘Jeff”, spune el, „un timp când ai timpul liber, mi-aș dori să faci o diagramă și note de subsol ale acelei conștiințe ale tale Aș dori să fac referire la ea ocazional ” INNOCENTI DE BROADWAY „Sper într-o zi să mă retrag din afaceri”, a spus Jeff Peters; „Și când o fac, nu vreau ca nimeni să poată spune că am primit vreodată un dolar din banii unui om fără să-i dau o liră proporțională pentru asta Întotdeauna am reușit să-i las unui client niște năluci pe care să-l lipesc în albumul lui sau să-l lipesc între ceasul lui Seth Thomas și perete după ce am terminat tranzacțiile „A fost o dată când am ajuns să fiu nevoit să încalc această regulă a mea și să fac o acțiune risipitoare și iludabilă, dar am fost salvat de ea prin legile și statutele țării noastre mari și profitabile „Într-o vară, eu și Andy Tucker, meu partener, am mers la New York pentru a pune la dispoziție sortimentul nostru anual de haine și mobilier pentru bărbați Am fost mereu pompoși și indiferenti de comode, constatând că aspectul mergea mai departe decât orice altceva în afacerea noastră, cu excepția poate cunoștințele noastre despre orarul căilor ferate și a unei fotografii autograf a președintelui pe care Loeb ne-a trimis-o, probabil din greșeală Andy a scris o dată o scrisoare despre natură și a trimis-o despre animale pe care le văzuse de multe ori prinse într-o capcană Loeb trebuie să fi citit „triplets”, în loc de „trap lots” și a trimis fotografia Oricum, ne-a fost util să le arătăm oamenilor drept garanție a bunei credințe „Eu și lui Andy nu ne-a păsat niciodată să facem afaceri în New York Era prea mult ca vânătoarea de ghiveci A prinde rădăcini în acel oraș este ca și cum ai dinamita un lac din Texas pentru bas Tot ce trebuie să faci oriunde între râurile de nord și de est este să stai în picioare pe stradă, cu o geantă deschisă inscripționată: „Aruncă pachete de bani aici Nu sunt luate cecuri sau facturi libere ” Ai un polițist la îndemână pentru pikers de club care încearcă să trimită comenzile oficiilor poștale și banii canadieni și asta e tot ce trebuie New York pentru un vânător care-și iubește profesia Așa că eu și Andy obișnuiam să falsificăm natura orașul Ne-am scos ochelarii și ne-am uitat la cocoșii de-a lungul mlaștinilor Broadway care își pun gips pe picioarele rupte și apoi furișează-te fără să tragi niciun foc „Într-o zi, în camera cu palmier de hârtie maché a unei agenții de hidrat de clor și hamei, pe o stradă laterală, la vreo opt centimetri de Broadway, eu și Andy ne-am aruncat asupra noastră cunoștințele unui new-yorkez Am băut bere împreună până am descoperit că fiecare dintre noi cunoștea un bărbat pe nume Hellsmith, care călătorește pentru o fabrică de sobe din Duluth Acest lucru ne-a făcut să remarcăm că lumea era un loc foarte mic, iar apoi acest new-yorkez își sparge sfoara și își scoate folia de tablă și ambalajul excelsior și începe să ne ofere Ellen Terris-ul, începând cu timpul în care obișnuia să vinde șireturile pantofilor indienii pe locul unde se află acum Sala Tammany „Acest new-yorkez își făcuse bani ținând un magazin de trabucuri pe strada Beekman și nu mai fusese de zece ani deasupra străzii Paisprezecea În plus, avea mustăți și trecuse vremea când un sport adevărat îi va face orice bărbat cu mustăți Niciun altoitor, cu excepția unui băiat care solicită abonați la un săptămânal ilustrat pentru a câștiga premiul pușcă cu aer comprimat, sau o văduvă, nu ar avea inima să-l manipuleze pe bărbatul din spate cu brici Era un oraș tipic Reub Pun pariu că bărbatul nu scăpase din vedere un zgârie-nori de douăzeci și cinci de ani „Ei bine, în momentul de față, acest metropolitan pădurenesc scoate o sulă de bancnote cu un elastic vechi de mânecă albastră strâns în jurul ei și o deschide „„Sunt de dolari, domnule Peters”, spune el, împingându-mi-l peste masă, „economisiți în cei cincisprezece ani de afaceri Pune-i în buzunar și păstrează-l pentru mine, domnule Peters Mă bucur că ne întâlnim, domnilor din Occident, și s-ar putea să iau o picătură prea mult Vreau să vă ocupați de banii mei pentru mine Acum, să mai bem o bere ' [Ilustrație: „'Vreau să aveți grijă de banii mei pentru mine ’”] „„Ar fi bine să păstrați asta singur”, spun eu „Suntem străini pentru tine și nu poți avea încredere în toți cei pe care îi întâlnești Pune-ți ruloul înapoi în buzunar, zic eu Și mai bine ai alerga acasă înainte ca vreun stăpân de la fermă de pe fundul râului Kaw să se plimbe aici și să-ți vândă o mină de cupru „‘Oh, nu știu”, spune Whiskers „Bănuiesc că Little Old New York poate avea grijă de ea însăși Presupun că știu un bărbat care este pe piață când îl văd Întotdeauna i-am găsit pe occidentali în regulă Vă rog ca o favoare, domnule Peters," spune el, "să-mi păstrați rulada în buzunar Cunosc un domn când îl văd Și acum să mai bem niște bere " „În aproximativ zece minute această cădere de mană se lasă pe spate în scaun și sforăie Andy se uită la mine și spune: „Cred că ar fi bine să stau cu el vreo cinci minute, în caz că intră chelnerul” „Am ieșit pe ușa laterală și am mers o jumătate de bloc în sus pe stradă Și apoi m-am întors și m-am așezat la masă „‘Andy’, spun eu, ‘nu pot să fac asta Este prea mult ca să renunți la impozite Nu pot pleca cu banii acestui om fără să fac ceva pentru a-i câștiga, cum ar fi să profit de actul de faliment sau să las o sticlă de loțiune de eczemă în buzunar pentru a-i face să arate mai mult ca o afacere pătrată „„Ei bine”, spune Andy, „pare cam greu pentru mândria profesională a cuiva să se îndepărteze cu competența unui pard cu barbă, mai ales după ce te-a nominalizat custode al pachetului său în insuficiența nepăsătoare a indiscriminării sale urbane Să presupunem că ne trezim ridică-l și vedem dacă putem formula niște sofisme comerciale prin care să fie în stare să ne dea atât banii lui, cât și o scuză bună „Îl trezim pe Whiskers Se întinde și căscă ipoteza că trebuie să fi căzut pentru un minut Și apoi spune că nu i-ar deranja să stea la un joc de poker al unui domn Obișnuia să cânte câteva când a urmat liceul din Brooklyn; și cum a fost afară pentru o vreme bună, de ce—și așa mai departe „Andy se străduiește puțin la asta, pentru că se pare că ar putea fi o soluție la problemele noastre financiare Așa că mergem toți trei la hotelul nostru mai jos pe Broadway și aducem cărțile și jetoanele în camera lui Andy Am încercat încă o dată pentru a-l face pe acest Babe din Grădinile Horticole să-i ia cinci mii Dar nu „Păstrează-mi sulul ăla mic, domnule Peters,” spune el, „și obligă Te voi întreba când vreau eu Cred că știu când sunt printre prieteni Un om care a făcut afaceri pe strada Beekman de douăzeci de ani, chiar în inima celui mai înțelept sat vechi de pe pământ, ar trebui să știe despre ce este vorba Cred că pot deosebi un domn de un escroc sau un flimflammer când îl întâlnesc Am niște schimbări ciudate în hainele mele destule cu care să încep jocul, cred „Își scoate buzunarele și plouă pe masă cu certificate de aur de de dolari, până când arăta ca o poză de de dolari „Ziua de toamnă într-un Lemon Grove”, realizată de Turner în saloane Andy aproape că a zâmbit jos mâna lui, pretinde low și jack și mare cazinou și rake în pot „Andy a fost întotdeauna mândru de jocul său de poker S-a ridicat de la masă și s-a uitat cu tristețe pe geam la mașinile de stradă „ „Ei bine, domnilor”, spune omul de trabuc, „Nu vă învinovățiesc că nu dorind să se joace Am uitat punctele fine ale jocului, cred că a trecut atât de mult de când m-am răsfățat Acum, cât timp veți rămâne în oraș, domnilor? „I-am spus încă o săptămână El spune că i se va potrivi bine Vărul lui vine din Brooklyn în acea seară și vor vedea obiectivele turistice din New York Vărul lui, spune el, este în artificial afaceri cu sicrie de plumb și membre și nu a trecut podul de opt ani Ei se așteaptă să se bucure de timpul vieții lor, iar el sfârșește prin a-mi cere să-i păstrez suma de bani pentru el până a doua zi Am încercat să fac el a luat-o, dar l-a insultat doar să menționeze asta „„Voi folosi ceea ce am în schimb”, spune el — Păstrează restul pentru mine Mă voi întâlni cu tine și domnul Tucker mâine după-amiază, pe la sau , spune el, și o să luăm cina împreună Fii bun ' „După ce a plecat Whiskers, Andy s-a uitat la mine curios și îndoielnic „„Ei bine, Jeff”, spune el, „se pare că corbii încearcă să ne hrănească doi Ilie atât de tare încât, dacă îi refuzăm din nou, ar trebui să avem Societatea Audubon după noi Nu va fi bine să lași coroana deoparte prea des Știu că este ceva asemănător cu paternalismul, dar nu crezi că Opportunity și-a jupuit degetele pentru că a bătut suficient la ușa noastră? „Îmi pun picioarele pe masă și mâinile în buzunare, ceea ce este o atitudine nefavorabilă gândurilor frivole „„Andy”, spun eu, „acest om cu mustăți hirsute ne-a pus într-o situație dificilă Nu putem mișca mâna sau piciorul cu banii lui Tu și cu mine avem un contract de gentleman cu Fortune pe care nu îl putem încălca Am făcut afaceri în Occident, unde este mai mult un joc corect Acolo, oamenii pe care îi jupuim încearcă să ne jupuiască, chiar și fermierii și remitenții pe care revistele îi trimit să scrie Goldfields Dar există puțin sport în orașul New York pentru lansetă, mulinetă sau armă Ei vânează aici fie cu unul dintre cele două lucruri: o praștină sau o scrisoare de prezentare Orașul a fost aprovizionat atât de plin de crap, încât peștii de vânat au dispărut cu toții Dacă întindeți o plasă aici, prindeți în ea niște frați legitimi, cum ar fi Domnul intenționat să fie prins - băieți proaspeți care știu totul, sporturi cu o monedă mică și curajul de a juca jocul altui bărbat, aglomerații de stradă pentru distracția de a scăpa un dolar sau doi și isteții din sat care știu exact unde este bobul de mazăre? Nu, domnule, zic eu Ceea ce trăiesc altotorii aici sunt văduve și orfani și străini care economisesc o pungă de bani și îi dau la primul tejghea pe care îl văd cu o balustradă de fier, și fete de fabrică și micii negustori care nu părăsesc niciodată blocul în care fac afaceri Așa numesc ei frați aici Nu sunt altceva decât conserve de sardine și toată momeala de care ai nevoie pentru a le prinde este un cuțit de buzunar și un biscuit de suc „„Acum, acest om de trabucuri”, am continuat, „este unul dintre genuri A trăit douăzeci de ani pe o stradă fără să învețe la fel de mult ca ai putea să obții un bărbierit de la un frizer cu fălci închise într-un oraș de răscruce de drumuri din Kansas Dar el este un newyorkez și se va lăuda cu asta tot timpul când nu ridică fire sub tensiune sau nu se urcă în fața mașinilor sau plătește bani unor interlocutori sau stă sub un seif care este urcat în un zgârie-nori Când un new-yorkez se slăbește", spun eu, "este ca descompunerea de primăvară a gheții din râul Allegheny Te va învălui cu gheață crăpată și apă din spate dacă nu ieși din „Este un mare noroc pentru noi, Andy,” spun eu, „că acest exponent al trabucului cu sos de pătrunjel a considerat de cuviință să ne îmbogățească cu încrederea și altruismul lui copilăresc Căci”, spun eu, „acești bani ai lui sunt o minune în ochi pentru simțul meu de rectitudine și etică Nu putem accepta, Andy; știi că nu putem”, zic eu, „căci nu avem nicio umbră de titlu – nu o umbră Dacă ar exista cel mai mic mod în care am putea revendica, aș fi dispus să-l văd începând pentru încă douăzeci de ani și să facă alți de dolari pentru el, dar nu i-am vândut nimic, am făcut-o nu am fost implicat într-o meserie sau ceva comercial S-a abordat prietenos de noi, zic eu, și cu o prostie oarbă și frumoasă ne-a pus lucrurile în mâini Va trebui să i-o dăm înapoi când dorește ' [Ilustrație: „„Nu putem accepta, Andy ”] „„Argumentele tale”, spune Andy, „sunt critici sau înțelegere din trecut Nu, nu putem pleca cu banii – ca lucrurile acum Stai Admir modul tău conștient de a face afaceri, Jeff, spune Andy, și nu aș propune nimic care să nu fie în concordanță cu teoriile tale despre moralitate și inițiativă „Dar voi fi plecat să noaptea și cea mai mare parte a mâine Jeff, spune Andy — Am nişte afaceri de care vreau să mă ocup Când vine această petrecere cu bani verzi gratuit mâine după-amiază, ține-l aici până sosesc eu Cu toții avem o logodnă pentru cină, știi „Ei bine, domnule, pe la ora după-amiaza următoare, în excursii, omul trabucului, cu ochii întredeschiși „„M-am petrecut grozav, domnule Peters”, spune el — Am luat toate punctele de vedere Vă spun că New York este singurul Acum, dacă nu te superi, spune el, mă voi întinde pe canapea și mă voi ațipi vreo nouă minute înainte de a veni domnul Tucker Nu sunt obișnuit să stau treaz toată noaptea Și mâine, dacă nu vă deranjează, domnule Peters, o să iau acele cinci mii Am întâlnit aseară un bărbat care are un câștigător sigur mâine pe circuitul de curse Scuzați-mă că sunt atât de nepoliticos încât să mă culc, domnule Peters „Și așa, acest locuitor al celui de-al doilea oraș din lume se odihnește și începe să sforăie, în timp ce eu stau acolo gândindu-mă la lucruri și îmi doresc să mă întorc în Occident, unde ai putea întotdeauna să te bazezi pe un client care se luptă pentru a-și păstra banii suficient de greu ca să-ți lași conștiința să-l ia „La și jumătate Andy intră și vede forma adormită „„Am fost la Trenton”, spune Andy, scoțând un document din buzunar „Cred că am rezolvat problema, Jeff Uită-te la asta” „Deschid ziarul și văd că este o carte de corporație emisă de statul New Jersey către „The Peters & Tucker Consolidated and Amalgamated Aerial Franchise Development Company, Limited” „„Este pentru a cumpăra drepturi de trecere pentru liniile de dirijabil”, a explicat Andy „Legislativul nu a fost în sesiune, dar am găsit un bărbat la un stand de cărți poștale în hol care ținea un stoc de charter la îndemână Sunt de persoane Acțiunile", spune Andy, "se așteptau să atingă o valoare nominală de USD Am avut un certificat alb de stoc tipărit " „Andy scoate golul și începe să-l completeze cu un stilou „„Toată grămada”, spune el, „se duce la prietenul nostru din țara viselor pentru de dolari I-ai aflat numele? „ „„Fă-l la purtător”, spun eu „Am pus certificatul de stoc în trabucul mâna și am ieșit să ne împachetăm bagajele [Ilustrație: „Am pus certificatul de stoc în mâna trabucului ”] „Pe feribotul Andy îmi spune: „Ți-e facil conștiința să iei banii acum, Jeff? „„De ce nu ar trebui să fie?”, spun eu „Suntem mai buni decât orice altă corporație Holding?” CONȘTIINȚA ÎN ARTĂ „Nu mi-am putut ține niciodată partenerul, Andy Tucker, la etica legitimă a escrocării pure ” mi-a spus Jeff Peters într-o zi „Andy avea prea multă imaginație ca să fiu sincer Obișnuia să conceapă scheme de obținere de bani atât de frauduloase și financiare, încât acestea nu ar fi fost permise în statutul unui sistem de reduceri la calea ferată „Eu însumi, n-am crezut niciodată să accept dolari oricărui bărbat, dacă nu i-am dat ceva pentru asta - ceva de genul bijuterii din aur laminate, semințe de grădină, loțiune de lumbago, certificate de acțiuni, lustru de aragaz sau o crăpătură în cap pentru a arăta pentru banii lui Bănuiesc că trebuie să fi avut strămoșii din Noua Anglie în spate și că am moștenit o parte din îndrăzneala și frica lor aspră de poliție „Dar arborele genealogic al lui Andy era de alt fel Nu cred că și-ar fi putut urmări descendența mai departe decât o corporație „Într-o vară, când eram în Vestul Mijlociu, lucrând în valea Ohio cu o serie de albume de familie , pudre pentru dureri de cap și distrugător de gândaci, Andy ia una dintre noțiunile sale de finanțare ridicată și acționabilă „‘Jeff”, spune el, „M-am gândit că ar trebui să renunțăm la acești crescători de rutabaga și să ne acordăm atenția către ceva mai hrănitor și mai prolific Dacă continuăm să-i facem pe aceste căprioare pentru banii lor din ouă, vom fi clasificați ca fiind falsificatori ai naturii Ce-ar fi să te scufunzi în tărâmul zgârie-norilor și să muști niște caribui mari în piept? „ „Ei bine,” spun eu, „știi idiosincrazia mea Prefer un stil de afaceri pătrat, non-ilegal, așa cum îl desfășurăm acum Când iau bani, vreau să las un obiect tangibil în mâinile celuilalt pentru ca el să se uite și să-i distragă atenția de la spoorul meu, chiar dacă este doar un inel de deget Komical Kuss Trick pentru a stropi parfumul în ochiul unui prieten Dar dacă ai o idee nouă, Andy, îi spun eu, hai să ne uităm la ea Nu sunt atât de căsătorit cu grefele mărunte încât aș refuza ceva mai bun sub formă de subvenție „„Mă gândeam”, spune Andy, „la o mică vânătoare fără corn, câine sau aparat de fotografiat printre marea turmă de Midas Americanus, cunoscută în mod obișnuit ca milionarii din Pittsburg” „'La New York? ' intreb eu „„Nu, domnule”, spune Andy, „în Pittsburg Acesta este habitatul lor Nu le place New York-ul Merg acolo din când în când doar pentru că se așteaptă de la ei” „‘Un milionar din Pittsburg din New York este ca o muscă într-o ceașcă de cafea fierbinte – el atrage atenția și comentează, dar nu-i place New York-ul îl ridiculizează pentru că „a aruncat” atât de mulți bani în acel oraș de furișați și snobi, și batjocoritoare Adevărul este că nu cheltuiește nimic cât este acolo Am văzut un memoriu de cheltuieli pentru o excursie de zece zile în Bunkum Town făcut de un bărbat din Pittsburg, în valoare de de dolari o dată Iată modul în care a stabilit-o: RR tarif la și de la USD Tarif cu taxiul către și de la hotel Factură de hotel @ USD pe zi Sfaturi Total $ „„Asta este vocea New York-ului”, continuă Andy „Orașul nu este altceva decât un chelner șef Dacă dai prea mult bacșiș, se va duce și va sta lângă ușă și se va bate de râs de tine Când un Pittsburger vrea să cheltuiască bani și să se distreze, rămâne acasă Acolo vom merge să-l prindem „Ei bine, pentru a face o poveste densă mai condensată, eu și Andy am păstrat în cache pulberile și albumele noastre de verde și antipirină de la Paris în pivnița unui prieten și am luat drumul către Pittsburg Andy nu avea întocmit nici un prospect special de șmecherie și violență, dar a avut întotdeauna încredere că natura lui imorală se va ridica la înălțimea oricărei ocazii care s-ar prezenta „Ca o concesie la ideile mele de autoconservare și rectitudine, el a promis că, dacă aș lua o parte activă și incriminatoare în orice mică afacere de afaceri la care am putea lucra, ar trebui să existe ceva actual și conștient pentru simțurile tactile, văzului, gust sau miros pentru a-i transfera victimei pentru bani, astfel încât conștiința mea să se odihnească liniștită După aceea m-am simțit mai bine și am intrat mai vesel în jocul răutăcios „‘Andy’, spun eu, în timp ce ne rătăceam prin fum de-a lungul căii de cenuşă sunați pe strada Smithfield, „ți-ați dat seama cum vom face cunoștință cu acești regi de cocs și storcatoarele din fontă? Nu că mi-aș condamna propria valoare sau sistemul de comportare din salon și aș lucra cu furculița cu măsline și cuțitul de plăcintă, spun eu, dar nu va fi mai greu decât tine intrarea în saloanele fumătorilor năuciți imaginat? „„Dacă există vreun handicap”, spune Andy, „este propriul nostru rafinament și cultura inerentă Milionarii de la Pittsburg sunt un grup minunat de oameni simpli, din toată inima, modesti, democratici „ „Sunt dur, dar necivili în manierele lor, și, deși căile lor sunt zbuciumate și neșlefuite, sub toate acestea au multă nepolitețe și lipsă de curtoazie Aproape fiecare dintre ei a apărut din întuneric”, spune Andy, „și vor locui în el până când orașul va ajunge să folosească consumatorii de fum Dacă acționăm simplu și neafectat și nu ne depărtăm prea mult de saloane și continuăm să facem un zgomot ca o taxă de import pe șine de oțel, nu vom avea probleme în a-i întâlni pe unii dintre ei social „Ei bine, Andy și cu mine am plimbat prin oraș trei sau patru zile pentru a ne orienta Am ajuns să cunoaștem câțiva milionari din vedere „Unul obișnuia să-și oprească mașina în fața hotelului nostru și să-i aducă un litru de șampanie Când chelnerul îl deschidea, îl întorcea la gură și îl bea din sticlă Asta a arătat că a fost un suflator de sticlă înainte să-și facă banii „Într-o seară, Andy nu a reușit să vină la hotel pentru cină În jurul orei a intrat în camera mea „„A aterizat unul, Jeff”, spune el — Douăsprezece milioane Petrol, laminoare, imobiliare și gaze naturale Este un om bun; nici un aer despre el Și-a făcut toți banii în ultimii cinci ani Are profesori care îl postează acum în educație artă și literatură și mercerie și așa ceva „Când l-am văzut, tocmai câștigase un pariu de de dolari cu un om al Steel Corporation că vor fi patru sinucideri în laminoarele Allegheny astăzi Așa că toți cei aflați în vedere au trebuit să se apropie și să bea ceva cu el S-a îndrăgostit de mine și m-a rugat să iau cina cu el Ne-am dus la un restaurant de pe aleea Diamond și ne-am așezat pe scaune și am mâncat o moșelă spumante, ciorbă de scoici și friței cu mere „Atunci a vrut să-mi arate apartamentul lui de burlac pe Strada Libertății Are zece camere deasupra unei piețe de pește, cu privilegiul băii de la etajul următor, mai sus Mi-a spus că l-a costat de dolari pentru a-și mobila apartamentul și cred asta „‘Are poze în valoare de de dolari într-o cameră și de de dolari de curiozități și antichități în alta Îl cheamă Scudder, are de ani și ia lecții de pian și de barili de petrol pe zi din puțurile sale’ „„Bine”, spun eu „Garopare preliminară satisfăcătoare Dar, kay vooly, voo? La ce ne folosește gunoiul de artă? Și uleiul? „„Acum, omul ăla,” spune Andy, stând gânditor pe pat, „nu este ceea ce ai numi un scutt obișnuit Când îmi arăta curiozitățile din cabinetul său de artă, fața i s-a luminat ca ușa unei cola El spune că, dacă unele dintre marile sale afaceri vor fi încheiate, va face ca colecția de tapiserie a lui JP Morgan și a lucrarilor de mărgele Augusta, Me , să arate ca conținutul unui struț aruncat pe un ecran de un felinar magic apoi mi-a arătat o mică sculptură, continuă Andy, pe care oricine o putea vedea a fost un lucru minunat Avea ceva cam de ani, a spus el Era o floare de lotus cu chip de femeie sculptat dintr-o bucată solidă de fildeș „Scudder îl caută într-un catalog și îl descrie Un cioplitor egiptean pe nume Khafra a făcut două dintre ele pentru regele Ramses al II-lea în jurul anului î Hr Celălalt nu poate fi găsit Magazinele de vechituri și insectele antice au împins toată Europa pentru e, dar pare să nu mai fie stoc Scudder a plătit de dolari pentru cel pe care îl are „„Oh, bine”, spun eu, „asta mi se pare ca un râu Credeam că am venit aici să-i învățăm pe milionari, în loc să învățăm arta de la ei? „„Ai răbdare”, spune Andy, amabil „Poate că vom vedea o ruptură în fum în curând” „Toată dimineața următoare Andy a fost afară Nu l-am văzut decât pe la prânz A venit la hotel și m-a chemat în camera lui de peste hol Scoase din buzunar un pachet rotunjit cam cât un ou de gâscă și îl desfăcu Era o sculptură în fildeș, așa cum mi-a descris el pe cea a milionarului „„Am fost într-un magazin vechi de mâna a doua și într-un magazin de amanet cu ceva timp în urmă”, spune Andy, „și văd asta pe jumătate ascuns sub o mulțime de pumnale și camioane vechi îmbibat de niște arabi sau turci sau de niște dubs străini care locuiau pe lângă râu „‘I-am oferit dolari pentru asta și trebuie să fi părut de parcă mi-o doream, pentru că a spus că îi va scoate nichelul gurile copiilor să țină orice conversație care nu a dus la un preț de USD Am primit-o în sfârșit cu de dolari „‘Jeff”, continuă Andy, „acesta este exact omologul sculpturii lui Scudder Este absolut un sunet mort pentru asta Va plăti de dolari pentru asta la fel de repede cum și-ar pune un șervețel sub bărbie Nu este celălalt autentic, oricum, pe care bătrânul țigan a tăiat-o? „ „De ce nu, într-adevăr? ', spun eu 'Și cum să facem să-l constrângem să cumpere voluntar? „Andy avea planul pregătit și vă voi spune cum l-am dus la îndeplinire „Mi-am luat o pereche de ochelari albaștri, mi-am pus redingota neagră, mi-am șifonat părul și am devenit prof Pickleman M-am dus la alt hotel, m-am înregistrat și i-am trimis o telegramă lui Scudder să vină să mă vadă imediat cu o afacere importantă cu arta Liftul l-a aruncat asupra mea în mai puțin de o oră Era un om cețos, cu o voce de clarion, mirosea a ambalaje din Connecticut și a nafta „‘Bună, domnule profesor!’ strigă el „Cum e conduita ta?’ „Mi-am mai ciulit părul și i-am aruncat o privire de sticlă albastră „„Domnule”, spun eu, „sunteți Cornelius T Scudder? Din Pittsburg, Pennsylvania?” „„Sunt”, spune el — Ieși afară și bea ceva „„Nu am nici timp, nici dorință”, spun eu, „pentru astfel de distracții dăunătoare și dăunătoare Am venit din New York”, spun eu, „pentru o chestiune de afaceri – pe o chestiune de artă” „Am aflat acolo că ești proprietarul unei sculpturi egiptene din fildeș din vremea lui Ramses al II-lea, reprezentând capul reginei Isis într-o floare de lotus Au fost făcute doar două astfel de sculpturi Unul s-a pierdut de mulți ani Recent l-am descoperit și cumpărat pe celălalt într-un pion - într-un muzeu obscur din Viena Vreau să-l cumpăr pe al tău Spune-ti pretul ' „‘Ei bine, grozavele gemuri de gheață, profesore!’, spune Scudder ‘L-ai găsit pe celălalt? Eu o vând? Nu Nu cred că Cornelius Scudder trebuie să vândă ceva ce vrea să păstreze Ai primit sculptura cu tine, profesore? „I-o arăt lui Scudder O examinează cu atenție peste tot „„Este articolul”, spune el „Este un duplicat al meu, fiecare linie și curbă a lui Spune-ți ce voi face”, spune el „Nu voi vinde, dar voi cumpăra Da tu de dolari pentru ai tăi „„Din moment ce nu vei vinde, eu o voi face”, spun eu „Bacturi mari, te rog Sunt un om de puține cuvinte Trebuie să mă întorc la New York în seara asta Dau prelegeri mâine la acvariu „Scudder trimite un cec jos, iar hotelul îl încasează El pleacă cu piesa lui de antichitate și eu mă grăbesc înapoi la hotelul lui Andy, conform aranjamentelor „Andy se plimbă în sus și în jos prin cameră uitându-se la ceas „„Păi?” spune el „„Douăzeci și cinci sute”, spun eu „Numerar” „„Avem doar unsprezece minute”, spune Andy, „pentru a prinde B & O spre vest Ia-ți bagajul” „„Ce grabă”, spun eu „A fost o afacere pătrată Și chiar dacă a fost doar o imitație a sculpturii originale, îi va lua ceva timp să o afle Părea să fie sigur că era articolul autentic „„A fost”, spune Andy „A fost al lui Când m-am uitat la curiozitățile lui ieri, a ieșit din cameră pentru o clipă și l-am băgat în buzunar Acum, vrei să-ți ridici geanta și să te grăbești? „„Atunci”, spun eu, „de ce a fost povestea aceea despre găsirea altuia în pion ” „„Oh”, spune Andy, „din respect pentru acea conștiință a ta Haide ”” Omul mai sus De-a lungul celor două feluri de mâncare de spaghete, într-un colț al restaurantului lui Provenzano, Jeff Peters îmi explica cele trei tipuri de grefă În fiecare iarnă, Jeff vine la New York să mănânce spaghete, să urmărească transportul în East River din adâncul pardesiului său de chinchilla și să-și întindă o provizie de haine fabricate din Chicago la unul dintre magazinele de pe strada Fulton În timpul celorlalte trei sezoane, el poate fi găsit mai la vest - gama lui este de la Spokane la Tampa În profesia sa se mândrește pe care o susține și o apără cu o filozofie serioasă și unică a eticii Profesia lui nu este una nouă El este un azil încorporat, necapitalizat, nelimitat pentru primirea dolarilor neliniştiţi şi neînţelepţi ai semenilor săi În sălbăticia de piatră în care Jeff își caută sărbătoarea anuală singuratică, el este bucuros să vorbească despre numeroasele sale aventuri, așa cum un băiat va fluiera după apusul soarelui într-o pădure De aceea, îmi însemn pe calendar ora venirii lui și deschid o chestiune de privilegiu la Provenzano cu privire la măsuța pătată de vin din colțul dintre planta de cauciuc zdrobită și palazzo della ceva înrămat de pe perete „Există două tipuri de greșeală”, a spus Jeff, „care ar trebui eliminate prin lege Mă refer la speculații de pe Wall Street și la spargere” — Aproape toată lumea va fi de acord cu tine cu privire la una dintre ele, am spus eu râzând — Ei bine, spargerea ar trebui să fie eliminată, de asemenea, spuse Jeff; și m-am întrebat dacă râsul fusese redundant „Acum vreo trei luni”, a spus Jeff, „a fost privilegiul meu să mă familiarizez cu câte o mostră din fiecare dintre ramurile menționate mai sus de artă ilegitimă Napoleoni ai finanțelor în același timp " „Interesantă combinație”, am spus eu, cu un căscat „Ți-am spus că am luat o rață și o veveriță de pământ dintr-o singură lovitură săptămâna trecută în Ramapos?” Știam bine să desenez poveștile lui Jeff — Permiteți-mi să vă povestesc mai întâi despre acești lipape care înfundă roțile societății otrăvind izvoarele rectității cu ochiul lor asemănător upasului, spuse Jeff, cu strălucirea pură a noroiului în a lui „După cum am spus, acum trei luni am intrat într-o companie proastă Există două momente în viața unui om când face asta – când este mort mort și când este bogat „Din când în când, cea mai legitimă afacere rămâne fără noroc În Arkansas am făcut o viraj greșit la o intersecție și am intrat din greșeală în acest oraș Peavine Se pare că îl atacasem și îl desfigurasem deja pe Peavine în primăvara anului precedent Am vândut acolo pomi fructiferi tineri în valoare de de dolari - pruni, cireșe, piersici și pere Peaviners erau cu ochii pe drumul de țară și sperau că voi trece din nou pe acolo Am condus pe strada principală până la farmacia Crystal Palace înainte să-mi dau seama că am făcut o ambuscadă asupra mea și asupra calului meu alb Bill „Peaviners m-au luat prin surprindere și pe Bill de căpăstru și au început o conversație care nu a fost complet disociată de subiectul pomilor fructiferi Un comitet dintre ei a trecut niște lanțuri de urme prin gurile vestei mele și m-a escortat prin grădinile şi livezile lor „Pomii lor fructiferi nu se ridicaseră la înălţimea etichetelor lor Cei mai mulți dintre ei s-au dovedit a fi curki și câini, cu o pădure sau două de blackjack și plopi Singurul care dădea semne că purta ceva era un bumbac tânăr și fin, care făcuse un cuib de viespi și jumătate dintr-un corset vechi „Peaviners ne-au prelungit plimbarea inutilă până la marginea orașului Mi-au luat ceasul și banii în cont și l-au ținut ostatici pe Bill și căruța Au spus că pentru prima dată când unul dintre acești copaci de câini a dat o piersică de iunie din Amsden, aș putea Întoarce-te și ia lucrurile mele Apoi au scos lanțurile de urme și și-au smucit degetele în direcția Munților Stâncoși; iar eu am lovit un râu Lewis și Clark pentru râurile umflate și pădurile de nepătruns „Când mi-am recăpătat intelectualitatea, m-am trezit intrând într-un oraș neidentificat de pe calea ferată A , T și SF Peaviners nu lăsaseră nimic în buzunarele mele, cu excepția unui dop de mestecat – nu erau după viața mea – și asta l-a salvat Am mușcat o bucată și mă așez pe o grămadă de cravate lângă șină pentru a-mi recunoaște senzațiile de gândire și perspicacitate „Și apoi vine o marfă rapidă care încetinește puțin la oraș; și din ea scapă un mănunchi negru care se rostogolește douăzeci de metri într-un nor de praf, apoi se ridică și începe să scuipe cărbuni moale și interjecții Văd că este un tânăr lat peste față, îmbrăcat mai mult pentru Pullman decât pentru mărfuri și cu un fel de zâmbet vesel, în ciuda tuturor lucrurilor care au făcut ca slujba lui Phoebe Snow să arate ca o curătoare de coșuri „„Cad?”, spun eu „„Nunk”, spune el — Am coborât Ajuns la destinație Ce oraș este acesta? „„Încă nu am căutat-o pe hartă”, spun eu „Am intrat cu aproximativ cinci minute înainte de tine Cum te lovește?” „„Greu”, spune el, răsucindu-și unul dintre brațe — Cred că umărul acela nu, e în regulă „Se aplecă să-și îndepărteze praful de pe haine, când din buzunar îi scapă un spărgător fin de oțel de nouă inci O ridică și mă privește ascuțit, apoi rânjește și întinde mâna „‘Frate „, spune el, „salutări Nu te-am văzut în sudul Missouri vara trecută vânzând nisip colorat la jumătate de dolar o linguriță de pus în lămpi pentru a împiedica explozia uleiului? „„Pleiul”, spun eu, „nu explodează niciodată Gazul care se formează este cel care explodează „ Dar oricum îi dau mâna „ „Numele meu este Bill Bassett”, îmi spune el, „și dacă vrei Numiți-o mândrie profesională în loc de îngâmfare, vă voi informa că aveți plăcerea de a-l întâlni pe cel mai bun hoț care a pus vreodată un pantof de gumă pe pământul drenat de râul Mississippi „Ei bine, eu și acest Bill Bassett stăm pe cravate și ne laudăm așa cum o vor face artiștii din linii înrudite Se pare că nici el nu avea nici un cent și am intrat într-un caucus strâns El a explicat de ce un hoț abil a avut uneori să călătoresc cu mărfuri spunându-mi că o servitoare l-a jucat pe fals în Little Rock și că el făcea o scăpare rapidă „„Face parte din treaba mea”, spune Bill Bassett, „să mă joc cu volanele atunci când Vreau să fac o pușcă ca Raffles Iubirea este cea care face să meargă Arată-mi o casă cu o slujbă în ea și o servitoare drăguță și ai putea la fel de bine să spui argintul topit și vândut, iar eu vărsând trufe și chestiile alea de Chateau pe șervețelul de sub bărbie, în timp ce poliția îmi sună o slujbă internă doar pentru că nepotul bătrânei predă un curs de Biblie Mai întâi fac o impresie fetei, spune Bill, iar când mă lasă înăuntru, fac o impresie asupra încuietorilor Dar acesta din Little Rock m-a făcut”, spune el „M-a văzut făcând o plimbare cu troleul cu o altă fată, iar când am venit în noaptea în care trebuia să-mi lase ușa deschisă, a fost rapid Și am făcut cheile pentru ușile de la etaj Dar, nu domnule Cu siguranță mi-a tăiat pletele Era o Dalila', spune Bill Bassett „Se pare că Bill a încercat oricum să intre cu jimmy-ul lui, dar fata a emis o serie de zgomote de bravura, precum cele mai bune călăreți ale unui tally-ho, iar Bill a trebuit să treacă peste toate obstacolele dintre acolo și depozit nu avea bagaje, s-au străduit din răsputeri să-i verifice plecarea, dar a făcut un tren care tocmai ieșea „„Ei bine”, spune Bill Bassett, când ne-am schimbat amintirile despre viețile noastre moarte, „aș putea mânca Orașul ăsta nu pare să fi fost ținut sub lacăt Yale Să presupunem că comitem o atrocitate ușoară care va aduce bani pentru cheltuieli temporare Presupun că nu ai adus cu tine vreun tonic pentru păr sau lanțuri de ceasuri din aur laminate, sau alte escrocherii asemănătoare care sfidează legea pe care le-ai putea vinde pe piață pikerilor populației paretice, nu-i așa? „„Nu”, spun eu, „am lăsat o linie elegantă de cercei cu diamante din Patagonia și raze de soare în zilele ploioase în valiza mea de la Peavine Dar ei vor rămâne acolo până când unii dintre acei copaci de gumă neagră încep să umple piața cu cleme galbene și prune japoneze Cred că nu ne putem baza pe ele decât dacă îl luăm ca partener pe Luther Burbank „Foarte bine”, spune Bassett, „vom face tot ce putem Poate că după lăsarea întunericului voi împrumuta un ac de păr de la o doamnă și o să deschid cu el Farmers and Drovers Marine Bank „În timp ce vorbeam, sus trage un tren de pasageri către depoul din apropiere O persoană cu pălărie de sus coboară pe partea greșită a trenului și vine împiedicându-se pe șină spre noi Era un om mic, gras, cu nas mare și ochi de șobolan, dar îmbrăcat scump și purtând cu grijă un ghiozdan de mână, de parcă ar avea ouă sau legături de cale ferată în el Trece pe lângă noi și continuă pe calea ferată, fără să pară să observe orașul pe, îmi spune Bill Bassett, pornind după el „‘Unde?’ întreb eu „‘Doamne! spune Bill, ai uitat că ești în deșert? Nu l-ai văzut pe colonelul Manna căzând chiar în fața ochilor tăi? Nu auzi foșnetul aripilor generalului Raven? Sunt surprins de tine, Elijah „L-am depășit pe străin la marginea unor păduri și, cum era după apusul soarelui și într-un loc liniștit, nimeni nu ne-a văzut că îl oprim înapoi „'Ce înseamnă asta, domnule? ', spune omul „„Când purtam una dintre acestea”, spune Bill, „și mă simțeam stânjenit, făceam mereu asta Neavând unul acum, a trebuit să-l folosesc pe al tău Cu greu știu cum să încep, domnule, să explic treaba noastră cu tine, dar Bănuiesc că vă vom încerca mai întâi buzunarele „Bill Bassett s-a simțit în toate și a părut dezgustat „Nici măcar un ceas”, spune el „Nu ți-e rușine de tine, sculptură albă? Te duci îmbrăcat ca un chelner și finanțat ca un conte! Nici măcar nu ai bilet de avion Ce ai făcut faci cu transferul tău?” „Bărbatul vorbește și spune că nu are bunuri sau obiecte de valoare de niciun fel Dar Bassett își ia ghiozdanul și îl deschide Ies niște gulere și șosete și jumătate de pagină de ziar tăiate Bill citește cu atenție decupajul și întinde mâna către petrecerea reținută „„Frate”, spune el, „salutări! Acceptați scuzele prietenilor Eu sunt Bill Bassett, hoțul Domnule Peters, trebuie să faceți cunoștință cu domnul Alfred E Ricks Dă mâna Domnule Peters,” spune Bill, "stă cam la jumătatea distanței dintre mine și tine, domnule Ricks, pe linia dezastrului și a corupției Întotdeauna dă ceva pentru banii pe care îi primește Mă bucur să te cunosc, domnule Ricks - tu și domnule Peters Este prima dată când particip la o adunare completă a Sinodului Naţional al Rechinilor spargerea casei, escrocherea şi finanţarea cu toţii reprezentaţi Vă rugăm să examinaţi acreditările domnului Rick, domnule Peters „Bucata de ziar pe care mi-a dat-o Bill Bassett avea o imagine bună a lui Ricks Era un ziar din Chicago și avea neclarități ale lui Ricks în fiecare paragraf Citind-o, am cules informațiile care spuneau că presupusul Ricks a concediat toată acea parte a statului Florida care se află sub apă în loturi din oraș și le-a vândut unor presupuși investitori nevinovați din birourile sale magnific mobilate din Chicago După ce a luat cam o sută de mii de dolari, unul dintre acești cumpărători agitați care își fac mereu probleme (i-am pus să încerce de fapt ceasuri de aur pe care le-am vândut cu acid) a făcut o excursie ieftină în țara unde este întotdeauna chiar înainte de cină pentru a se uita la lotul lui și a vedea dacă nu a avut nevoie de o nouă palidă sau două pe gard și de a comercializa câteva lămâi la timp pentru comerțul cu cadourile de Crăciun El angajează un inspector pentru a-și găsi lotul pentru el Ei trec coada și găsesc că orașul înfloritor Paradise Hollow, așa anunțat, se află la aproximativ de lansete și stâlpi la S , la de grade E de mijlocul lacului Okeechobee Sorta acestui om era sub treizeci și șase de picioare de apă și, în plus, fusese preempțiată atât de mult de aligatori și gars, încât titlul lui părea de pește „Bineînțeles, bărbatul se întoarce la Chicago și face la fel de cald pentru Alfred E Ricks ca în dimineața după o predicție de ninsoare de către biroul meteorologic Ricks a sfidat acuzația, dar nu a putut nega aligatorii Într-o dimineață, ziarele a ieșit cu o coloană despre asta, iar Ricks a ieșit pe lângă scara de incendiu Se pare că presupusele autorități l-au bătut la cutia de valori unde și-a păstrat câștigurile, iar Ricks trebuie să se îndrepte spre vest ho!, doar cu încălțăminte și un duzină de englezi și jumătate în geanta lui de cumpărături S-a întâmplat să mai aibă ceva kilometraj în carte, iar asta l-a dus până în orașul din pustie, unde a fost vărsat peste mine și Bill Bassett în rolul lui Ilie III fără nici un corb la vedere pentru niciunul dintre noi „Atunci acest Alfred E Ricks scoate un scârțâit că și lui îi este foame și neagă ipoteza că este bun pentru valoarea, darămite prețul, a unui masă Și așa, eram noi trei, reprezentând, dacă am avea mintea să desenăm silogisme și parabole, munca și comerțul și capitalul Acum, când comerțul nu are capital, nu există nici un dicker de făcut Și când capitalul nu are bani, există o stagnare în friptură și ceapă Asta a pus problema omului cu Jimmy „„Frați bushrangers”, spune Bill Bassett, „niciodată, în necaz, n-am părăsit vreun prieten Aproape, în acel pădure, par să văd locuințe nemobilate Să mergem acolo și să așteptăm până se întunecă” „În crâng era o cabană veche, pustie, iar noi trei am luat-o în stăpânire După lăsarea întunericului, Bill Bassett ne spune să așteptăm și iese afară pentru o jumătate de oră Se întoarce cu un braț de pâine, coaste și plăcinte „Le-a mânuit într-o fermă de pe bulevardul Washita”, spune el „Mănâncă, bea și fii lejer” „Luna plină venea strălucitoare, așa că ne-am așezat pe podeaua cabinei și am mâncat în lumina ei Și acest Bill Bassett începe să se laude „Uneori”, spune el, cu gura plină de produse de la țară, „îmi pierd toată răbdarea cu voi, cei care credeți că sunteți mai sus în profesie decât mine Acum, ce ați putut face oricare dintre voi în situația de urgență actuală? să ne punem din nou pe picioare? Ai putea să o faci, Ricksy? „ „Trebuie să mărturisesc, domnule Bassett,” spune Ricks, vorbind aproape inaudibil dintr-o felie de plăcintă, „că în acest moment imediat nu am putut, poate, promovați o întreprindere pentru a ameliora situația Operațiunile mari, cum ar fi eu direcționat, necesită în mod natural o pregătire atentă în prealabil Eu ” „„Știu, Ricksy”, întrerupe Bill Bassett „Nu trebuie să termini Ai nevoie de de dolari pentru a face prima plată la o mașină de scris blondă și de patru camere pline de mobilier din stejar sferturi Și mai ai nevoie de de dolari pentru contracte de publicitate Și aveți nevoie de două săptămâni pentru ca peștele să înceapă să muște Linia voastră de alinare ar fi la fel de utilă în caz de urgență precum susținerea dreptului de proprietate municipală pentru a vindeca un om sufocat de gaz de optzeci de cenți Și grefa voastră nu este „Nu mult mai rapid, frate Peters,” încheie el „„Oh”, spun eu, „nu te-am văzut încă să transformi nimic în aur cu bagheta ta, domnule Zână Bună — Majoritatea oricui ar putea freca inelul magic pentru un pic de mâncare rămasă „„Asta a fost doar să pregătesc dovleacul”, spune Bassett, lăudăros și vesel „Autonorul și șase vor merge până la ușă înainte să vă dați seama, domnișoară Cenușăreasa asta ne va da un început „„Fiule”, îi spun eu, „sunt cu cincisprezece ani mai în vârstă decât tine și încă suficient de tânăr pentru a încheia o poliță de dotare Am mai fost rupt Putem vedea luminile acelui oraș la o jumătate de milă distanță Am învățat sub Montague Silver, cel mai mare om de stradă care a vorbit vreodată dintr-o căruță Sunt sute de bărbați care merg pe acele străzi în acest moment cu pete de grăsime pe haine Dă-mi o lampă cu benzină, o cutie de mărfuri uscate și o tabletă de doi dolari de săpun alb de castilă, tăiată în mici " ""Unde sunt cei doi dolari ai tăi?", mi-a chicotit Bill Bassett în discursul meu Nu avea rost să mă cert cu hoțul acela „Nu, continuă el; „Amândoi sunteți niște fetițe în pădure Finanțe au închis biroul de mahon, iar comerțul a ridicat obloanele Amândoi căutați să lucrați pentru a porni roțile În regulă Recunoști În seara asta vă voi arăta ce poate face Bill Bassett „Bassett ne spune mie și lui Ricks să nu părăsim cabana până nu se întoarce, chiar dacă este ziua, apoi pornește spre oraș, fluierând gay „Acest Alfred E Ricks își scoate pantofii și haina, pune o batistă de mătase peste pălărie și se întinde pe podea „Cred că mă voi strădui să-mi asigur un pic de somn”, scârțâie el „Ziua a fost obositoare Noapte bună, dragul meu domnule Peters” „„Salut pentru Morpheus”, spun eu „Cred că voi sta puțin în picioare” „Pe la ora două, cât de aproape am putut ghici după ceasul meu din Peavine, acasă vine omul nostru muncitor și îl ridică pe Ricks și ne cheamă la lumina strălucitoare a lunii care strălucește în ușa cabinei Apoi întinde cinci pachete de o mie de dolari fiecare pe podea și începe să chicotească peste cuib ca o găină „„Vă spun câteva lucruri despre acel oraș”, spune el „Se numește Rocky Springs și construiesc un templu masonic și se pare că candidatul democrat la primar va fi înmuiat de un pop, iar soția judecătorului Tucker, care a suferit de pleurezie, se va îmbunătăți Am avut o discuție despre aceste teze liliputiene înainte de a putea obține un sifon în fântâna cunoașterii pe care o urmăream Și acolo există o bancă numită Lumberman's Fidelity and Plowman's Savings Institution S-a închis ieri cu USD în numerar Se va deschide în această dimineață cu de dolari tot argint de aceea nu am adus mai mult Iată, comerț și capital Acum, vei fi rău? „„Tânărul meu prieten”, spune Alfred E Ricks, ridicând mâinile, „ai jefuit această bancă? Dragă, dragă mea!” „„Nu ai putea să-i spui așa”, spune Bassett „Jefuirea” sună aspru Tot ce trebuia să fac a fost să aflu pe ce stradă este Orașul acela este atât de liniștit încât puteam să stau la colț și să aud paharele clacând în lacătul acela sigur – „dreapta la ; lăsat de două ori la ; drept o dată la ; lăsat la " - la fel de simplu ca și căpitanul din Yale dă ordine în dialectul fotbalistic Acum, băieți, spune Bassett, acesta este un oraș care se ridică devreme Îmi spun că cetățenii sunt cu toții trează și se agită înainte de lumina zilei Am întrebat pentru ce, si au spus pentru ca micul dejun era gata la acea ora Si ce zici de Robin Hood vesel? Trebuie sa fie Yoicks! si departe cu corul tinkerilor O sa te pun in joc Cat vrei? Vorbeste Capitala ' „„Dragul meu tânăr prieten”, spune această veveriță de pământ a unui Rick, stând pe picioarele din spate și jonglând cu nucile în labe, „Am prieteni în Denver care m-ar ajuta Dacă aș avea o sută de dolari, aș " "Basset dezlipește un pachet din valută și îi aruncă lui Ricks cinci douăzeci de dolari "" Comerț, cât de mult? ', îmi spune el „„Pune-ți banii, Muncitori”, spun eu „Nu am apelat încă niciodată la truda cinstită pentru mișcarea ei câștigată cu greu Dolarii pe care îi primesc sunt surplusi care ard buzunarele proștilor și ai verzilor Când stau pe un colț de stradă și vând un inel din aur solid cu diamante unui iap pentru , USD, eu câștig doar , USD Și știu că el îl va oferi unei fete în schimbul tuturor beneficiilor acumulate dintr-un inel de USD Profiturile lui sunt de USD Care dintre noi suntem cel mai mare fachir?” „„Și când vinzi unei sărace femei un vârf de nisip cu cincizeci de cenți pentru a-i împiedica lampa să explodeze”, spune Bassett, „care crezi că ar fi câștigul ei brut, cu nisip la patruzeci de cenți” o tona? „Ascultă”, îi spun eu „Îi dau instrucțiuni să-și păstreze lampa curată și bine umplută Dacă face asta, nu poate să izbucnească Și cu nisipul în ea știe că nu poate și nu o face îngrijorează-te Este un fel de știință creștină industrială Ea plătește cincizeci de cenți și îi pune pe Rockefeller și pe doamna Eddy la slujbă Nu toată lumea îi poate lăsa pe gemenii de praf de aur să-și facă treaba „Alfred E Ricks aproape linge praful de pe pantofii lui Bill Bassett „„Dragul meu tânăr prieten”, spune el, „nu voi uita niciodată generozitatea ta Cerul te va răsplăti Dar permiteți-mi să vă implor să vă întoarceți de la căile voastre de violență și crime” „Mousie”, spune Bill, „gaura din lambriu pentru a ta Dogmele și inculcările tale îmi sună ca ultimele cuvinte ale unei pompe de bicicletă La ce te-a adus sistemul tău moral ridicat de jefuire? Penurie și dorință Chiar și fratele Peters, care insistă să contamineze arta jafului cu teorii despre comerț și comerț, a recunoscut că se afla în lift Amândoi trăiți după regula de aur Frate Peters, spune Bill, mai bine ai alege o felie din această monedă îmbălsămată Cu plăcere ' „I-am spus încă o dată lui Bill Bassett să-și pună banii în buzunar Nu am avut niciodată respectul pentru efracție pe care îl au unii oameni Întotdeauna am dat ceva pentru banii pe care i-am luat, chiar dacă era doar un mic fleac pentru un suvenir de amintit „Ei să nu fie prinși din nou „Și apoi Alfred E Ricks se grăbește din nou la picioarele lui Bill și ne ia rămas bun El spune că va avea o echipă la o fermă și va conduce până la gara de mai jos și va lua trenul pentru Denver A salubrificat atmosfera când acel vierme lamentabil a plecat Era o rușine pentru fiecare profesie neindustrială din țară Cu toate planurile sale mari și cu birourile sale frumoase, ajunsese în imposibilitatea de a obține măcar o masă cinstită decât prin amabilitatea unui hoț ciudat și poate fără scrupule M-am bucurat să-l văd plecând, deși mi-a părut puțin rău pentru el, acum că era ruinat pentru totdeauna Ce ar putea face un astfel de om fără un mare capital cu care să lucreze? Alfred E Ricks, așa cum l-am părăsit, era la fel de neajutorat ca o broască țestoasă pe spate Nu ar fi putut să facă o schemă prin care să bată o fetiță dintr-un creion de ardezie „Când eu și Bill Bassett am rămas singuri, am făcut o mică întorsătură în cap cu un secret comercial la sfârșit Cred că îi voi arăta domnului hoț diferența dintre afaceri și muncă „Îmi rănise o parte din auto-adularea profesională, punându-și perșii în comerț și comerț ” „Nu voi lua niciunul din banii dumneavoastră cadou, domnule Bassett”, îi spun eu, „dar dacă” Îmi voi plăti cheltuielile ca însoțitor de călătorie până când vom ieși din zona periculoasă a deficitului imoral pe care l-ați provocat în finanțele acestui oraș în seara asta, vă voi fi obligat „Bill Bassett a fost de acord cu asta și ne-am îndreptat spre vest de îndată ce am putut lua un tren sigur „Când am ajuns într-un oraș din Arizona numit Los Perros, i-am sugerat să ne încercăm încă o dată norocul pe teracotă Acolo era casa lui Montague Silver, vechiul meu instructor, acum retras din afaceri Știam că Monty m-ar miza pe banii web dacă aș putea să-i arăt o muscă care bâzâie prin localitate Bill Bassett a spus că toate orașele îi seamănă, deoarece lucra în principal pe întuneric Așa că am coborât din tren în Los Perros, un orășel frumos din regiunea argintie „Aveam o chestie sigură și elegantă, cum ar fi un slungshot comercial, cu care intenționam să-l lovesc pe Bassett în spatele urechii Nu aveam de gând să-i iau banii în timp ce dormea, dar aveam să-l las cu o loterie bilet care ar reprezenta pentru el, din experiență, de dolari - cred că asta a fost suma pe care o avea când am coborât din tren Dar prima dată când i-am făcut aluzii despre o investiție, el se întoarce împotriva mea și se eliberează de următorii termeni și „„Frate Peters”, spune el, „nu este o idee rea să intri într-o întreprindere de un fel, așa cum sugerezi tu Cred ca voi Dar dacă o fac, va fi o propunere atât de rece că nimeni, în afară de Robert E Peary și Charlie Fairbanks, nu va putea face parte din consiliul de administrație „M-am gândit că s-ar putea să vrei să-ți predai banii”, spun eu „„Da,” spune el, „deseori Nu pot dormi pe o parte toată noaptea Îți spun, frate Peters, spune el, o să încep o sală de poker Se pare că nu-mi pasă de escrocherii, cum ar fi vântul de bătători de ouă și lucrul cu mâncarea de la micul dejun pe Barnum și Bailey, pentru ca rumegușul să fie împrăștiat în inelele lor de circ Dar afacerea cu jocurile de noroc”, spune el, „din partea profitabilă a mesei, este un compromis bun între strângerea lingurilor de argint și vânzarea de ștergătoare de stilouri la un bazar de caritate Waldorf-Astoria” „„Atunci”, spun eu, „domnule Bassett, nu vă interesează să discutați despre mica mea propunere de afaceri?” „„De ce”, spune el, „știți că nu puteți face ca un institut Pasteur să înceapă” la cincizeci de mile de locul unde locuiesc Mușc atât de rar „Așadar, Bassett închiriază o cameră deasupra unui salon și caută în jur niște mobilier și cromo În aceeași noapte, am fost la casa lui Monty Silver și mi-a dat de dolari pentru prospectele mele Apoi m-am dus la singurul magazin din Los Perros care a vândut cărți de joc și am cumpărat fiecare pachet din casă A doua zi dimineață, când s-a deschis magazinul, eram acolo și aduc toate cărțile înapoi cu mine Am spus că partenerul meu care avea să mă sprijine în joc s-a răzgândit; și eu a vrut să vândă din nou cardurile înapoi Depozitarul le-a luat la jumătate de preț „Da, până atunci am pierdut șaptezeci și cinci de dolari Dar, în timp ce aveam cărțile în acea noapte, le-am marcat pe fiecare din fiecare pachet Asta a fost munca Și apoi comerțul și comerțul au avut reprizele lor, iar pâinea pe care o aruncasem pe ape a început să revină sub formă de budincă de cabană cu sos de vin „Bineînțeles că am fost printre primii care au cumpărat jetoane la jocul lui Bill Bassett El cumpărase singurele cărți care puteau fi avute în oraș; și le cunoșteam spatele fiecăreia mai bine decât îmi cunoșteam ceafă când frizerul îmi arată tunsoarea în cele două oglinzi „Când jocul s-a încheiat aveam cei cinci mii și câțiva dolari ciudați și tot ce avea Bill Bassett era pofta de călătorie și o pisică neagră pe care le cumpărase pentru o mascota Bill mi-a dat mâna când am plecat „„Frate Peters”, spune el, „Nu am nicio treabă să fiu în afaceri Am fost preordonat să lucrez Când un hoț numărul încearcă să-l facă pe un James din jimmy lui, el comite o profunzime Ai un hoț bine uns și un sistem eficient de noroc la cărți", spune el "Pacea să fie cu tine " Și nu-l mai văd niciodată pe Bill Bassett " „Ei bine, Jeff”, am spus eu, când aventurierul Autolycan părea să fi divulgat esența poveștii sale, „sper că ai avut grijă de bani Asta ar fi un respect – acesta este un capital de lucru considerabil dacă ai alege într-o zi pentru a mă stabili cu un fel de afaceri obișnuite ” „Eu?” a spus Jeff, virtuos — Poţi să pariezi că m-am ocupat de cei cinci mii Își bătu haina peste zona pieptului, exultant „Stocuri de minerit de aur”, a explicat el, „fiecare cent din el Acțiunile cu valoarea nominală de un dolar Neapărat să crească cu la sută într-un an Neevaluabil Mina Blue Gopher Tocmai descoperită acum o lună Mai bine obțineți în tine dacă ai niște dolari la îndemână ” — Uneori, am spus, minele astea nu sunt — O, asta e solidă ca o gâscă bătrână, spuse Jeff „Minereu în valoare de cincizeci de mii de dolari la vedere și la sută câștiguri lunare garantate” Scoase un plic lung din buzunar și îl aruncă pe masă — Poartă-l mereu cu mine, spuse el „Deci hoțul nu poate corupe sau capitalistul nu poate pătrunde și uda” M-am uitat la certificatul de stoc frumos gravat „În Colorado, înțeleg”, am spus eu „Și, apropo, Jeff, cum se numea omulețul care a mers la Denver – cel pe care tu și Bill l-ai întâlnit la gară?” „Alfred E Ricks „, a spus Jeff, „era denumirea broaștei” — Înțeleg, am spus, președintele acestei companii miniere semnează AL Fredericks Mă întrebam — Lasă-mă să văd stocul ăla, spuse Jeff repede, aproape smulgându-l de la mine Pentru a atenua, deși ușor, jena, l-am chemat pe chelner și am mai comandat o sticlă de Barbera Am crezut că este cel puțin ce pot face UN VÂNT CALIT Prima dată când nervii optici mi-au fost deranjați de vederea lui Buckingham Skinner a fost în Kansas City Stăteam într-un colț, când îl văd pe Buck scoțându-și capul de culoarea paiului pe fereastra de la un al treilea etaj al unui bloc de afaceri și strigând: „Uau! M-am uitat în jur; dar toate animalele pe care le văd în vedere sunt un polițist, cu pantofii lustruiți și câteva vagoane de livrare legate de stâlpi Apoi, într-un minut jos, se prăbușește acest Buckingham Skinner și fuge la colț și stă în picioare și privește pe cealaltă stradă la praful imaginar ridicat de copitele fabuloase ale echipei fictive de patrupede himerice Și apoi B Skinner se întoarce din nou în camera de la etaj și văd că inscripția de pe fereastră este „The Farmers’ Friend Loan Company” Treptat, Straw-top coboară din nou și am traversat strada ca să-l întâlnesc, pentru că aveam ideile mele Da, domnule, când m-am apropiat am putut vedea unde a exagerat Era în regulă Reub în ceea ce privește blugii lui albaștri și cizmele din piele de vacă, dar avea mâini de actor de matineu, iar paiul de secară înfipt peste ureche părea că aparținea proprietarului Old Homestead Co Curiozitatea de a ști ce grefa lui a primit tot ce este mai bun din mine „Echipa ta s-a desprins și a fugit tocmai acum?” îl întreb eu, politicos „Am încercat să-i opresc”, spun eu, „dar nu am reușit Bănuiesc că s-au întors la jumătatea drumului până la fermă” „Doamne, dă vina pe aceștia nenorociți de catâri”, spune Straw-top, cu o voce atât de bună încât aproape că mi-am cerut scuze; „Sunt a'lus bustin' loose ” Apoi se uită la mine de aproape, apoi își scoate pălăria din semințe de fân și spune, cu o voce diferită: „Aș vrea să dau mâna cu Parleyvoo Pickens, cel mai mare om de stradă din Occident, cu excepția doar a lui Montague Silver, pe care nu le poți mai mult decât îngădui ” L-am lăsat să dea mâna cu mine „Am învățat sub Silver”, am spus; „Nu-i reproșez conducerea Dar care este grefa ta, fiule? Recunosc că zborul fantomă al animalelor inexistente la care ai remarcat „Uau!” m-a oarecum nedumerit Cum poți câștiga trucul ?" Buckingham Skinner se înroși „Bani de buzunar”, spune el; „atâta tot Sunt temporar nefinanţat Această mică lovitură de paie de secară este bună pentru patruzeci de dolari într-un oraş de această mărime Cum să lucrez? De ce, mă implic, după cum percepi, în hainele urâte ale ruralului dub Astfel îmbălsămat sunt Jonas Stubblefield un nume imposibil de îmbunătățit Repar zgomotos la biroul unei companii de împrumut situat convenabil la etajul al treilea, în față Acolo îmi așez pălăria și mănușile de fire pe podea și întreb să-mi ipotec ferma cu de dolari ca să plătesc educația muzicală a surorii mele în Europa Împrumuturile de genul ăsta se potrivesc întotdeauna companiilor de împrumut Este zece la unu că, atunci când nota scade, executarea silită va duce la semichive cu câteva lungimi „Ei bine , domnule, bag în buzunar rezumatul titlului; dar îmi aud deodată echipa fugind Fug la fereastră și emit cuvântul - sau exclamația, oricare ar fi - și anume: „Uau! Apoi mă repez pe scări și pe stradă, mă întorc în câteva minute — Aruncă-i pe catâri, spun eu; „Au fugit și au spart copacul dublu și două urme Acum trebuie să o duc acasă, pentru că nu am adus niciodată bani Cred că vom vorbi despre acel împrumut altădată, domnilor „Atunci îmi întind prelata, ca israeliții, și aștept ca mana să scadă „„De ce, nu, domnule Stubblefield”, spune grupul de culoarea homarului în specificațiile și vesta pique cu puncte; „Obligă-ne acceptând această bancnotă de zece dolari până mâine Reparați-vă hamul și sună la zece Vom fi bucuroși să vă găzduim în chestiunea acestui împrumut „Este o chestie ușoară”, spune Buckingham Skinner, modest, „dar, așa cum am spus, doar pentru o schimbare temporară” „Nu-i de ce să-ți fie rușine”, spun eu, cu respect pentru mortificarea lui; "în caz de urgență Desigur, este puțin în comparație cu organizarea unui trust sau a unui bridge whist, dar chiar și Universitatea din Chicago a trebuit să fie începută într-un mod mic " „Care este grefa ta în aceste zile?” mă întreabă Buckingham Skinner „Legitima”, zic eu „Mă ocup de pietrele și de bateria electrică pentru dureri de cap a Dr Oleum Sinapi și Chemarea păsărilor elvețiene, o mică parte din noile career și doi, și bugetul Bonanza, constând dintr-un rulou- inel de nuntă și logodnă de aur, șase bulbi de crin egiptean, o combinație de furculiță pentru murături și tuns-unghii și cincizeci de cărți de vizită gravate - nu există două nume la fel - toate pentru suma de de cenți " „Acum două luni”, spune Buckingham Skinner, „mă descurcam bine în Texas cu un aprins instantaneu patentat, făcut din cenuşă de lemn comprimată şi benzină Am vândut o mulţime de ele în oraşe în care le place să ardă negrii rapid, fără trebuind să cer cuiva o lumină Și tocmai când făceam tot ce puteam, ei lovesc ulei acolo jos și mă scot din afacere „Mașina ta e prea lentă, acum, partene,” îmi spun ei „Putem avea un coon înăuntru la naiba cu petrolul ăsta de aici înainte ca vechiul tău camion cu cremene să-l facă suficient de încălzit pentru a-și perfecționa religia ” Și așa că renunț la aprindere și merg aici până la KC Acest mic ridicător de perdele pe care m-ai văzut făcând, domnule Pickens , cu ferma simulată și echipele ipotetice, nu sunt deloc în linia mea, și mi-e rușine că m-ai găsit lucrând la asta " „Niciun om,” spun eu, cu bunăvoință, „nu trebuie să-i fie rușine că a pus coșul de schi într-o corporație de împrumut chiar și pentru o sumă atât de mică, de zece dolari, când este rușinat financiar Totuși, nu a fost chiar corect Este prea mult ca și cum ai împrumuta bani fără a-i plăti înapoi ” Buckingham Skinner mi-a plăcut încă de la început, pentru că un bărbat la fel de bun ca întotdeauna stătea deasupra osiilor și respira fumul de benzină Și destul de curând ne îngroșăm, și l-am lăsat să intre într-o schemă pe care o aveam în minte de ceva vreme și mă ofer să merg parteneri „Orice”, spune Buck, „care nu este de fapt necinstit mă va găsi dispus și pregătit Să perforăm în interiorul propunerii tale Mă simt degradat când sunt forțat să port paie de proprietate în părul meu și să asum un aer bucolic pentru suma mică de zece dolari De fapt, domnule Pickens, mă face să mă simt ca Ophelia din Marea Agregare Teatrală Consolidată de O noapte All-Star Occidentală " Această schemă a mea a fost una care se potrivea înclinațiilor mele Din fire, sunt un sentimental și m-am simțit întotdeauna blând față de elementele calmătoare ale existenței Sunt dispus să fiu indulgent cu artele și științe; și găsesc timp să instig o cordialitate pentru operele mai umane ale naturii, cum ar fi romantismul și atmosfera și iarba și poezia și anotimpurile Niciodată nu jupesc un fraier fără să admir frumusețea prismatică a solzilor lui Nu-i vând niciodată un pic de frumusețe auriferă omului cu sapa fără să observ frumoasa armonie care există între aur și verde Și de aceea mi-a plăcut această schemă; era atât de plin de aer în aer liber și peisaje și bani ușori Trebuia să avem o domnișoară asistentă care să ne ajute să lucrăm această grefă; și l-am întrebat pe Buck dacă știe vreunul care să umple factura „Unul,” spun eu, „care este cool și înțelept și strict de afaceri de la pompadour-ul ei până la Oxford-urile ei Fără foști dansatori cu degetele de la picioare sau mestecatori de gume sau portrete cu creion pentru asta ” Buck a susținut că cunoaște o femeie potrivită și mă duce în jur să o văd pe domnișoara Sarah Malloy În clipa în care o văd, sunt mulțumit Ea părea să fie marfa așa cum a fost comandată Nici un semn de trei p despre ea - fără peroxid, paciuli sau piele de soie; vreo douăzeci și doi, păr castaniu, moduri plăcute - genul de doamnă pentru locul respectiv „O descriere a sacului de nisip, te rog”, începe ea „De ce, doamnă”, spun eu, „aceasta grefă a noastră este atât de drăguță, de rafinată și de romantică, încât ar face ca scena de la balcon din „Romeo și Julieta” să pară o lucrare de la a doua etapă” Am discutat despre asta și domnișoara Malloy a fost de acord să vină ca partener de afaceri Ea a spus că a fost bucuroasă să aibă șansa de a renunța la locul ei de stenograf și de secretară la o companie de loturi suburbane și de a intra în ceva respectabil Acesta este modul în care am lucrat schema noastră În primul rând, mi-am dat seama printr-un fel de proverb Cele mai bune grefe din lume sunt construite pe maxime, psalmi și proverbe și fabulele lui Esau Se pare că oarecum lovesc natura umană Mica noastră escrocherie pașnică a fost construită pe vechea zicală: „Întreaga împingere iubește un iubit” Într-o seară, Buck și domnișoara Malloy se îndreaptă spre ușa unui fermier ca niște flăcări într-un cărucior Ea este palidă, dar afectuoasă, lipită de brațul lui - mereu agățată de brațul lui Oricine poate vedea că este o piersică și din soiul cling Ei susțin că fug pentru a se căsători din cauza părinților cruzi Ei întreabă unde pot găsi un predicator Farmer spune: „B'gum, nu există nici un predicator mai aproape de reverendul Abels, la patru mile pe Caney Creek” Fermieră își șterge mâna pe șorțul și cauciucuri prin specificațiile ei [Ilustrație: Ea este o piersică și din soiul cling ] Atunci, iată și uite! Pe drumul din cealaltă direcție face jogging Parleyvoo Pickens, îmbrăcat în cravată neagră, albă, cu fața lungă, adulmecând nasul, emițând un fel de zgomot fals, asemănător cu doxologia metrului lung „B'jinks!” spune fermierul, „dacă nu ești un predicator acum!” Se pare că eu sunt Rev Abijah Green, călătoresc la școala Mica Betel pentru a predica duminica viitoare Tinerii vor crede că trebuie să fie căsătoriți, căci tata îi urmărește cu catârii plugului și cu sticlă Așa că reverendul Green, după ce a ezitat, se căsătorește cu ei în salonul fermierului Și fermierul rânjește și ia cidru și spune „B'gum!” și fermierul adulmecă puțin și o mângâie pe mireasă pe umăr Și Parleyvoo Pickens, reverendul greșit, scrie un certificat de căsătorie, iar fermierul și fermierul îl semnează ca martori Și părțile din prima, a doua și a treia parte se urcă în vehiculele lor și pleacă Oh, asta a fost o grefa idilica! Dragostea adevărată și vacile zgomotoase și soarele care strălucea pe hambarele roșii - cu siguranță avea toate celelalte imposturi pe care le știu despre bate la un batut [Așa că reverendul Green, după ezitare, se căsătorește cu ei în salonul fermierului ] Presupun că am ajuns la timp să mă căsătoresc cu Buck și domnișoara Malloy la vreo douăzeci de ferme Urăsem să mă gândesc cum avea să se estompeze povestea de dragoste mai târziu, când toate certificatele de căsătorie au apărut în băncile unde le-am redus, iar fermierii au fost nevoiți să le plătească note de mână pe care le-au semnat, de la la de dolari În ziua de mai, noi trei am împărțit aproximativ de dolari Domnișoara Malloy aproape a plâns de bucurie Nu vezi adesea o fată blândă sau una care este înclinată să facă bine [Ilustrație: În ziua de mai, noi trei ne-am împărțit aproximativ de dolari ] „Băieți”, spune ea, tamponându-și ochii cu o batistă mică, „acest țăruș vine mai la îndemână decât o cârpă de pudră la un bal de bărbați grasi Îmi dă o șansă de a mă reforma Încercam să ies din afacerea imobiliară când ați venit voi, colegii, dar dacă nu m-ați fi luat în considerare această mică propunere îngrijită pentru îndepărtarea cuticulei propagatorilor de rutabaga, mă tem că" Am intrat în ceva mai rău Eram pe cale să accept un loc într-unul dintre aceste Bazare Auxiliare pentru Femei, unde își construiesc un parohie vânzând o lingură de salată de pui și un puf cu cremă cu șaptezeci și cinci de cenți și numindu-l un Om de Afaceri Prânz „Acum pot să intru într-o afacere pătrată, cinstită și să le ofer tuturor slujbelor ciudate Mă duc la Cincinnati și încep o articulație pentru citirea palmelor și clarvăzătoare În calitate de doamnă Saramaloi, vrăjitoarea egipteană, voi oferi tuturor câte un dolar de prognostic cinstit La revedere, băieți Ascultă-mi sfatul și intră în niște falsuri decente Prietenește-te cu poliția și ziarele și vei fi bine ” Așa că ne-am strâns cu toții mâna și domnișoara Malloy ne-a părăsit Și eu și Buck ne-am ridicat și am plecat câteva sute de mile; pentru că nu ne-a păsat să fii în preajmă când le-au expirat certificatele de căsătorie Cu aproximativ de dolari între noi, am lovit acel orășel plin de denivelări de pe coasta New Jersey-ului pe care îl numesc New York Dacă a existat vreodată o volieră plină de geai, acea Yaptown-on-the-Hudson Ei o numesc cosmopolit Pariezi La fel și o bucată de hârtie pentru muște Ascultă cu atenție când bâzâie și încearcă să-și scoată picioarele din chestia lipicioasă „Micul New York este suficient de bun pentru noi” - asta este ceea ce Ei cântă Sunt destui Reub care merg pe Broadway într-o oră pentru a cumpăra producția de o săptămână a fabricii din Augusta, Maine, care face Knaughty Knovelties și micul inel de aur Phine Phun oroide care înfige un ac în mâna prietenului tău Cred că oamenii din New York au fost toți înțelepți, dar nu Nu au șansa să învețe Totul este prea comprimat Chiar și semințele de fân sunt semințe de fân balotate Dar la ce te mai poți aștepta de la un oraș care este închis de lume lângă ocean pe de o parte și New Jersey pe de altă parte? Nu este loc pentru un altoitor cinstit cu un capital mic Există un tarif de protecție prea mare pentru bunco Chiar și atunci când Giovanni vinde un litru de viermi caldi și coji de castan, trebuie să dea o halbă unui polițist insectivor Iar omul de la hotel percepe dublu pentru tot ce este în nota pe care o trimite cu vagonul de patrulare la altarul unde ducele este pe cale să se căsătorească cu moștenitoarea Dar vechiul Badville-lângă-Coney este burgul ideal pentru o bucată rafinată de piraterie dacă poți plăti taxa bunco Grefele importate vin destul de sus Ofițerii de la vama care se ocupă de ea poartă crose și este greu să faci contrabandă chiar și cu o escrocherie cu bib-and-tucker pentru a lucra în Brooklyn, dacă nu poți plăti taxa Dar acum, eu și Buck, având capital, coborâm la New York pentru a încerca să le schimbăm cu câteva mărgele de sticlă pentru imobiliare, așa cum au făcut Vans acum o sută sau doi ani La un hotel din East Side facem cunoștință cu Romulus G Atterbury, un bărbat cu cel mai bun cap pentru operațiuni financiare pe care l-am văzut vreodată Era chel și lucios, cu excepția mustaților laterale gri Văzând acel cap în spatele balustradei unui birou și ai depune un milion cu el fără chitanță Acest Atterbury era bine îmbrăcat, deși mânca rar; iar rezumatul discursului lui ar face ca conversația unei sirene să sune ca o lovitură a unui taximetrist A spus că a fost membru al Bursei de Valori, dar unii dintre marii capitaliști au devenit geloși și și-au format un inel care l-a forțat să-și vândă locul Atterbury a ajuns să ne placă pe mine și pe Buck și a început să arunce pe pânză pentru noi câteva dintre schemele care i-au făcut părul să se evacueze Avea o schemă pentru a înființa o bancă națională cu de dolari, care a făcut ca Bubbleul Mississippi să arate la fel de solid ca o billă de sticlă Ne-a vorbit despre asta timp de trei zile, iar când i-a fost gâtul bun și dureros, i-am povestit despre rulada pe care o aveam Atterbury a împrumutat un sfert de la noi și a ieșit și a luat o cutie de pastile pentru gât și a început totul de la capăt De data asta a vorbit lucruri mai mari și ne-a făcut să le vedem așa cum a făcut el Schema pe care a pus-o la dispoziție părea un câștigător sigur și ne-a convins pe mine și pe Buck să punem capitalul nostru împotriva cupolei lui lustruite Părea în regulă pentru o grefă cu mănuși de puști Părea să fie aproape un centimetru și jumătate în afara îndemânei poliției și la fel de rentabil ca o monetă Era exact ceea ce eu și Buck ne doream - o afacere obișnuită la un stand permanent, cu un aer liber care se răspândește cu amigdalita la colțurile străzilor în fiecare seară Așadar, în șase săptămâni vezi un set frumos de birouri mobilate în cartierul Wall Street, cu „The Golconda Gold Bond and Investment Company” cu litere aurite pe ușă Și vezi în camera lui privată, cu ușa deschisă, pe secretarul și trezorierul, domnul Buckingham Skinner, costumat ca crinii serei, cu pălăria înaltă de mătase aproape de mână Nimeni nu l-a văzut încă pe Buck în afara unei îndemână instantanee pentru pălăria lui Și s-ar putea să-l percepe pe președintele și directorul general, domnul RG Atterbury, cu sondajul său neprețuit, ocupat în camera principală a biroului, dictând scrisori unei contese stenografice, care are fast și un pompadour care este nu mai puțin decât o garanție pentru investitori [Ilustrație: ocupat în camera principală a biroului, dictând scrisori către o contesa stenografică ] Există un contabil și un asistent și o atmosferă generală de lac și culpabilitate La un alt birou, ochiul este uşurat de vederea unui om obişnuit, îmbrăcat cu o simplitate fără scrupule, care stă cu picioarele în sus, mâncând mere, cu pălăria lui odioasă pe ceafă Omul acela nu este altul decât colonelul Tecumseh (odinioară „Parleyvoo”) Pickens, vicepreședintele companiei „Fără cârpe de cercetare pentru mine”, îi spun lui Atterbury, când organizam proprietățile scenice ale jafului „Sunt un om simplu”, spun eu, „și nu folosesc pijamale, franțuzești sau perii de păr militare Alegeți-mă pentru rolul de strass-în-brut sau nu merg la expoziție Dacă mă poți folosi în forma mea naturală, deși neplăcută, fă-o " „Te îmbraci?” spune Atterbury; „Ar trebui să spun că nu! Așa cum ești tu, valorizi mai mult pentru afacere decât o încăpere întreagă din lucrurile pe care ei prind crizanteme Trebuie să joci rolul capitalistului solid, dar dezordonat din Vestul Îndepărtat convențiile Aveți atât de multe stocuri încât vă puteți permite să scuturați șosete Conservator, casnic, dur, perspicace, economisitor - asta este poziția ta Este un câștigător la New York Ține-ți picioarele pe birou și mănâncă mere Oricând intră oricine să mănânce un măr Lasă-le să vadă că îndesezi cojile într-un sertar al biroului tău Arată cât de economic, bogat și robust poți ” Am urmat instrucțiunile lui Atterbury Am jucat rolul capitalistului din Munții Stâncoși, fără ruching sau volane Felul în care am depus cojile de mere la creditul meu într-un sertar atunci când au intrat vreun client, a făcut-o pe Hetty Green să arate ca o cheltuitoare Îl auzeam pe Atterbury spunând victimelor, în timp ce îmi zâmbea, indulgent și venerând: „Acesta este vicepreședintele nostru, colonelul Pickens averea în investiții occidentale maniere încântătoare de simple, dar ar putea să-și semneze cecul pentru jumătate de milion simplu ca un copil cap minunat conservator și atent aproape până la vină " [Ilustrație: „Acesta este vicepreședintele nostru, colonel Pickens ”] Atterbury a gestionat afacerea Eu și Buck nu am înțeles niciodată totul, deși el ne-a explicat pe deplin Se pare că compania era un fel de cooperativă, iar toți cei care cumpărau acțiuni au împărțit profiturile În primul rând, noi, ofițerii, am cumpărat o participație de control - trebuia să avem aceea - din acțiuni la de cenți o sută - exact ceea ce ne-a perceput imprimanta - iar restul a mers publicului la un dolar fiecare Compania a garantat acţionarilor un profit de zece la sută în fiecare lună, plătibilă în ultima zi a acesteia Când orice acționar a plătit până la USD, compania i-a emis o obligațiune de aur și a devenit deținător de obligațiuni Într-o zi, l-am întrebat pe Atterbury care sunt beneficiile și accesoriile acestor Obligațiuni de aur pentru un investitor, mai mult decât imunitățile și privilegiile de care se bucură nebunul comun care deținea doar acțiuni Atterbury a luat una dintre obligațiunile de aur, toate aurite și inscripționate cu flori și un sigiliu roșu mare, legat cu o panglică albastră într-un nod, și s-a uitat la mine de parcă i-ar fi fost rănit sentimentele „Dragul meu colonel Pickens,” spune el, „nu ai suflet pentru artă Gândiți-vă la o mie de case făcute fericite prin posesia uneia dintre aceste pietre prețioase frumoase ale priceperii litografului! Gândiți-vă la bucuria din gospodărie în care se află una dintre aceste obligațiuni de aur atârnă de un șnur roz de ce-nu, sau este mestecat de copil, colindând vesel pe podea! Ah, văd ochiul umed, colonele, te-am atins, nu-i așa? ", spun eu, "pentru că te-am urmărit Umiditatea pe care o vezi este sucul de mere Nu te poți aștepta ca un om să acționeze ca o presă de cidru umană și ca un cunoscător de artă " Atterbury s-a ocupat de detaliile preocupării Din câte am înțeles, au fost simple Investitorii în acțiuni și-au plătit banii și ei bine, cred că asta e tot ce au avut de făcut Compania a primit-o și nu îmi mai trec în minte nimic altceva Eu și Buck știam mai multe despre vânzarea unguentului de porumb decât despre Wall Street, dar chiar și noi am putut vedea cum câștiga bani Golconda Gold Bond Investment Company Luați bani și plătiți înapoi zece la sută din ea; este destul de clar că faci un profit curat, legitim de la sută, mai puține cheltuieli, atâta timp cât mușcă peștele Atterbury a vrut să fie și el președinte și trezorier, dar Buck îi face cu ochiul și îi spune: „Trebuia să furnizezi creierul Numiți lucrul bun al creierului când propuneți să luați și bani la ușă? Gândiți-vă din nou Prin prezenta, mă numesc trezorier ad valorem, sine die și prin aclamație Îmi fac atâta muncă a creierului gratuit Eu și Pickens, am furnizat capitalul și ne vom ocupa de sporul necâștigat pe măsură ce crește " Ne costă USD pentru închirierea biroului și prima plată a mobilierului; Încă USD au fost pentru tipărire și publicitate Atterbury își cunoștea afacerea „Trei luni până la un minut vom rezista”, spune el „O zi mai mult decât atât și va trebui fie să trecem sub un pseudonim Până atunci ar trebui să curățăm de dolari Și apoi o centură de bani și o dană inferioară pentru mine, și jurnalele galbene și mobilierul oamenii pot culege oasele” Reclamele noastre făcut treaba „Săptămânalele de țară și cotidienele de presă manuală de la Washington, desigur”, spun eu când eram gata să facem contracte „Omule”, spune Atterbury, „în calitate de director de publicitate, ai face ca o fabrică de brânzeturi Limburger să rămână nedescoperită în timpul unei veri fierbinți Jocul pe care îl urmăm este chiar aici, în New York și Brooklyn și în sălile de lectură din Harlem sunt oamenii pentru care sunt făcute aripioarele tramvaiului și rubricile Răspunsuri la corespondenți și avizele hoți de buzunare Vrem reclamele noastre în cele mai mari cotidiene ale orașului, în partea de sus a rubricii, lângă editoriale pe radio și poze cu fetița în stare de sănătate exerciții " Destul de curând banii încep să intre Buck nu trebuia să pretindă că este ocupat; biroul lui era îngrămădit cu ordine de bani, cecuri și bani verzi Oamenii au început să piardă în birou și să cumpere acțiuni în fiecare zi Majoritatea acțiunilor au fost în sume mici - USD și USD și USD și multe loturi de USD și USD Iar craniul chel și inviolat al președintelui Atterbury strălucește de entuziasm și demerit, în timp ce colonelul Tecumseh Pickens, grosolanul, dar reputatul Croesus al Occidentului, consumă atât de multe mere, încât cojile atârnă pe podea de lada de gunoi de mahon, încât își numește biroul Așa cum a spus Atterbury, am alergat aproximativ trei luni fără să fim tulburați Buck a încasat hârtia la fel de repede cum a intrat și a ținut banii într-un seif la un bloc distanță Buck nu s-a gândit niciodată prea mult la bănci în astfel de scopuri Am plătit dobânda obișnuită pentru acțiunile pe care le-am vândut, așa că nu era nimic de care să strige cineva Aveam aproape de dolari la îndemână și toți trei trăisem la fel de mult ca luptătorii cu premii din antrenament Într-o dimineață, în timp ce eu și Buck ne-am plimbat în birou, grăsuși și năuciți, din mâncărurile noastre de la amiază, ne-am întâlnit cu un tip ușor, cu un ochi strălucitor și o pipă în gură, care ieșea L-am găsit pe Atterbury arătând de parcă ar fi fost prins la o milă de casă într-un duș umed „Îl cunoști pe acel om?” ne-a întrebat Am spus că nu „Nici eu”, spune Atterbury ștergându-și capul; „Dar voi paria destule Obligațiuni de Aur pentru a tapea o celulă din Morminte că el este reporter de ziar” „Ce a vrut?” întreabă Buck „Informații”, spune președintele nostru „A spus că se gândește să cumpere niște acțiuni Mi-a pus vreo nouă sute de întrebări și fiecare dintre ele a ajuns într-un loc dureros în afacere Știu că e pe hârtie Nu mă poți păcăli Vezi un bărbat pe jumătate ponosit, cu un ochi ca un gimlet, un dop tăiat fumegând, cu mătreață pe gulerul hainei și știind mai mult decât JP Morgan și Shakespeare împreună - dacă nu este un reporter, nu am văzut niciodată unul asta Nu mă deranjează detectivii și inspectorii de la oficiu poștal vorbesc cu ei opt minute și apoi le vând stoc dar reporterii aceia îmi scot amidonul din guler Băieți, recomand să declarăm un dividend şi se estompează Semnele arată în acest sens " Eu și Buck am vorbit cu Atterbury și l-am făcut să nu mai transpire și să stea nemișcat Tipul ăla nu ne părea un reporter Reporterii scot mereu un creion și o tabletă pe tine și îți spun o poveste pe care ai auzit-o și te lovesc pentru băuturi Dar Atterbury a fost tremurat și nervos toată ziua A doua zi, eu și Buck coborâm de la hotel pe la zece și jumătate Pe drum cumpărăm hârtiile, iar primul lucru pe care îl vedem este o rubrica pe prima pagină despre mica noastră impunere A fost păcat de modul în care reporterul a sugerat că nu suntem rude de sânge cu regretatul George W Childs El spune totul despre schemă așa cum o vede el, într-un stil bogat și plin de viață, care ar putea să distreze pe majoritatea oricui, cu excepția unui acționar Da, Atterbury avea dreptate; se cuvine ca trezorierul îmbrăcat vesel și președintele cu perle și vicepreședintele dur al Companiei de investiții și obligațiuni de aur Golconda să plece cu adevărat brusc și repede, pentru ca zilele lor să fie mai lungi pe pământ Eu și Buck ne grăbim la birou Găsim pe scări și în hol o mulțime de oameni care încearcă să se strecoare în biroul nostru, care este deja blocat înăuntru de balustradă Aproape toți au acțiuni Golconda și Obligațiuni de aur în mâinile lor Eu și Buck am considerat că și ei au citit ziarele Ne-am oprit și ne-am uitat la acționarii noștri, unii surprinși Nu era chiar genul de bandă pe care am presupus că o investim Toți arătau ca niște oameni săraci; erau o mulțime de bătrâne și o mulțime de fete tinere despre care ați spune că lucrau în fabrici și mori Unii erau bătrâni care arătau ca niște veterani de război, iar alții erau infirmi, iar mulți erau doar niște copii - negri, știri și mesageri Unii erau muncitori în salopetă, cu mânecile suflecate Nici unul dintre cei din bande nu arăta ca un acţionar în nimic, decât dacă era un stand de arahide Dar toți aveau stoc Golconda și arătau cât de bolnavi vrei [Ilustrație: Dar toți aveau acțiuni Golconda și păreau atât de bolnavi cât îți place ] Am văzut o privire ciudată de palidă pe fața lui Buck când a înțeles mulțimea S-a îndreptat spre o femeie cu aspect bolnăvicios și i-a spus: „Doamnă, aveți vreunul din acțiunile astea?” „Am băgat o sută de dolari”, spune femeia, leșinată "A fost tot ce am salvat într-un an Unul dintre copiii mei moare acasă acum și nu am nici un cent în casă Am venit să văd dacă pot extrage ceva Circularele spuneau că poți să-l desenezi la oricând Dar ei spun că acum voi pierde totul” În gașcă era un tip deștept de puști – cred că era un știri — Am intrat în douăzeci și fi’, domnule, spune el, privind plin de speranță la pălăria de mătase și la hainele lui Buck „Dey mi-a plătit doi și cincizeci pe lună Să zicem, un bărbat îmi spune că nu pot face asta și nu pot fi în careu Este drept? Crezi că pot să-mi iau douăzeci și cinci?” al bătrânelor plângea Fetele din fabrică erau distrase Își pierduseră toate economiile și aveau să fie andocate pentru timpul pe care l-au pierdut, venind să vadă despre asta Era o fată - una drăguță - într-un șal roșu, plângând într-un colț de parcă inima ei s-ar dizolva Buck se duce și o întreabă despre asta „Nu este atât de mult să pierzi banii, domnule”, spune ea tremurând peste tot, „deși am economisit doi ani; dar Jakey nu se va căsători cu mine acum O va lua pe Rosa Steinfeld știe J J Jakey Are de dolari la banca de economii Ai, ai, ai " cântă ea [Ilustrație: „Jakey nu se va căsători cu mine acum O va lua pe Rosa Steinfeld ”] Buck se uită în jur cu aceeași privire amuzantă pe față Și apoi îl vedem rezemat de perete, pufnind din pipă, cu ochiul strălucind la noi, acest reporter de ziar Buck și cu mine ne apropiem de el „Ești un scriitor cu adevărat interesant”, spune Buck „Cât de departe vrei să-l duci? Mai ceva în mânecă?” „Oh, doar aştept,” spune reporterul, fumând, „în cazul în care apare vreo veste Acum depinde de acţionarii tăi Unii dintre ei s-ar putea plânge, știi Nu-i așa că acum vagonul de patrulare? ", spune el, ascultând un sunet afară „Nu”, continuă el, „acesta este vechiul coupé cadaveral al lui Doc Whittleford de la Roosevelt Ar trebui să știu acel gong Da, presupun că am scris niște chestii interesante uneori ” „Așteptați”, spune Buck; — Am de gând să-ţi arunc o ştire în cale Buck băgă mâna în buzunar și îmi dă o cheie Știam ce vrea să spună înainte să vorbească Bătrânul bucaner confuz – știam ce vrea să spună Ei nu-i fac mai buni decât Buck „Alege”, spune el, privindu-mă cu atenție, „nu-i așa că grefa asta nu e puțin din linia noastră? Vrem ca Jakey să se căsătorească cu Rosa Steinfeld?” „Ai votul meu”, spun eu „Eu” Îl voi avea aici în zece minute ” Și pornesc pentru seifurile Mă întorc cu banii adunați într-un pachet mare, apoi Buck și cu mine îl ducem pe jurnalistul reporter pe o altă ușă și intrăm într-una din camerele biroului „Acum, prietene literar,” spune Buck, „ia un scaun și stai nemișcat și îți voi acorda un interviu Vedeți în fața voastră doi altoori din Graftersville, comitatul Grafter, Arkansas Eu și Pick am vândut bijuterii din alamă , tonic pentru păr, cărți de cântece, carduri marcate, medicamente brevetate, covoare din Connecticut Smyrna, lustruire pentru mobilier și albume în fiecare oraș, de la Old Point Comfort până la Golden Gate Am altoit un dolar ori de câte ori am văzut unul care avea un aspect de surplus Dar nu am mers niciodată după simoleonul din vârful șosetei de sub cărămida desprinsă din colțul vetrei din bucătărie Există o veche zicală pe care poate l-ai auzit - „averni cu decență agitată” - ceea ce înseamnă că este un alunecare ușor de la cutia de mărfuri uscate a falsului de pe stradă la un birou din Wall Street Am luat acel diapozitiv, dar nu știam exact ce este în partea de jos a ei Acum, ar trebui să fii înțelept, dar nu ești Ai înțelepciune de la New York, ceea ce înseamnă că judeci un bărbat după exteriorul hainelor lui Nu este corect Ar trebui să te uiți la căptușeală, cusături și butoniere În timp ce așteptăm vagonul de patrulare, s-ar putea să-ți scoți micul creion și să iei notițe pentru o altă bucată amuzantă din hârtie ” Și apoi Buck se întoarce spre mine și spune: „Nu-mi pasă ce crede Atterbury El a băgat doar creier și dacă își scoate capitalul are noroc Dar ce spui, Pick? " "Pe mine? „Spun eu „Ar trebui să mă cunoști, Buck Nu știam cine cumpără acțiunile " "Bine", spune Buck Și apoi intră pe ușa interioară în biroul principal și se uită la gașca care încearcă să se strecoare prin balustradă Atterbury și pălăria lui dispăruseră Iar Buck le face un scurt discurs: „Voi, mieii, vă puneți la coadă Îți vei primi lâna înapoi Nu împinge așa Intrați într-o linie o linie nu într-o grămadă Doamnă, vă rog să încetați să beiați? Banii tăi te așteaptă Iată, fiule, nu te cățăra peste balustrada aia; banii tăi sunt în siguranță Nu plânge, surioară; nu ai scutit un cent Intră în linie , spun eu Iată, Pick, vino să-i îndrepte și lasă-le să treacă și să iasă pe cealaltă uşă " Buck își scoate haina, își împinge pălăria de mătase pe ceafă și aprinde o reina victoria Se așează la masa cu boodle în fața lui, toate împachetate în pachete îngrijite Îi înșir pe acționari și îi trec, la rând, prin camera principală, iar reporterul îi trece pe ușa laterală în hol Pe măsură ce trec, Buck preia acțiunile și Obligațiunile de Aur, plătindu-le cash, dolar pentru dolar, la fel cum au plătit Aproape că îi smulg banii din mâinile lui Buck Unele dintre femei continuă să plângă, căci este un obicei al sexului să plângă când au întristare, să plângă când au bucurie și să verse lacrimi ori de câte ori se găsesc fără niciuna [Ilustrație: Acționarii Companiei de Obligațiuni și Investiții de Aur Golconda cu greu nu le vine să creadă ] Degetele bătrânelor tremură atunci când îndesa skadurile în sânul rochiilor lor ruginite Fetele din fabrică doar se aplecă și își bat marfa uscată o secundă, și auzi elasticul „pop” în timp ce moneda coboară în departamentul pentru femei al „Old Domestic Lisle-Thread Bank” Unii dintre acționarii care făcuseră actul lui Ieremia cel mai tare afară au avut spasme de încredere restabilită și au vrut să lase banii investiți „Sărați hrana aia pentru pui din răni și treceți peste cap”, spune Buck "Ce afacere ai să investești în obligațiuni? Ceainicul sau crăpătura în peretele din spatele ceasului pentru tezaurul tău de bănuți " Când fata drăguță în șal roșu îi încasează pe Buck, îi dă douăzeci în plus „Un cadou de nuntă”, spune trezorierul nostru, „de la Compania Golconda Și spuneți – dacă Jakey își urmărește vreodată nasul, chiar și la o distanță respectuoasă, după colțul în care locuiește Rosa Steinfeld, sunteți autorizat să bateți câteva centimetri de ea ” Când toți au fost plătiți și au plecat, Buck îl sună pe reporterul ziarului și îi împinge restul banilor „Tu ai început asta”, spune Buck; "Acum termină-l Acolo sunt cărțile, care arată fiecare acțiune și obligațiune emisă Iată banii de acoperit, cu excepția celor din care am cheltuit pentru a trăi Va trebui să acționezi ca administrator Cred că vei face lucru pătrat din cauza hârtiei dvs Acesta este cel mai bun mod în care știm cum să o rezolvăm Eu și vicepreședintele nostru substanțial, dar obosit de mere, vom urma exemplul veneratului nostru președinte și vom sări peste Acum, aveți vești destule pentru ziua de azi, sau vrei să ne intervievezi despre etichetă și despre cel mai bun mod de a face peste o fustă veche de tafta? " "Noutăți!" spune ziarul scoțându-și pipa; „Crezi că aș putea folosi asta? Nu vreau să-mi pierd slujba Să presupunem că mă duc la birou și le spun că s-a întâmplat Bellevue și spune-mi să mă întorc când mă vindec S-ar putea să prezint o poveste despre un șarpe de mare care se mișcă pe Broadway, dar nu am curajul să le încerc cu o pipă ca asta O îmbogățire rapidă schemă scuză-mă o bandă care dă înapoi! Oh, nu Nu sunt la suplimentul de benzi desenate " „Nu poți să înțelegi, desigur”, spune Buck, cu mâna pe clanța ușii „Eu și Pick nu suntem oameni de pe Wall Street, așa cum îi cunoașteți Nu am permis niciodată să escrocăm bătrâne bolnave și fete care lucrează și să le luăm nichel de la copii făcuți să fie buncoed - sporturi și rounders și Alecks deștepți și mulțimi de stradă, care au întotdeauna câțiva dolari de aruncat, și fermieri care nu ar fi niciodată fericiți dacă altoitorii nu ar veni și nu s-ar juca cu ei când ei le-au vândut recoltele Nu ne-a păsat niciodată să pescuim pentru genul de ventuze care mușcă aici Nu, domnule Avem prea mult respect pentru profesie și pentru noi înșine La revedere, domnule receptor " „Iată!” spune jurnalistul reporter; "Așteaptă puțin E un broker pe care îl cunosc la etajul următor Așteaptă până când pun acest camion în seiful lui Vreau ca voi să beți ceva de la mine înainte de a pleca " „Pentru tine?” spune Buck, făcând cu ochiul solemn — Nu te duci să încerci să-i faci să creadă la biroul în care ai spus asta Mulțumesc Nu putem să ne pierdem timpul, cred Atât de mult Și eu și Buck alunecăm pe ușă; și așa a intrat Compania Golconda în lichefiere involuntară Dacă ne-ai fi văzut pe mine și pe Buck în noaptea următoare, ar fi trebuit să mergi la un hotel mic de lângă aterizarea feribotului West Side Eram într-o cameră mică din spate și umpleam o grămadă de sticle de șase uncii cu apă de hidrant colorată în roșu cu anilină și aromată cu scorțișoară Buck fuma, mulțumit și purta un derby maro decent în locul pălăriei de mătase „Este un lucru bun, Pick,” spune el, în timp ce intra în dopuri, „că l-am pus pe Brady să ne împrumute calul și căruța lui pentru o săptămână Până atunci vom foșni miza Acest tonic pentru păr va vinde direct în Jersey Capetele chele nu sunt populare acolo din cauza țânțarilor Mi-am scos imediat geanta și am coborât în ea după etichete „Etichetele tonicelor pentru păr sunt scoase”, spun eu „La îndemână doar vreo duzină” „Cumpără mai multe”, spune Buck Ne-am investigat buzunarele și am descoperit că aveam suficienți bani pentru a ne achita factura la hotel dimineața și a ne plăti trecerea peste feribot „O mulțime de etichete „Shake-the-Shakes Chill Cure””, spun eu, după ce mă uit „Ce mai vrei?” spune Buck „Pluneți-le Sezonul de răcoare tocmai se deschide în terenurile joase Hackensack Ce este părul, oricum, dacă trebuie să-l scuturați?” Am lipit etichetele Chill Cure aproximativ o jumătate de oră și Buck spune: „Faking Oricum, un trai cinstit e mai bun decat acel Wall Street, nu-i asa, Pick? " "Pariezi," zic I OSSTATII LUI MOMUS II nu au intrat niciodata in linia legitima a grefei decat o singura data Dar, o dată, așa cum am spus, am anulat decizia statutelor revizuite și am întreprins un lucru pentru care ar trebui să-mi cer scuze chiar și în temeiul legilor trustului din New Jersey Eu și Caligula Polk, din Muskogee, în Națiunea Creek, eram în statul mexican Tamaulipas, rulând o loterie peripatetică și un joc monte Acum, vânzarea biletelor de loterie este o greșeală guvernamentală în Mexic, la fel cum vânzarea de timbre poștale în valoare de patruzeci și opt de cenți pentru patruzeci și nouă de cenți s-a terminat aici Așa că unchiul Porfirio le instruiește pe rurali să se ocupe de cazul nostru Rurale ? Sunt un fel de poliție de țară; dar nu desenați portrete în creion mentale ale demnilor polițiști cu o stea de tablă și o barbă gri ruralii ei bine, dacă ne-am monta Curtea Supremă pe bronși, le-am înarma cu Winchester și le-am începe după John Doe et al am avea cam acelasi lucru Când au început ruralele pentru noi am început pentru State Ne-au urmărit până în Matamoras Ne-am ascuns într-o zidărie; iar în noaptea aceea am înotat Rio Grande, Caligula cu câte o cărămidă în fiecare mână, distrați, pe care îl aruncă pe pământul Texasului, uitând că le avea De acolo am emigrat la San Antone, apoi la New Orleans, unde ne-am odihnit Și în acel oraș al baloturilor de bumbac și alți adjuvanti la frumusețea feminină am făcut cunoștință cu băuturile inventate de creoli în perioada Louey Cans, în care se mai servesc la ușile laterale Cel mai mult pe care mi-l amintesc din acest oraș este că eu, Caligula și un francez pe nume McCarty stai puțin; Adolph McCarty - încerca să facă Cartierul Francez să plătească timbrele de tranzacționare înapoi datorate pentru Cumpărarea Louisiana, când cineva strigă că sosesc soldații Îmi amintesc insuficient că am cumpărat două bilete galbene printr-o fereastră; și mi s-a părut că văd un bărbat înclinând un felinar și spunând „Toți la bord!” Nu mi-am amintit mai mult, decât că măcelarul de tren ne acoperea pe mine și pe Caligula cu lucrările și smochinele Augustei J Evans Când suntem revizuiți, constatăm că ne-am ciocnit de statul Georgia într-un loc până acum nerecunoscut în orare, cu excepția unui asterisc, ceea ce înseamnă că trenurile se opresc o dată la două joi la semnal prin ruperea unei șine Ne-am trezit într-un hotel de pin galben de zgomotul florilor și mirosul păsărilor Da, domnule, căci vântul bătea floarea-soarelui mare ca roțile de cărucioare împotriva plăcilor, iar coșul de găini era chiar sub fereastră Eu și Caligula ne-am îmbrăcat și am coborât scările Proprietarul decojia mazăre pe veranda din față Avea metri de frisoane și febră, iar tenul Hongkong, deși, în alte privințe, părea adaptabil în exercitarea sentimentelor și trăsăturilor sale Caligula, care este purtător de cuvânt prin naștere, și un bărbat mic, deși roșcat și nerăbdător de orice fel de durere, vorbește „Pardner”, spune el, „bună dimineața, și să vă fie blestemată V-ar deranja să ne spuneți de ce ne aflăm? Știm motivul pentru care suntem unde, dar nu ne putem da seama exact din ce loc " „Ei bine, domnilor,” spune proprietarul, „am crezut că ați-o să vă întrebați cu toții în această dimineață Ați coborât cu toții din trenul nouă și jumătate aici noaptea trecută; și ați avut dreptate Da, ați fost deștepți în pot să vă informez că vă aflați acum în orașul Mountain Valley, în statul Georgia " „Pe lângă asta”, spune Caligula, „nu spune că nu putem avea ce mânca” „Așezați-vă, domnilor”, spune proprietarul, „și în douăzeci de minute vă sun la cel mai bun mic dejun pe care îl puteți lua oriunde în oraș” Micul dejun s-a dovedit a fi compus din slănină prăjită și un edificiu gălbui care a dovedit ceva între prăjitură și gresie flexibilă Proprietarul îi spune corn pone; și apoi pune un fel de mâncare din mâncarea exagerată pentru micul dejun cunoscută sub numele de hominy; și astfel, eu și Caligula facem cunoștință cu mâncarea celebră care i-a permis fiecărui Johnny Reb să lingă o treime și două treimi de yankei timp de aproape patru ani la un loc „Pentru mine este de mirare”, spune Caligula, „că băieții unchiului Robert Lee nu au urmărit ținuta lui Grant și Sherman până în Golful Hudson M-ar fi înnebunit să mănânc acest camion pe care îl numesc mahon! iar hominy”, explic eu, „este alimentul de bază al acestei secțiuni” „Atunci”, spune Caligula, „ar trebui să-l țină acolo unde îi este locul Credeam că acesta este un hotel și nu un grajd Acum, dacă am fi în Muskogee, la Casa Sf Lucifer, ți-aș arăta niște mâncăruri pentru micul dejun Pentru început, fripturi de antilope și ficat prăjit și cotlet de căprioară cu chili con carne și friței de ananas, apoi niște sardine și murături amestecate; și completați cu o cutie de cleme galbene și o sticlă de bere Nu veți găsi un astfel de aspect pe cartea de afaceri a oricăruia dintre restaurantele tale din Est ” „Prea generos”, spun eu „Am călătorit și nu am prejudecăți Nu va exista niciodată un mic dejun perfect mâncat până când un bărbat își va crește brațele suficient de lungi pentru a se întinde până la New Orleans pentru cafea și la Norfolk pentru se rostogolește și ajunge până în Vermont și scoate o felie de unt dintr-o casă de primăvară, apoi întoarce un stup aproape de un petic alb de trifoi din Indiana pentru restul Apoi ar fi ajuns destul de aproape să facă un masă pe chihlimbarul pe care zeii o mănâncă pe Muntele Olimpia” „Prea efemer”, spune Caligula „Aș vrea șuncă și ouă sau tocană de iepure, oricum, pentru un vânător Care consideri că este cel mai edificator și mai casual în ceea ce privește o cină?” „M-am îndrăgostit din când în când”, îi răspund , „cu ramificații fanteziste ale larvelor, cum ar fi ciupercile, homarii, păsările din stuf, jambolaya și rațele acoperite cu pânză; dar, la urma urmei, nu este nimic mai puțin neplăcut pentru mine decât o friptură de vită înăbușită în ciuperci pe un balcon în zgomotul tramvaielor de pe Broadway, cu o orgă de mână cântând jos, iar băieții strigând figuranți despre cea mai recentă sinucidere Pentru vin, dă-mi un Ponty Cany rezonabil Și asta e tot, cu excepția unui demi-tasse " „Ei bine”, spune Caligula, „cred că în New York ajungi să fii un coniser; iar când te plimbi cu demi-tasse , ești în mod natural obligat să le cumperi mâncăruri elegante” „Este un oraș grozav pentru epicurori”, spun eu „În curând ai fi căzut în calea lor dacă ai fi acolo” „Am auzit că a fost”, spune Caligula "Dar cred că nu aș face-o Îmi pot lustrui unghiile tot ce au nevoie " II După micul dejun am ieșit pe veranda din față, am aprins două dintre flor de upas perfectos ale proprietarului și ne-am uitat la Georgia Peisajul vizibil cu ochiul părea extrem de sărac Din câte am putut vedea erau niște dealuri roșii, toate spălate de rigole și împrăștiate cu petice de pădure de pini Tufele de mure erau tot ceea ce împiedica gardurile șinei să cadă Aproximativ cincisprezece mile mai departe spre nord era o mică gamă de munți bine împăduriți Orașul acela din Mountain Valley nu mergea Aproximativ o duzină de oameni pătrundeau de-a lungul trotuarelor; dar ceea ce ai văzut în mare parte au fost butoaie de ploaie și cocoși și băieți care stăteau cu bețișoare în grămezi de cenușă făcute prin arderea peisajului spectacolelor unchiului Tom Și chiar atunci trece pe cealaltă parte a străzii un bărbat înalt, într-o haină lungă neagră și o pălărie de castor Toți oamenii din vedere s-au închinat, iar unii au traversat strada ca să-i strângă mâna; oamenii au ieșit din magazine și din case să strige la el; femeile s-au aplecat pe ferestre și au zâmbit; și toți copiii s-au oprit din joacă pentru a se uita la el Proprietarul nostru a ieșit pe verandă și s-a aplecat dublu ca o regulă de dulgher și a cântat: „Bună dimineața, domnule colonel”, când a trecut de o duzină de metri „Și ăla este Alexandru, tată?” îi spune moșierului Caligula; „și de ce este numit grozav?” „Asta, domnilor”, spune proprietarul, „este nu mai puțin decât colonelul Jackson T Rockingham, președintele Sunrise & Edenville Tap Railroad, primarul din Mountain Valley și președintele Perry Consiliul Județean pentru Imigrație și îmbunătățiri publice ” „A fost plecat de mulți ani, nu-i așa?” am întrebat „Nu, domnule; colonelul Rockingham coboară la oficiul poștal pentru a-și lua corespondența Concetățenilor săi le face plăcere să-l întâmpine astfel în fiecare dimineață Colonelul este cetățeanul nostru cel mai proeminent Pe lângă înălțimea stocului Sunrise & Edenville Tap Railroad, el deține o mie de acri din acel teren de peste pârâu Mountain Valley se bucură, domnule, să onoreze un cetățean de o asemenea valoare și spirit public " Timp de o oră în acea după-amiază, Caligula stătea pe ceafă pe verandă și studia un ziar, ceea ce era neobișnuit la un bărbat care disprețuia tiparele Când a terminat, m-a dus la capătul verandei, printre lumina soarelui și uscarea prosoape Știam că Caligula inventase o nouă grefă Căci și-a mestecat capetele mustaței și a trântit în sus și în jos prinderea din stânga a bretelelor, așa cum era calea lui „Ce este acum?” întreb eu „Doar ca să nu plutească stocurile miniere sau să ridice pink Pennsylvania, vom vorbi despre asta ” "Pennsylvania pinks? Oh, asta se referă la o schemă de strângere de monede a Keystonerilor Ei ard tălpile picioarelor bătrânilor pentru a le face să spună unde s-au ascuns banii lor " Cuvintele lui Caligula în afaceri erau întotdeauna puține și amare — Îi vezi munți, spuse el, arătând „Și l-ai văzut pe acel colonel care deține căi ferate și care taie mai multă gheață când merge la oficiu poștal decât face Roosevelt când îi curăță o răscumpărare de zece mii de dolari” „Ilegalitate”, spun eu, clătinând din cap „Știam că vei spune asta”, spune Caligula „La prima vedere, pare să afecteze pacea și demnitatea Dar nu este așa Am scos ideea din acel ziar Ați comite calomnii asupra unei grefe echitabile pe care Statele Unite l-au tolerat, susținut și ratificat?” „ Răpirea, spun eu, este o funcție imorală în lista derogatorie a statutelor Dacă Statele Unite o susțin, trebuie să fie o recentă adoptare a eticii, împreună cu sinuciderea rasială și livrarea în mediul rural „Ascultă”, spune Caligula, „și o să explic cazul prezentat în ziare Aici era un cetățean grec pe nume Burdick Harris”, spune el, „capturat pentru o grefă de către africani; iar Statele Unite trimit două canoniere la statul Tanger și îl face pe regele Marocului să cedeze șaptezeci de mii de dolari lui Raisuli” „Du-te încet”, zic eu „Sună prea internațional pentru a fi acceptat pe toate odată E ca „degetar, degetar, cine are actele de naturalizare?” „ „Erau mesaje de presă din Constantinopol”, spune Caligula „O să vezi, peste șase luni Vor fi confirmate de revistele lunare; apoi nu va trece mult până când le vei observa alături de fotografiile cu fotografiile erupției Muntelui Pelee în timp ce- -săptămânale-tundea-ți părul E în regulă, Pick Acest african Raisuli îl ascunde pe Burdick Harris sus în munți și își face publicitate prețului guvernelor diferitelor națiuni Acum, nu te-ai gândi nici un minut, „, continuă Caligula, „că John Hay ar fi intervenit și ar fi ajutat această grefă dacă nu ar fi fost un joc pătrat, nu-i așa? „ „De ce, nu,” spun eu „Întotdeauna am fost perfect în fața lui Bryan politici, și nu aș putea spune în mod conștient un cuvânt împotriva administrației republicane tocmai acum Dar dacă Harris era grec, în ce sistem de protocoale internaționale a intervenit Hay? " "Nu este stabilit exact în ziare", spune Caligula „Presupun că este o chestiune de sentiment Știi că el a scris această poezie, „Pantaloni mici”; iar grecii poartă puțin sau deloc Dar, oricum, John Hay trimite Brooklyn și Olympia, iar ei acoperă Africa cu treizeci de inci pistoale Și apoi Hay cabluri după starea de sănătate a persona grata „Și cum sunt în dimineața asta?”, transmite el „Burdick Harris este încă în viață, sau domnul Raisuli a murit?” Și regele Marocului trimite cei șaptezeci de mii dolari, și îl dezlănțuiesc pe Burdick Harris Și nu există nici jumătate din durerile dintre națiuni cu privire la această mică chestiune de răpire, precum a fost despre congresul de pace Și Burdick Harris le spune reporterilor, în limba greacă, că a auzit adesea despre Statele Unite și îl admiră pe Roosevelt alături de Raisuli, care este unul dintre cei mai albi și mai gentili răpitori cu care a lucrat vreodată Așa că vezi, Pick,” concluzionează Caligula, „avem legea națiunilor pe de partea noastră Îl vom scoate pe acest om colonel din turmă, îl vom înghesui în munții aceia, și îi vom ridica moștenitorii și alocațiile pentru zece mii de dolari „Ei bine, rar micuță teroare teritorială roșcată”, îi răspund, „nu poți cacealmi unchiul tău Tecumseh Pickens! O să fiu compania ta în această grefa Dar mă îndoiesc greșit dacă ai absorbit interiorul acestui Burdick Cazul Harris, Calig; și dacă într-o dimineață primim o telegramă de la secretarul de stat care ne întreabă despre starea de sănătate a planului, îmi propun să achiziționăm cel mai apropiat și cel mai slăbit catâr din această secțiune și să mergem în galop diplomatic în națiunea vecină și pașnică din Alabama” III Eu și Caligula am petrecut următoarele trei zile investigând grămada de munți în care ne-am propus să-l răpim pe colonelul Jackson T Rockingham În cele din urmă, am selectat o porțiune verticală de topografie acoperită cu tufișuri și copaci la care puteai ajunge doar printr-o potecă secretă pe care am tăiat-o pe marginea ei Și singura cale de a ajunge la munte era să urmezi cotul unei ramuri care se întorcea printre cote Apoi am luat în mână o subdiviziune importantă a procedurilor M-am dus la Atlanta cu trenul și am pus o rezervă de două sute cincizeci de dolari din cele mai îmbucurătoare și mai eficiente linii de grăsime pe care banii le-ar putea cumpăra Întotdeauna am fost un admirator al viandelor în stadiile lor mai paliative și revizuite Porcul și slujba nu sunt doar neartistice pentru stomacul meu, dar dau indigestie sentimentelor mele morale Și m-am gândit la colonelul Jackson T Rockingham, președinte al căii ferate Sunrise & Edenville Tap, și cum i-ar fi dor de luxul tarifului său de acasă, așa cum este atât de faimos printre sudisții bogați Așa că am scufundat jumătate din capitala mea și a lui Caligula într-un aspect la fel de elegant de provizii proaspete și conservate pe care Burdick Harris sau orice alt răpit profesionist l-a văzut vreodată într-o tabără Am pus încă o sută în câteva cutii de Bordeaux, două litre de coniac, două sute de regalii Havana cu benzi de aur și o sobă de tabără, taburete și pătuțuri pliabile Am vrut ca colonelul Rockingham să fie confortabil; și am sperat că, după ce a renunțat la cei zece mii de dolari pe care mi-o va oferi mie și lui Caligula, un nume la fel de bun pentru domni și animatori, așa cum a făcut-o grecul prietenului său care a făcut din Statele Unite să fie colector de bancnote împotriva Africii Când mărfurile au coborât din Atlanta, am închiriat un vagon, le-am mutat pe muntele mic și am stabilit tabăra Și apoi am întins pentru colonel L-am prins într-o dimineață, la vreo două mile de Mountain Valley, în drumul său pentru a avea grijă de o parte din pământul său ars de la fermă Era un domn bătrân și elegant, subțire și înalt ca un tijă de păstrăv, cu manșete de cămașă zdrobite și specificații pe un șnur negru I-am explicat, scurt și ușor, ce ne dorim; iar Caligula i-a arătat, nepăsător, mânerul celor patruzeci și cinci de sub haină „Ce?” spune colonelul Rockingham „Bandiți în comitatul Perry, Georgia! Voi vedea că consiliul pentru imigrare și îmbunătățiri publice aude despre asta!” „Fiți atât de nechibzuiți încât să vă urcați în căruciorul ăla”, spune Caligula, „din ordinul consiliului de perforare și depravare publică Aceasta este o întâlnire de afaceri și suntem nerăbdători să amânăm sine qua non " L-am condus pe colonelul Rockingham peste munte și în sus pe marginea acestuia, cât a putut să ajungă buggy Apoi am legat calul și ne-am dus prizonierul pe jos până la lagăr „Acum, colonele, îi spun eu, suntem după răscumpărare, eu și partenerul meu; și nici un rău nu ți se va întâmpla dacă regele Mor dacă prietenii tăi trimit praful Între timp, noi sunt domni la fel ca tine Iar dacă ne dai cuvântul tău să nu încercăm să scăpăm, libertatea taberei este a ta " „Vă dau cuvântul meu”, spune colonelul — În regulă, zic eu; „iar acum este ora unsprezece, iar eu și domnul Polk vom începe să inculcăm ocaziei câteva banalități oportune în ceea ce privește râsul” „Mulțumesc”, spune colonelul; „Cred că aș putea savura o felie de slănină și o farfurie de slănină” „Dar nu vei face”, spun eu insistând — Nu în această tabără Ne înălțăm în regiuni mai înalte decât cele ocupate de felul tău de mâncare celebra, dar respingător În timp ce colonelul îi citea ziarul, eu și Caligula ne-am scos hainele și am fost la un mic prânz de luxe doar pentru a-i arăta Caligula a fost un bucătar bun al mărcii occidentale Putea prăji un bivol sau fricasee cu o pereche de boi la fel de ușor cum ar putea o femeie să facă o ceașcă de ceai Era înzestrat în modul de a uni comestibile atunci când trebuia luată în considerare graba, mușchiul și cantitatea El a deținut recordul la vest de râul Arkansas pentru prăjirea clătitelor cu mâna stângă, prăjirea cotleturilor de căprioară cu dreapta și jupuirea unui iepure cu dinții în același timp Dar aș putea să fac lucruri en casserole și à la creole și să mă descurc cu uleiul și tobasco la fel de blând și frumos ca un bucătar francez Așa că la ora douăsprezece aveam gata un prânz cald care părea un banchet pe un vapor cu aburi pe râul Mississippi Am întins-o pe vârfurile a două sau trei cutii mari, am deschis două litre de vin roșu, am pus măslinele și un cocktail de stridii conservat și un Martini gata făcut lângă farfuria colonelului și l-am chemat să dezgroape Colonelul Rockingham și-a ridicat scaunul de tabără, și-a șters specificațiile și s-a uitat la lucrurile de pe masă Apoi am crezut că înjură; și m-am simțit rău pentru că nu mă chinuisem mai mult cu hrana Dar nu era; el cerea o binecuvântare; iar eu și Caligula ne-am lăsat capetele și am văzut o lacrimă picurată din ochiul colonelului în cocktailul lui N-am văzut niciodată un om mâncând cu atâta seriozitate și aplicare - nu în grabă, ca un gramatician, sau unul de canal, ci încet și apreciativ, ca o anaconda sau un adevărat vive bonjour Peste o oră și jumătate, colonelul se lăsă pe spate I-am adus un ponei de coniac și cafeaua lui neagră și am pus pe masă cutia cu regalii Havana „Domnilor”, spune el, suflând fumul și încercând să-l respiră înapoi, „când vedem dealurile eterne și peisajul zâmbitor și binefăcător și reflectăm asupra bunătății Creatorului care ” „Scuzați-mă, colonel ", spun eu, "dar sunt niste treburi de rezolvat acum"; și am scos hârtie, pix și cerneală și le-am pus înaintea lui „Cui vrei să trimiți banii?” întreb eu — Socotesc, spune el, după ce s-a gândit un pic, vicepreședintelui căii ferate noastre, la birourile generale ale Companiei din Edenville „Cât de departe este până la Edenville de aici?” am întrebat — Aproximativ zece mile, spune el Apoi am dictat aceste rânduri și colonelul Rockingham le-a scris: Sunt răpit și ținut prizonier de doi haiduci disperați într-un loc pe care este inutil să încerc să-l găsesc Ei cer zece mii de dolari deodată pentru eliberarea mea Suma trebuie ridicată imediat, iar aceste instrucțiuni urmate Vino singur cu banii la Stony Creek, care se extinde din Blacktop Mountains Urmați albia pârâului până ajungeți la o stâncă mare plată pe malul stâng, pe care este marcată o cruce cu cretă roșie Stai pe stâncă și flutură un steag alb Un ghid va veni la tine și te va conduce acolo unde sunt ținut eu Nu pierde timpul După ce colonelul a terminat asta, a cerut permisiunea de a lua o postscriptie despre cum era tratat, pentru ca calea ferată să nu se simtă neliniștită în sânul ei în privința lui Am fost de acord cu asta El a notat că tocmai luase prânzul cu cei doi bandiți disperați; și apoi a stabilit toată cartea, de la cocktailuri la cafea S-a terminat cu observația că cina va fi gata pe la șase și probabil că va fi o afacere mai licențioasă și mai nemodificată decât prânzul Eu și Caligula am citit-o și am hotărât să-i dăm drumul; căci noi, bucătari fiind, eram predispuși la lăudați, deși suna deplasat la o ciornă de zece mii de dolari Am dus scrisoarea pe drumul din Valea Muntelui și am căutat un mesager Treptat, un călăreț de culoare a venit călare, călare spre Edenville I-am dat un dolar să ducă scrisoarea la birourile căilor ferate; apoi m-am întors în tabără IV Pe la ora patru după-amiaza, Caligula, care făcea rolul de paznic, mă strigă: „Trebuie să raportez o cămașă albă care semnalizează la prova tribord, domnule” Am coborât muntele și am adus înapoi un om gras și roșu, într-o haină de alpaca și fără guler „Domnilor”, spune colonelul Rockingham, „permiteți-mi să vă prezint pe fratele meu, căpitanul Duval C Rockingham, vicepreședinte al căii ferate Sunrise & Edenville Tap” „În caz contrar, regele Marocului”, spun eu „Consider că nu te deranjează să număr răscumpărarea, doar ca o formalitate de afaceri” „Ei bine, nu, nu tocmai”, spune grasul, „nu când va fi vorba Am predat problema al doilea vicepreședinte al nostru Eram îngrijorat după siguranța fratelui Jackson Cred că va fi în curând Ce gust are salata aia de homar pe care ai menționat-o, frate Jackson? " „Domnule vicepreședinte, îi spun eu, ne veți fi mulțumiți rămânând aici până sosește al doilea vicepreședinte Aceasta este o repetiție privată și noi nu Nu vreau ca speculatorii de pe marginea drumului să vândă bilete ” Peste o jumătate de oră, Caligula cântă din nou: "Sail ho! Arată ca un șorț pe o mătură " Am coborât din nou pe stâncă și am escortat în sus un bărbat de , metri, cu o barbă de nisip și nicio altă dimensiune pe care să o fi putut observa Cred că, pentru mine, dacă are zece mii de dolari pe persoana lui, este într-o bancnotă și pliat pe lungime „Domnule Patterson G Coble, al doilea nostru vicepreședinte”, anunță colonelul „Mă bucur să vă cunosc, domnilor”, spune acest Coble „Am venit să răspândesc vestea că maiorul Tallahassee Tucker, agentul nostru general de pasageri, negociază acum o cutie de piersici plină cu obligațiunile noastre feroviare cu Perry County Bank pentru un împrumut Dragul meu colonel Rockingham, era acel gumbo de pui sau crack goobers pe factura din biletul dvs ? Eu și dirijorul de cincizeci și șase aveam o dispută în acest sens „Încă aripi albe pe stânci!” strigă Caligula „Dacă mai văd ceva, o să trag asupra lor și să jur că sunt torpiloare!” Ghidul coboară din nou și convoai în bârlog o persoană în salopetă albastră, care poartă o cantitate de beție și un felinar Sunt atât de sigur că acesta este maiorul Tucker încât nici măcar nu-l întreb până nu ajungem sus; și apoi descopăr că unchiul Timothy, comutatorul curții de la Edenville, este trimis înainte să ne semnaleze înțelegerile cu bârfele că judecătorul Pendergast, avocatul căii ferate, este în proces de ipotecare a terenurilor agricole ale colonelului Rockingham pentru a compensa răscumpărarea În timp ce vorbește, doi bărbați se târăsc de sub tufișuri în tabără, iar Caligula, fără un steag alb care să-l destrame de la datoria lui simplă, scoate pistolul Dar din nou intervine colonelul Rockingham și îi prezintă pe domnul Jones și domnul Batts, inginer și pompier al trenului numărul patruzeci și doi „Scuzați-ne”, spune Batts, „dar eu și Jim am vânat veverițe în toată această montură și nu avem nevoie de nici un steag alb A fost chiar așa, colonele, despre budinca de prune și ananas și trabucuri adevărate de la magazin? Prosop pe un stâlp de pescuit în apropiere!” urlă Caligula — Să presupunem că este linia de tragere a conducătorilor de marfă și a frânarului „Ultima mea călătorie în jos”, spun eu ștergându-mi fața „Dacă S & ET vor să facă o excursie aici sus doar pentru că le-am răpit președintele, lasă-i O să punem semnul nostru „The Kidnapper's Cafe and Trainmen's Home ” De data aceasta l-am prins pe maiorul Tallahassee Tucker prin propria lui mărturisire și m-am simțit mai ușor L-am rugat să intre în pârâu, ca să-l pot îneca dacă se întâmplă să fie un mers pe cale sau un hamal de cărucior Tot drumul pe munte a condus la mine cu mașina despre sparanghel pe pâine prăjită, un lucru pe care inteligența lui în viață îl omise Sus, i-am făcut mintea separată de mâncare și l-am întrebat dacă a ridicat răscumpărarea „Draga meu domnule”, spune el, „am reușit să negociez un împrumut pentru obligațiunile căii ferate noastre în valoare de treizeci de mii de dolari și ” „Nu contează acum, domnule maior”, spun eu „Este în regulă, apoi Așteptați până după cină și vom rezolva treaba Voi toți domnilor, continuă eu către mulțime, sunteți invitați să rămâneți la cină Ne-am încredere reciproc, iar steagul alb ar trebui să fluture asupra procedurilor” „Ideea corectă”, spune Caligula, care stătea lângă mine „Doi stăpâni de bagaje și un agent de bilete au căzut dintr-un copac în timp ce tu ai fost mai jos ultima oară Maiorul a adus banii?” „El spune,” i-am răspuns, „că a reușit să negocieze împrumutul” Dacă vreun bucătar a câștigat vreodată zece mii de dolari în douăsprezece ore, eu și Caligula am făcut-o în ziua aceea La ora șase întindem vârful muntelui cu o cină la fel de bună pe care a înghițit-o vreodată personalul oricărei căi ferate Am deschis tot vinul și am născocit aperitive și piese de rezistență și am amestecat un mic bucătar de bucătărie savuros și am organizat o masă de mâncăruri așa cum rareori au fost instigate din produse conservate și îmbuteliate Calea ferată s-a adunat în jurul ei, iar navigația și diversiunele erau intense După sărbătoare, eu și Caligula, în domeniul de activitate, îl luăm pe maiorul Tucker deoparte și vorbim de răscumpărare Maiorul scoate o aglomerare de monede cam de mărimea prețului unui lot de oraș din suburbiile lui Rabbitville, Arizona, și face acest strigăt „Domnilor”, spune el, „acțiunile căii ferate Sunrise & Edenville s-au depreciat ceva Cel mai bun lucru pe care l-am putut face cu obligațiunile în valoare de treizeci de mii de dolari a fost să obțin un împrumut de optzeci și șapte de dolari și cincizeci de cenți terenurile agricole ale colonelului Rockingham, judecătorul Pendergast a putut să obțină, la o nouă ipotecă, suma de cincizeci de dolari Veți găsi suma, o sută treizeci și șapte cincizeci, corectă " „Un președinte de cale ferată”, am spus eu, privindu-l pe acest Tucker în ochi, „și proprietarul a o mie de acri de pământ; și totuși ” „Domnilor”, spune Tucker, „calea ferată are zece mile lungime nu circulă nici un tren pe el, cu excepția cazului în care echipajul iese în pini și adună suficiente noduri de lemn ușor pentru a se ridica Cu mult timp în urmă, când vremurile erau bune, câștigurile nete obișnuiau să ajungă la optsprezece dolari pe săptămână Colonel Pământul lui Rockingham a fost vândut pentru impozite de treisprezece ori Nu a fost o recoltă de piersici în această parte a Georgiei de doi ani Izvorul umed a ucis pepenii verzi Nimeni pe aici nu are suficienți bani pentru a cumpăra îngrășământ; iar pământul este atât de sărac încât Recolta de porumb a eșuat și nu a fost suficientă iarbă pentru a susține iepurii Tot ce au trebuit să mănânce oamenii în această zonă de peste un an sunt porc și omină, și " "Culege", îl întrerupe Caligula, răvășindu-și părul roșu , „Ce ai de gând să faci cu hrana aia pentru pui?” Îi dau banii înapoi maiorului Tucker; apoi mă duc la colonelul Rockingham și îl plesnesc pe spate „Colonele”, spun eu, „sper că ți-a plăcut mica noastră glumă Nu vrem să o ducem prea departe Răpitori! Ei bine, nu l-ar gâdila pe unchiul tău? Mă numesc Rhinegelder și sunt un nepotul lui Chauncey Depew Prietenul meu este văr al doilea al editorului revistei Puck Așa că puteți vedea Suntem în sud, ne distrăm în felul nostru plin de umor Acum, mai sunt două litre de coniac de deschis și apoi gluma s-a terminat " Ce folos să intri în detalii? Una sau două vor fi suficiente Îmi amintesc de maiorul Tallahassee Tucker cântând la o harpă evreiască și de Caligula valsând cu capul pe buzunarul ceasului unui maestru de bagaje înalt Ezit să mă refer la mersul pe tort făcut de mine și dl Patterson G Coble cu colonelul Jackson T Rockingham între noi Și chiar și în dimineața următoare, când nu credeai că este posibil, a fost o consolare pentru mine și Caligula Știam că Raisuli însuși nu a făcut niciodată jumătate din lovitura cu Burdick Harris pe care am făcut-o cu Sunrise & Edenville Tap Railroad ETICA PORCULUI Într-un tren care se îndrepta spre est, am intrat în fumător și l-am găsit pe Jefferson Peters, singurul bărbat cu creier la vest de râul Wabash care își poate folosi creierul, cerebelul și medular oblongata în același timp Jeff este în linia grefei ilegale El nu trebuie să fie de temut de văduve și orfani; el este un reducător de surplus Deghizarea lui preferată este cea a păsării-țintă la care cheltuitorul sau investitorul nesăbuit poate scăpa de câțiva dolari fără importanță El este ușor vocalizat de tutun; așa că, cu ajutorul a două breve groase și ușor de ars, am primit povestea ultimei sale aventuri Autolycan „În domeniul meu de activitate”, a spus Jeff, „cel mai greu lucru este să găsesc un partener corect, de încredere și strict onorabil cu care să lucrez la grefă Unii dintre cei mai buni bărbați cu care am lucrat vreodată într-o escrocherie ar recurge uneori la șmecherie „Așa că, vara trecută, cred că voi merge în această zonă a țării în care am auzit că șarpele nu a intrat încă și voi vedea dacă pot găsi un partener înzestrat în mod natural cu un talent pentru crimă, dar care nu este încă contaminat de succes „Am găsit un sat care părea să prezinte un aspect potrivit Locuitorii nu descoperiseră că Adam fusese deposedat și mergeau direct denumind animalele și ucigând șerpi la fel ca și cum s-ar afla în Grădina Edenului Ei numesc acest oraș Muntele Nebo și este aproape de locul în care Kentucky și Virginia de Vest și Carolina de Nord se confruntă Statele nu se întâlnesc? Ei bine, oricum era în acel cartier „După ce am pus o săptămână, am demonstrat că nu sunt Nu sunt ofițer de venituri, m-am dus la magazinul în care stăteau nepoliticoșii din cătun, să văd dacă pot obține o întrebare despre genul de bărbat pe care mi-l doream „„Domnilor”, spun eu, după ce ne-am frecat nasul și ne-am adunat „în jurul butoiului de mere uscate „Nu cred că există o altă comunitate în întreaga lume în care păcatul și șmecheria să fi pătruns mai puțin decât aceasta Viața aici , unde toate femeile sunt curajoase și favorabile și toți bărbații cinstiți și oportuni, trebuie să fie, într-adevăr, un idol Îmi amintește", spun eu, "de frumoasa baladă a lui Goldstein, intitulată "The Deserted Village", care spune: "Ill face pământul, pentru a grăbi bolile o pradă, Ce artă îi poate alunga farmecele? Judecătorul a călărit încet pe alee, mamă Căci eu voi fi Regina Maiului " „'Da, domnule Peters', spune depozitarul „Consider că difuzăm o comunitate la fel de morală și torpită pe cât este în munți, conform recensămintelor de opinie; dar cred că nu l-ai întâlnit niciodată pe Rufe Tatum „„De ce, nu”, spune polițistul orașului, „nu poate avea niciodată Aerul ăla Rufe este cel mai monstruos scalawag care a scăpat atârnat pe galus Și asta mă aduce în minte că ar fi trebuit să mă întorc Rufe a ieșit din închisoare înainte de ieri Cele treizeci de zile pe care le-a avut pentru că l-a ucis pe Yance Goodloe erau până atunci Încă o zi sau două nu-l vor răni pe Rufe, totuși „‘Shucks, acum’, spun eu, în limbajul de munte, ‘nu-mi spune că este un om atât de rău pe Muntele Nebo’ „Mai rău”, spune magazinul „Fură porci” „Cred că voi căuta acest domnul Tatum; așa că la o zi sau două după ce polițistul l-a scos, l-am cunoscut și l-am invitat să iasă la marginea orașului să stea la un buștean și să vorbească de afaceri „Ceea ce îmi doream era un partener cu o machiaj rural natural care să joace un rol în unele mici scandaluri dintr-un act pe care urma să le rezerv cu circuitul Pitfall & Gin din unele orașe din vest; și acest R Tatum a fost născut pentru un rol la fel de sigur ca natura l-a ales pe Fairbanks pentru lucrurile care l-au împiedicat pe Eliza să se scufunde în râu „Era cam de mărimea unui jucător de primă bază; și avea niște ochi albaștri ambigui ca câinele de porțelan de pe șemineu cu care mătușa Harriet obișnuia să se joace când era copil Părul îi flutura puțin ca statuia aruncătorului de dinkus la Vacanța de la Roma, dar culoarea lui ți-a amintit de „Apusul de soare în Marele Canon, de un artist american”, pe care atârnă peste țeava sobei găuri în salonguri Era Reub, fără a avea nevoie de o atingere L-ai fi cunoscut de unul singur, chiar dacă l-ai fi văzut pe scena de vodevil cu un bretele de bumbac și un pai peste ureche „I-am spus ce vreau și l-am găsit gata să treacă la slujbă „ „Trecând cu vederea un mic peccadillo atât de banal ca obiceiul de omucidere din culpă”, spun eu, „ce ai realizat în calea brigandajului indirect sau a echivalării fără acțiune pe care ai putea indica, cu sau fără mândrie, ca dovadă a calificărilor tale pentru postul? „„De ce”, spune el, în genul lui de sistem sudic de accente amânate, „nu ai auzit să spună? Nu există niciun bărbat, alb sau negru, în Blue Ridge, care să poată ține o lovitură atât de ușor pe cât pot eu, fără să fiu auzit, văzut sau îngrădit Pot să ridic o șuviță, continuă el, dintr-un condei, de sub verandă, la jgheab, în pădure, zi sau noapte, oriunde sau oricum, și garantez că nimeni nu va auzi un țipăit Totul ține de modul în care le apuci și le porți mai departe Într-o zi, continuă acest blând distrugător de țarcuri de porci, sper să devin considerat campionul furatorului lumii „„Este potrivit să fii ambițios”, spun eu; „și furtul de porci va fi foarte bine pentru Muntele Nebo; dar în lumea exterioară, domnule Tatum, ar fi considerat o afacere la fel de grosolană ca un raid asupra urșilor Bay State Gas Cu toate acestea, va fi o garanție a bunei-credințe Vom intra în parteneriat Am o mie de dolari în numerar; și cu acea atmosferă a ta de plimbare spre casă, ar trebui să reușim să câștigăm câteva acțiuni Soon Parted, preferate, pe piața monetară „Așa că îl atașez pe Rufe și plecăm de pe Muntele Nebo în zonele joase Și tot drumul l-am antrenat pentru rolul lui în grefele pe care le aveam în minte Am stat două luni pe coasta Floridei și mă simțeam cu totul pentru Ponce de Leon, în afară de faptul că aveam atât de multe scheme noi în mânecă, încât a trebuit să port kimono pentru a le ține „Am intenționat să iau o formă de pâlnie și să tund o potecă de nouă mile lățime prin centura agricolă a Vestului Mijlociu; așa că ne-am îndreptat în acea direcție Dar când am ajuns până la Lexington, am găsit acolo circul lui Binkley Brothers, iar cel albastru - țărănimea de iarbă se năvălește în oraș și lovește blocurile belgiene cu saboții lor prinși de mână, la fel de ingenioasă și arbitrară ca o sesiune suplimentară a unei drame Datto Bryan Niciodată nu trec pe lângă un circ fără să trag de cablul supapei și să cobor pentru puțin Key West bani; așa că am angajat câteva camere și masă pentru mine și pentru Rufe, într-o casă din apropierea terenului circului condusă de o doamnă văduvă pe nume Peevy Apoi l-am dus pe Rufe la un magazin de îmbrăcăminte și l-am îmbrăcat pentru bărbați A apărut puternic, ca Știam că o va face, după ce a fost îmbrăcat în regalia de rutabaga gata făcută Eu și bătrânul Misfitzky l-am îmbrăcat într-un costum albastru strălucitor cu un efect de carouri vizibil verde Nil și nituit pe o vestă elegantă de culoare Tuskegee Normal, bronz deschis , o cravată roșie și cea mai galbenă pereche de pantofi din oraș „Erau primele haine pe care le-a purtat vreodată Rufe, cu excepția ghetei de tricot și a îmbrăcămintei de top din lemn de butternut al kraalului său natal, și arăta la fel de conștient ca un Igorrote cu un nou inel pentru nas „În noaptea aceea am coborât la corturi de circ și a deschis un mic joc de scoici Rufe urma să fie capperul I-am dat o rolă de monedă falsă cu care să parieze și am păstrat o grămadă într-un buzunar special pentru a-și plăti câștigurile Nu; Nu am avut neîncredere în el; dar pur și simplu nu pot manipula mingea pentru a pierde când văd pariu pe bani reali Degetele mele lovesc de fiecare dată când încerc „Mi-am așezat măsuța și am început să le arăt cât de ușor era să ghicească sub ce coajă se află micul mazăre Cerbii fără litere s-au adunat într-un semicerc gros și au început să dea din coate și să bată joc unul de altul pentru a paria Atunci a fost când Rufe ar fi trebuit să se ridice cu un picior și să-l fi sunat pe micul glumeț pentru câteva zeci și cinci pentru a-i începe Dar, nu Rufe Îl văzusem de două sau de trei ori plimbându-se și uitându-se la pozele din spectacol cu gura plină de bomboane de arahide, dar nu s-a apropiat niciodată „Mulțimea s-a înțepat puțin; dar a încerca să lucrezi scoicile fără caper este ca pescuitul fără momeală Am încheiat jocul cu doar patruzeci și doi de dolari din sporul necâștigat, în timp ce mă așteptam să-i smulg pe yeomen cel puțin două sute M-am dus acasă la unsprezece și m-am culcat Am presupus că circul se dovedise prea atrăgător pentru Rufe și că el a cedat în fața lui, concert și tot; dar am vrut să-i țin dimineața o prelegere despre principiile generale de afaceri „Imediat după ce Morpheus mi-a pus amândoi umerii pe salteaua cu coji, aud o casă plină de zgomote nepotrivite și nepotrivite, ca un tânăr care țipă de colici de măr verde Deschid ușa și strig în hol pentru doamna văduvă, iar când aceasta scoate capul în afară, eu îi spun: „Doamnă Peevy, doamnă, v-ați deranja să-l sufocați pe copilul ăsta de-al dumneavoastră, astfel încât oamenii cinstiți să se odihnească?” „„Domnule”, spune ea, „nu este un copil al meu” Este porcul care țipăi pe care prietenul tău, domnul Tatum, l-a adus acasă în camera lui cu câteva ore în urmă Și dacă sunteți unchi sau văr al doilea sau frate cu ea, aș aprecia că îi opriți gura, domnule, chiar dvs , dacă doriți „Mi-am îmbrăcat unele dintre abilitățile politice ale societății externe și am intrat în camera lui Rufe El se ridicase și își aprinsese lampa și turna niște lapte într-o tigaie de tablă de pe podea pentru un alb murdar, pe jumătate crescut, porc scârțâind „Cum e asta, Rufe? „Spun eu „Te-ai înflăcărat în partea ta de lucru în seara asta și ai pus jocul în cârje Și cum explici porcul? Mi se pare ca o alunecare pe spate „„Acum, nu fi prea dur cu mine, Jeff”, spune el „Știi de cât timp m-am obișnuit să fur shoats Trebuie să fie un obicei pentru mine Și în seara asta, când văd o șansă atât de bună, că nu m-am putut abține să o iau „„Ei bine”, spun eu, „poate chiar ai cleptopigie Și poate că, când vom ieși din centura porcilor, îți vei îndrepta mintea către o conduită greșită mai mare și mai remunerativă De ce ar trebui să-ți pătezi sufletul cu o fiară atât de neplăcută, slabă la minte, pervertită și răcnitoare pe care eu nu o pot înțelege? „De ce, Jeff,” spune el, „nu ești în simpatie cu șoații Nu îi înțelegi ca mine Acesta aici mi se pare un animal cu puteri mai mult decât comune de rațiune și inteligență Cu ceva timp în urmă a traversat încăperea pe picioarele din spate „„Ei bine, mă întorc în pat”, spun eu „Vedeți dacă puteți imprima în ideile de inteligență ale prietenului dvs că nu trebuie să facă atât de mult zgomot” „„I-a fost foame”, spune Rufe „Va merge să doarmă și va tace acum” „Mă trezesc întotdeauna înainte de micul dejun și citesc ziarul de dimineață ori de câte ori se întâmplă să mă aflu pe raza unui cilindru Hoe sau a unei prese de mână Washington A doua zi dimineața m-am trezit devreme și am găsit zilnic un Lexington pe veranda din față, unde transportatorul îl aruncase Primul lucru pe care l-am văzut în el a fost un anunț cu două coloane pe prima pagină pe care scria așa: RECOMPENSA DE CINCI MIE DE DOLARI Suma de mai sus va fi plătită, și nu se va pune întrebări, pentru întoarcerea, în viață și nevătămată, a lui Beppo, celebrul porc educat european, care s-a rătăcit sau a fost furat din lateral -show corturi ale Binkley Bros ' circ aseară Geo B Tapley, manager de afaceri Pe terenul circului „Am împăturit hârtia, am pus-o în buzunarul interior și am mers în camera lui Rufe Era aproape îmbrăcat și dădea porcului de mâncare restul laptelui și niște coji de mere „„Păi, bine, bine, Bună dimineața tuturor, spun eu, generos și amabil 'Deci ne-am trezit? Și Piggy își ia micul dejun Ce ai vrut să faci cu porcul ăla, Rufe? „„O să-l înghesuiesc”, spune Rufe, „și îl voi exprima mamei în Muntele Nebo El îi va fi companie cât timp voi fi plecat” „‘Este un porc extraordinar de bun’, spun eu, zgârâindu-l pe spate „‘I-ai spus multe nume aseară’, spune Rufe „‘Oh, ei bine’, spun eu, ‘mi se pare mai bine azi-dimineață Am fost crescut la o fermă și îmi plac foarte mult porcii Obișnuiam să mă culc la apusul soarelui, așa că nu am văzut niciodată unul la lumina lămpii Să-ți spun ce voi face, Rufe, spun eu — Îți dau zece dolari pentru porcul ăla „„Cred că nu aș vinde acest shoat”, spune el „Dacă ar fi oricare altul, aș putea” „'De ce nu acesta? am întrebat, temându-mă că ar putea ști ceva „„De ce, pentru că”, spune el, „a fost cea mai mare realizare a vieții mele Nu există un alt bărbat aerisit care ar fi putut să o facă Dacă voi avea vreodată un șemineu și copii, voi sta lângă el și voi spune „Ei cum tatăl lor a scos un joc de la un circ plin de oameni Și poate și nepoții mei Cu siguranță vor fi mândri de un pas întreg De ce”, spune el, „erau două corturi, unul deschis în celălalt Acest șoat era pe o platformă, legat cu un lanț mic Am văzut un uriaș și o doamnă cu o șansă mare de păr alb stufos în celălalt cort Am luat șoat și m-am târât din nou de sub pânză fără el scârțâind la fel de tare ca un șoarece L-am pus sub haină și trebuie să fi trecut pe lângă o sută de oameni înainte de a ieși pe unde străzile era întuneric Cred că nu aș vinde acel shoat, Jeff Aș vrea mamă să-l păstrez, ca să fie un martor la ceea ce am făcut „„Porcul nu va trăi suficient”, spun eu, „pentru a-l folosi ca exponat în mintea ta senilă la foc Nepoții tăi vor trebui să te creadă pe cuvânt Îți voi da o sută de dolari pentru animal „Rufe s-a uitat la mine uimit „„Shoat-ul nu poate valora așa ceva pentru tine”, spune el 'Pentru ce-l vrei? „„Privindu-mă cazuistic”, spun eu, cu un zâmbet rar, „n-ai crede că am o latură artistică la temperament Dar am Sunt un colecționar de porci Am cercetat lumea pentru porci neobișnuiți În Valea Wabash, am o fermă de porci cu aproape fiecare exemplar, de la un Merino până la o China din Polonia Mie mi se pare un porc cu sânge, Rufe, spun eu cred că este un Berkshire autentic De aceea mi-ar plăcea să-l am „„Mi-ar plăcea să te găzduiesc”, spune el, „dar și eu am proprietatea artistică Nu văd de ce nu este artă când poți fura o șansă mai bine decât poate oricine altcineva Shoats este un fel de inspirație și geniu pentru mine Mai ales acesta Nu aș lua două sute cincizeci pentru acel animal „‘Acum, ascultă”, spun eu ștergându-mi fruntea „Nu este atât de mult o chestiune de afaceri cu mine, cât este de artă; și nu atât de artă, cât de filantropie Fiind un cunoscător și difuzor de porci, eu n-aș simți că mi-aș fi făcut datoria față de lume dacă nu adaug acel Berkshire la colecția mea Nu intrinsec, dar conform eticii porcilor ca prieteni și coadjutori ai omenirii, îți ofer cinci sute de dolari pentru animal ' „Jeff”, spune acest estet de porc, „nu sunt bani; este sentimentul cu mine „„Șapte sute”, spun eu „„Faceți opt sute”, spune Rufe, „și voi zdrobi sentimentul din inima mea” „M-am dus sub haine pentru cureaua mea de bani și i-am numărat patruzeci de certificate de aur de douăzeci de dolari „„Îl voi duce doar în camera mea”, spun eu, „și îl închid până după micul dejun” „Am luat porcul de piciorul din spate El a răsucit un țipăit precum caliopa de aburi de la circ „„Lasă-mă să-l iau pentru tine”, spune Rufe; iar el ridică fiara sub un braț, ținându-și botul cu cealaltă mână, și-l împachetează în camera mea ca un bebeluș adormit „După micul dejun, Rufe, care a avut un caz cronic de mercerie de când mi-am luat trusoul, spune că crede că va merge la Misfitzky și se va uita peste niște șosete mov regal Și apoi m-am ocupat ca un bărbat cu o singură mână urzica lipită pe tapet Am găsit un bătrân negru cu un vagon expres de închiriat și am legat porcul într-un sac și am coborât cu mașina spre terenul circului „L-am găsit pe George B Tapley într-un cort mic cu clapeta ferestrei deschisă Era un om gras, cu un ochi imediat, într-o șapcă neagră, cu un diamant de patru uncii înșurubat în sânul puloverului său roșu „‘Tu ești George B Tapley?’ întreb eu „„Îți jur”, spune el „‘Ei bine, am înțeles’, spun eu „‘Desemnează’, spune el „Sunteți cobai pentru pitonul asiatic sau lucerna pentru bivolul sacru? „„Nici,” zic eu „Îl am pe Beppo, porcul educat, într-un sac în căruța aia L-am găsit înrădăcinând florile în curtea mea din față azi dimineață Voi lua cei cinci mii de dolari în facturi mari, dacă este la îndemână „George B iese grăbit din cortul său și îmi cere să-l urmăresc Am intrat într-unul dintre spectacolele secundare Înăuntru era un porc negru jet cu o panglică roz la gât, întins pe niște fân și mâncând morcovi cu care un bărbat îi hrănea „„Hei, Mac”, îl strigă pe GB „Nimic în neregulă cu lumea în această dimineață, nu-i așa?” „„El? Nu, spune bărbatul „La ora dimineață are o poftă de mâncare ca o fată de cor” „„Cum ai obținut pipa asta?” îmi spune Tapley „Am mâncat prea multe cotlete de porc aseară? „ „Scoatem ziarul și îi arăt anunțul „„Fals”, spune el „Nu știu nimic despre asta Ai văzut cu ochii tăi minunata minune a porcului din întreaga lume a împărăției patru picioare, mâncând cu o sagacie supranaturală masa sa matutinală, nerătăcită și nefurată Buna dimineata ' „Începeam să văd M-am urcat în căruță și i-am spus unchiului Ned să conducă până la cel mai apropiat orificiu al celei mai apropiate alei Acolo mi-am scos porcul, mi-am luat cu grijă gama pentru cealaltă deschidere, i-am pus ochiul și i-am dat o astfel de lovitură, încât a ieșit în celălalt capăt al aleii, la douăzeci de metri înainte de țipătul lui „Apoi i-am plătit unchiului Ned cincizeci de cenți și am mers la biroul ziarului Am vrut să aud asta în silabe reci L-am dus pe publicitar la fereastra lui „„Să hotăresc un pariu”, spun eu, „a fost” t omul care avea acest anunt a pus noaptea trecută scurtă și grasă, cu mustăți lungi și negre și picior roșu? „„Nu era”, spune bărbatul „Măsura aproximativ picioare pe patru centimetri și jumătate, cu părul de mătase de porumb și îmbrăcat ca panselutele de la seră” „La ora cinei m-am întors la doamna Peevy „„Să țin niște supă fierbinte pentru domnul Tatum până se întoarce?” întreabă ea „„Dacă o faceți, doamnă”, îi spun eu, „veți epuiza pentru lemn de foc tot cărbunele din sân a pământului şi a tuturor pădurilor din exteriorul lui ' „Așa că vedeți”, a spus Jefferson Peters, în concluzie, „cât de greu este vreodată să găsiți un partener de afaceri corect și cinstit” „Dar”, am început eu, cu libertatea unei cunoștințe îndelungate, „regula ar trebui să funcționeze în ambele sensuri Dacă te-ai fi oferit să împarți recompensa, nu te-ai fi pierdut ” Ma oprit privirea demnă de reproș a lui Jeff „Asta nu implică deloc aceleași principii”, a spus el "A mea a fost o încercare legitimă și morală de speculație Cumpărați cu prețuri mici și vindeți la prețuri mari Wall Street-ul nu o susține? Tauri și urși și porci - care este diferența? De ce nu peri, precum și coarne și blană?"